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jNoWY HEROSTRATYZM.

KonserwatyS$ci nasi, jak zreszta calego Swiata,
maja przeciw wszelkim postepowym dazeniom je
den zawsze utarty frazes na ustach: iz daZenia
te lurzq wszystko, co przekazala przeszlo§¢ wie-
kowa, co narodowi jako tradycya jego Swietem
hyo powinno. Kie chodzi nam w tej chwili o po-
lemik¢ z tym stereotypowo powtarzanym zarzu-
tem, latwym do usunig¢cia przez samo wskazanie
na objawiajace si¢ w dziejach prawidlo, moca kté-
rego wszelka stagnacya jest poczatkiem konania,
a powstawanie i zwyci¢stwo nowych pradéw, bez
pomiatania zaslugami przeszlo$ci, niezbednym wa-
runkiem zycia. Chodzilo nam tylko o przypo-
mnienie tego konserwatywnego frazesu w chwili,
kiedy mamy oczywisty przed soba dowdd, ze ci,
ktéorzy nim przeciw postepowym szermuja daze-
niom, sami skorzy sa do odgrywania roli Hero-
strata, do burzenia prawdziwych $wietos$ci narodu,
1 to nie w celu wzniesienia nowych oltarzy na
miejsce zburzonych, ale dla wuczynienia zado$¢
stronniczym swym niecheciom i namietno$ciom,
dla zaspokojenia swej pychy, nawet — dla kaprysu.

Taka to role odegral obecnie profesor Sta-
nistaw hr. Tarnowski, swymn czwartym w War-
szawie odczytem ,0 poczatkach poezyi romanty-
cznej w Polsce".

W prostocie ducha mysleliSmy dotad, ze
obok takiego mistrza pierwszej potegi, jakim byl
Mickiewicz, majacy juz nie polskie tylko ale eu-
ropejskie znaczenie, posiada naréd polski w Swia-
tyni swej slawy liczny jeszcze szereg poetow,
ktorymi by si¢ kazde obce piSmiennictwo po-
szczyci¢ moglo. A mySslac tak, naréd polski czcil
ich i kochal, bo mu oni byli nie tylko minstre-
lami dzwig¢czne ukladajacymi piosenki, ale w pie-
$niach ich znajdowal niewyczerpane zrédlo mi-
losci ojczyzny, pociechy w swej ciezkiej niedoli,
wiary w swobodna swa przyszlosé, sily moralnej
do prac i walk dalszych. P. Tarnowski jednak
nie moze tak mysleé¢ jak mysli tlum, co z pla-
czem odprowadzal do grobu zwloki Goszezyn-
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skiego, Sciagajac za to na siebie gromy Stanczy-
kéw, ktorzy gniewali si¢ na policye Iwowska, ze
nie rozpedzila tego ttumu.... Pan Tarnowski musi
byé jako krytyk oryginalnym, jako hrabia czem$§
si¢ od tlumu odrézni¢. Jal wiec w odczycie swym
wymys$laé¢ pamieci poetow, ktorzy w czcii wdzie-
czno$ci narodu stoja tak wysoko. Powiadamy
»~wymySslaé¢". Bo przeciez krytyka tego nikt nie
nazwie, gdy np. prelegent nazwal tych poetow
»Zabami, ktére nastawiaja noge gdy konia kuja,"
bezmyS$lnymi pyszalkami, nieznosnymi natretami,
karlami. Slawnem jest jego ,klamiesz jak pies"
wystosowane do Wiktora Hugo, dowodzace ele-
gancyi stylu i prawdziwie salonowego wyslowia-
nia si¢ p. hrabiego. Ot6z w tym samym tonie
wymyslal w Warszawie niemilym mu poetom.
Zamiast krytykowaé, lajal; zamiast rozumowaé
unosil si¢ gniewem; zamiast sluchaczy nauczaé,
zadziwial ich $mialoscia z jaka nieprzyzwoite
przydomki przyczepial do czczonych w narodzie
imion. Wszystkie warszawskie dzienniki, wszyscy
ztamtad sprawozdawcy, zgadzaja si¢ w tern, Ze
ton tych wycieczek byl co najmniej nieprzyzwo-
ity, wszystkie s3 tem w wiekszym Ilub mniej-
szym stopniu oburzone.

Ale p. Tarnowski jest nietylko krytykiem,
kléry w pysze swej straca najlepszych poetéw
polskich na niziny rymotworstwa Jest on zara-
zem czlonkiem stronnictwa swego, i o tem nie
zapomina ani na chwile. Profesor i krytyk nie prze-
staje stronnictwu swemu shluzy¢ tak, jak mu stuzy
polityk i publicysta. Wiec zrobil miedzy poetami
wybor, a podnioslszy tych, ktérzy stronniczym
jego dazeniom przypadaja do smaku, rzuca si¢ na
tych tylko, ktérych piesni byly nam jakoby bo-
jowe przygrywki, rozlegaly si¢ niegdy$ na polach
walk naszych, parly naréd do czynu. Pol bylby
moze znalazl laske w jego oczach, gdyby nie byl
Januszem. Ale Slowacki i Goszczynski, ci, kto-
rzy w narodzie précz szlachty uznawali i kochali
lud, ci, ktérzy $mieli przypomina¢ narodowi, Ze
wolnym nie bedzie poki nie naprawi zlego, jakie
ludowi temu wyrzadzily wieki, ci ktérzy nigdy
nie ugieli czola przed blaskami bogactw i tytu-
léw i wielkich nazwisk i po Zadna nigdy nie sie-
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gali laske, ci w oczach hrabiego krytyka sa owemi
»Zabami", pyszalkami i t. p. Krasinski wzniesiony
do wyzyn, u ktérych juz tylko z Mickiewiczem
spotkaé si¢ mozna — Slowacki i Goszezynski, to
miernota!

Uznajemy uprawnienie wszelkiej rozumnej
krytyki. Kie masz nazwiska choéby najslawniej-
szego w literaturze, ktéoreby moglo przeciw niej
zastaniaé. Kiech krytyka bedzie dla narodu dro-
goskazem, wedlug ktérego ma si¢ kierowaé w krai-e
nie swego piSmiennictwa, niech go uczy rozumieé
dzieta swych mistrzéw slowa. Kiech podnoszac
prawdziwe piekno a wytykajac co je obraza, pod-
nosi w narodzie poczucie pi¢kna. I niech si¢
w tej trudnej swej pracy od wypowiedzenia slo-
wa zasluzonej nagany nie powstrzymuje zadny-
mi wzgledami. Ale miedzy taka. krytyka a tem
co p. Tarnowski w czwartym swym odczycie
wypowiedzial, taka jest réznica, jaka jest mie-
dzy opinia publiczna a ulicznymi gwary, miedzy
wykazywaniem ujemnych ryséw w znakomitym
zreszta posagu, a zakowskiem ciskaniem kamie-
niami na ten posag.

Co za$ wine p. Tarnowskiego szczegdlniej
podnosi, to okoliczno$¢, iz mowil w Warszawie.
W tej samej Warszawie, gdzie bystre oko mo
skiewskiego cenzora dostrzeglo w dzielach pote-
pionych przez p. Tarnowskiego poetéw, ozywczych
sil dla narodu polskiego i dziela ich zakazalo. W tej
samej Warszawie, gdzie réwniez bystre oko po-
licyi moskiewskiej umialo wynalez¢ a silne jej
rami¢ porwa¢ i w Sybir wysla¢ tych, co ksiazki
te posiadali lub rozszerzali. Wobec tych samych
Moskali, ktérzy zawistnie patrza na wszystko
co usSwietnia slawe narodu polskiego. Co6z za
pociecha dla nich, gdy powaga literacka, profe-
sor polskiej wszechnicy, czlonek polskiej akade-
mii umiejetno$ci uznal miernotami poetéow, kto-
rymi si¢ Polacy dotad zawsze szczycili, i to mier-
notami takiemi, Ze si¢ wobec nich nawet nie
poczul do obowiazku przyzwoitego wyrazania si¢
w swej krytyce. Postapil tak w Warszawie,
gdzie nawet obrona napadnig¢tych przez niego
jest niemozliwa. Bo jakze wobec cenzury tam
tejszej napisaé, ze PieSn o ziemi naszej nie jest
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»licho rymowana geografia4, jak si¢ raz p. hra-
bia w Krakowie wyrazil, i zeSmy si¢ z niej
uczyli kochaé¢ t¢ ziemie¢ ? Jak mozna pisa¢ o tern,
jaka jest sila i jakie prawdziwe pi¢ckno w Kor-
djanie i Anhelim i ksigdzu Marku, i czem si¢
to stalo ze Goszczynski w Panteonie stawy pol-
skiej staje miedzy pierwszymi ? Z tego, co dzien-
niki warszawskie pisaly o tym odczycie p. Tar-
nowskiego, widzimy jak niemozliwa tam jest
taka obrona, jak si¢ one musialy wi¢ pod naci-
skiem cenzury, Zeby czytelnik moégt chociazby do-
mys$leé¢ si¢ tylko o coim wlasciwie chodzi! A na-
padaé¢ na gruncie, na ktorym obrona napadnie-
tego jest dlatego niemozliwa, Ze policya i cen-
zura broni¢ go nie pozwala, to szanowny profe-
sorze i potomku rycerzy bardzo rzecz nierycer-
ska. A szkalowaé¢ poetéow naszych, wymysla¢ im
i nieprzyzwoite im dawaé przydomki, zamiast spo-
kojnej krytyki, i czyni¢ to wszystko wobec Mo-
skali, ktorym poezya polska zawsze zawadzala i
zawadza, to szanowny wie¢Zniu stanu z r. 1864,
rzecz wcale nie polska. Pyszalkami nazwaleS$ tych,
ktérzy siebie calych dali narodowi, niczego od
niego nie zadajac. Jakze nazwaé tego, ktory
w dumie swej stawia si¢ na wysokoSci takiej, ze
z niej nie krytykuje ale lekcewazy tych pracowni-
kow mys$li, ale nimi pomiata, ale méwi o nich
w sposob ublizajacy zasluzonym ich nazwiskom?

Bnrzycielami nazywacie tych, ktérzy sza-
nujac dawna tradycye pragna jednak, by naréd
nie zaskrzepl w formach dzisiejszemu stanowi
ludzko$ci juz nie odpowiednich. Ale obok tej
dawnej tradycyi jest i nowsza, ktéra nie mniej
si¢ uszanowania domaga. Jest to tradycya krwi
przelanej za sprawe narodu, calego Zycia naro-
dowi pos$wigconego, tradycya wieziennych mak
i strasznej tulaczej tesknoty. Te¢ uszanowaé na-
lezy tak samo jak tamta, chociazby nawet ze
wzgledu na chwilowe polozenie narodu inne drogi
do wielkiego jego celu byly dzi§ wskazane. Kto
ja sobie lekcewazy zasluzylby chyba tylko na
stawe — herostratowa, jezeliby mu si¢ mialo
udaé¢ dzielo sponiewierania tego, co nam Swie-
tem byloe. Zbyt silna jest jednak wiara nasza
w zdrowy instynkt narodu, azebySmy mogli przy-
puszczaé iz si¢ to dzielo powiedzie.

SZKLANNY CZLOWIEK.
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latalno$ci, byty
ludzi

Oprécz tej specyalnej
to w ogodle czasy fatalne dla mtodych
z dobrego domu, ktorym los odmowit przy-
zwoitych $§rodkéw utrzymania. Nie byto je-
szcze weszlo w obyczaj, wstgpowacé w stuzbe
rzagdowag — kilka prob niefortunnych prze-
konato bowiem szlachtg, ze tylko Niemiec
albo Czech dostuzy¢ si¢ moze wyzszej rangi.
Dzisiaj rzecz ma si¢ inaczej, i widzimy mlo-
dziencow noszacych najpigkniejsze
w kraju, ktérzy mozolnem wysiadywaniem
w biurach i czterma zaledwie kilkutygodnio-
wemi urlopami do roku, dorabiajg si¢ karyery,
na ktorej kofncu uSmiecha im si¢ wolne po-
mieszkanie przy ulicy Czarneckiego, zszyld-
wachem pod oknami i szwajcarem w bramie.
O wtadzach autonomicznych, o bankach i
innych instytucyach, w ktorychby przezsto-
sunki familijne otrzymaé¢ mozna pozycya in

nazwiska
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tratng, a tem samem, szanowang, nie byto
jeszcze mowy. Trzy wigc tylko drogi staty
otworem Wtadystawowi: albo wziaé dzier-
zawe, albo ozeni¢ si¢ bogato, albo nakoniec
wstapi¢ do wojska. Na nieszcze$cie, wszyst-
kie te trzy sposoby do zycia znalazly sie
zamknig¢tymi dla mojego przyjaciela, zbiegiem
nieprzyjaznych okoliczno$ci, ktéore w krotko-
$ci opowiem.

Gdy z jednej strony, z przyczyn, ktore
powyzej wyluszczytem, dalsze wuczgszczanie
do szko6t bez oczywistej ujmy honoru bylo

illa Wtadystawa niemozliwem, -a z drugiej,
z p. Leszczewskim dalo niezbite do-

i cala rodzing napetl-

zaj$cie
wody jego dojrzatosci
nito jak najpigkniejszemi
przysztej karyery mtodzienca, przyjechat do
miasta jego opiekun i szwagier, p. Ratatyn-
ski, ozeniony z panng Podborskg, o dziesi¢é
lat starsza od Wtadystawa.

Kochany Wtadziu — rzekt ten oby-
muskajac ogromne wasy i gladzac
strzyzong czupryn¢ — tu nie ma
innej rady, jak tylko ta jedna-, aby$ wziat
posesya. Sa wtasnie Bryndzottuki do wzig-
cia: tenuta roczna wynosi 6000 =zir.,, drugie
tyle potrzeba wlozy¢ w inwentarz i w go-
rzelni¢. Masz na to wprawdzie tylko pigé
tysiecy, ale znajdziesz przecie kredyt, a zre-
sztag gorzelni¢ mozna tymczasem wypuscié
zydom albo sprzedaé¢ okowite zgéry. Swieci
garnké6w nie lepig!

I wodki nie pedza— zauwazyl Wta-
z przedwczesnego do4

nadziejami co do

watel,
kréotko

dystaw, ktory stynat
wceipu.

Jakze ci si¢ podoba moj plan?
Wybornie, znam Bryndzottuki, wy-
borna gleba.

Miedzy nami mowiac, troche jatowa
Ale co tam, je-

i zasiewy tegoroczne liche.
den rok mozna przebiedowaé, a zawsze lepiej
mie¢ co$, niz nic. Caly s¢gk w tem, azeby sad po-
zwolit podnie§¢ pieniadze z depozytu. Skoro

przyjmujesz moj projekt, to chodz ze mng
do konsyliarza, od ktorego =zawislo zezwo-
lenie.

Konsyliarzem tym byt p. Rittner, jeden
z tych Niemcoéw, ktéory urodziwszy si¢ w na-
i przyjawszy mnasz jezyk jako
kompromituja

szym Kraju

nas wobec

SwW0j ojczysty,
naszej przesztosci. Maja oni wszelkie zewne-
trzne cechy polskosci, i przyznaja si¢ do niej
chetnie, ale w duszy daremnieby$ tam szu-
kat uczué¢ szczeropolskich, uszanowania dla
tradycyi dla zasad narodowych.
Sa to ,obce zywioly“ w swojskiej skorze,
jak tego dowodzi przyjecie, ktéorego p, Ra-
tatynski i Wtadystaw doznali u p. Rittnera.
Prosit ich siadaé¢, wysluchat o co chodzi,
wypytywal jak najgrzeczniej i jak najdokta-
dniej o wszystkie szczegb6ly, a w koncu oSwiad-
czyt :

przodkow,

Panie dobrodzieju, pdoki ja bede re-
ferentem spraw maloletnich, sad nie pozwoli
nigdy na podniesienie depozytu. Gdy p.
Wtadystaw bedzie pelnoletnim, ha, to bedzie
mogt dysponowaé swoim majatkiem podiug
upodobania.

Jakto? Dlaczego? —
Ratatynski, zrywajac si¢ z krzesta, caty za-
perzony.

zawotal pan

Niech mi¢ pan dobrodziej wystucha

cierpliwie. Prawa tutejsze, ktére polecaja sa-

dom wspoétopieke nad matoletnimi, wkta-
daja na se¢dziego obowiazek rownie Swiety,
i cigzszy jeszcze, niz ten, ktéry ma rodzina.
Rodzina moze btadzi¢, najczgsciej ze zbytku
czasem takze, z pobudek
Sedzia jest w tem po-
si¢ chtodno i

przywigzania, a
mniej chwalebnych.
tozeniu, ze moze zapatrywad
bez wtasnego interesu.

{Mais, cest une insolence!—krzyknat
Wtadystaw — zarzuca¢ memu
szwagrowi, ze mi¢ chce okra§¢. Chodzmy
ztad natychmiast!

Ja, ja mam wtasny
aby Wtadystaw wziat Bryndzottuki
sesya! Panie konsyliarzu, jak’em szlachcic...—
wotat Ratatynski w najwigkszem oburzeniu.
Moi panowie, to jest biuro sadowe,
odpart zimno p. Rittner — i to co mowig,
mowi¢ z urz¢gdu mego, jako s¢dzia. Ani fran-
cuskie wykrzykniki, ani gniewy nie maja tu
miejsca.

Badz co badz, wyraz ,urzad" ma swdj
magiczny wplyw w mnaszym kraju, dzigki
ktoremu pp. Ratatynski i Podborski uspokoili
cierpliwie dalszych wywo-
déw p. Rittnera, przyczem jeden gryzl wasy,
a drugi szukat ich re¢ka tam, gdzie kiedys$
mialy wyros¢, ale gdzie ich jeszcze nie byto.
sie¢ ma tak ciggnal dalej
konsyliarz. nawet przy znacznym
kapitale wkladowym, i przy wielkiej znajo-
mos$ci rzeczy, jest przedsigbiorstwem ryzy-
jak kazde inne. Panski pupil nie
a kapitat

w tej chwili

w tem,
W po-

interes

sie¢ 1 wystuchali

Rzecz
Dzierzawa,

kownem,
ma najmniejszego dosSwiadczenia,
jego nie wystarcza do tego interesu inajda-
lej za trzy lata zniknie bez $ladu.

Ale co6z bedzie robit, co ma poczac,
panie konsyliarzu ?
Co? Konczyé
urzedu, albo stara¢ si¢ o adwokature...

Z czegdz ma zy¢ tymczasem?

— Hm, =z odsetkow, ktore wynosza
300 zir. rocznie. Przez pigtnascie lat, bedac
auskultantem, miatem tylko 200 zir. azylem!

Wtadystaw tupnat niecierpliwie noga,
i ta tylko niema oznaka odpowiedzial na
cudzoziemskag impertynencya, by szlachcic
mogt zy¢ jak auskultant,

Dobrze to panu konsyliarzowi mo-
wi¢: niech konczy szkoly! Alez bo z tymi
dzisiejszymi profesorami, doprawdy wytrzy-
mac¢ trudno. Obchodzenie si¢ ich jest w naj-
wyzszym stopniu grubianskie, a mlody czto-
mie¢ jakie$§ uczucie ho-

szkoty, wstapi¢ do

wiek musi przeciez

noru...
— Panie dobrodzieju, za moich czasow
profesorowie uzywali instrumentow, od kto-
rych honor musiatby byt stluc si¢ natych-
miast, gdyby byl takiej stabej i szklannej
kompleksyi. W szkole, jak w zyciu, honor
polega na wykonaniu obowigzkow, na wta-
snem prze$wiadczeniu, a nie na tem, czego
doswiadczamy od drugich. Wielkie mi rze-
czy, ze profesor natrze uszu smarkaczowi,
gdy na to zastuzyt!
{Zest trop fort, zawotal Witady-
staw — chodzmy! 1 wzigwszy pod r¢ke p.
Ratatynskiego, wyciagnal go na ulicg, nie
czasu pozegnac si¢ z P.

dawszy mu nawet
Rittnerem.

Byta migdzy
wypadaloby Wtadystawowi
ale uradzili$my,

nami narada, czyli nie

wyzwacé
ze nie wypada,

tego

jegomosci,



i niebezpiecznie. Nastapily dalsze narady co
do podniesienia depozytu, i wskutek nich
przypuszczono jeszcze trzy szturmy do p.
Rittnera. Pierwsza kolumna, wyslang do
ataku, byl faktor zyd, zaopatrzony w no-
wiutenkg setke, w monecie konwencyjnej.
ByliSmy wszyscy pewni sukcesu— ale wbrew
do$¢ naturalnemu wéwczas porzadkowi rze-
i wbrew naszym oczekiw aniom, kolumna

czy,
nasza wraz z setka zostala wyrzucong za
drzwi, i zagrozono jej, ze gdyby ponowila

atak, to péjdzie do kozy. Nastepnie, spré-
raz jeszcze szczeScia p. Ratatynski,
razem sam jeden, ale p. Rittner nie
z nim nawet i moéwié, osSwiadczyl
tylko, ze jezeli ma interes do sadu, to nie-
chaj go wniesie na piSmie. Po wyczerpaniu
tych sposobéw, wszystkich oczy zwrécily sie
na pania Ptaszynske, ciotke Wladystawa, i

bowal
tym
chcial

hliskg krewne pani Pstr/ykalskiej, a tern
samem i moja. Pani Ptaszynska byla to
osoba nie pierwszej juz wprawdzie mlodo-

$ci, ale zawsze jeszcze pelna wdzi¢ku ; o ile
za§ tych wubylo jej z latami, o tyle przy-
bylo naich miejsce, przekonywajacej, niewy-
czerpanej swady. Niejeden juz interes daleko
trudniejszy udalo si¢ przeprowadzié¢ za jej
posrednictwem. Otéz — co pan powiesz na
t° — pani Ptaszynska wrécila z wizyty u
P- Rittnera tak oburzona, tak zirytowana,
ze domyS§liliSmy si¢ tylko niepowodzenia jej
misyi, ale dopiero za pare dni dowiedzieli-
Smy sie z jej ust blizszych szczegélow, i to
nie wszystkich. Dosy¢ wBEzakze bedzie po-
ze miedzy innemi godny 6w re-
prezentant ,obcych zywioléwll oSwiadczyl,
ze jezeli mlody czlowiek nie ma znacznego
niajatku. a szkol dla braku talentu lub z in-
nych powoddéw skonczy¢ nie moze, to naj-
lepiej oddaé go do rzemiosta, albo do han-
dlu. Dodal nawet, ze postapil tak z wlasnym
swoim synem !

Niechajze mi teraz
°zego sobie ani woéwczas,
ttumaczyé nie mogliSmy, jakim
pogodzi¢ tak oczywiste sprzeczno$ci w na
turze ludzkiej. Czlowiek tak pospolitego, ze
juz nie powiem, podlego sposobia myS$lenia,
ktory z jednej strony nietylko wlasne dzie-
cko oddaje do rzemieSlnika na nauke ichelpi
si¢ tern cynicznie, ale nawet przypuszcza, Ze
syn szlachecki méoglby takze upas$¢é tak nizko.
a ktory z drugiej strony wyrzuca za drzwi
zyda, gdy mu przynosi setke! Jest to za
gadka psychologiczna, dajaca si¢ chyba roz-
wiaza¢ w ten sposob, ze nalezalo posltaé dwie
setki, ale jakze znowu czlowiek rozsadny
moégl zadaé wiecej, gdy od niego wymagano
tylko, aby powiedzie¢ tak, zamiast nie? Zre-
szta faktor, ktéoregoSmy wzi¢li w indagacya,
pytal go wyraznie, czy moze zada wigcej, i
Rittner zagrozil mu kozg.
i dam panu

wiedzieé,

kto
ani

wytlumaczy,*
plézniej wy-
sposobem

wlasnie wéwczas
Zagadka zostaje wiec zagadka,
konia z rzedem, jezeli mi ja pan rozwiazesz.

Ratatynski nie dal si¢ odstraszy¢ temi
trudnos$ciami, musz¢e mu bowiem oddaé spra-
wiedliwos$é, ze byl to czlowiek niestychanej
energii. Za rada adwokata, podano do sadu
o uznanie Wladyslawa wieloletnim, poforso-
wano w apelacyi, w Wiedniu u kamery na-
dwornej, a poniewaZz na szcze$cie wszyscy”
urzednicy nie byli Rittnerami, wigc sprawa
poszla gladko, i jeszcze przed Sw. Janem
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Wiladystaw otrzymal dekret, przyznajacy mu
pelnoletnosé. Na nieszczesScie, takzie przed
Sw. Janem, kto inny wzial Bryndzotluki
w7 dzierzawe. Wladyslaw wzial z depozytu
swoich 5000 zhr. i nie wiedzial co z niemi
poczaé. Tysiac obroécil na to, by sie wye-
kwipowaé, co si¢ za§ tyczy reszty, to zda-
rzylo sie¢ na szczeScie, ze p. Ratatynska po-
trzebowala wlasnie udaé sie do wod za gra-
nice, a Ratatynski chwilowo byl w amba-
rasie pienieznym, Wladyslaw umiescil wiec
reszte swego' kapitalu u szwagra. Tym spo-
stalo si¢, ze mnie wzial dzierzawy.
Tym sposobem stalo si¢ takze, Ze nie wsta-
pil do wojska, na walnej bowiem radzie fa-
milijnej, na ktérej oprocz ciotek; Pstrzykal-

sobem

skiej i Ptaszynskiej, takze i ja bylem obe-
cny, uchwalono, zZe najlepiej bedzie, jezeli
Ratatynski wezmie mlodzienca z soba do
Barkocina.

Byla w tern konspiracya przyjacielska i
ktorej sie Wladystaw nie domy-
(C. d. n)

cioteczna,
Slal.

KILKA SLOW

0 MALARSTWIE

Odczyt Henryka Rodakowskiego.

(Dokonczenie).

Naduzyje¢ jeszcze waszej cierpliwosci, by po
mowi¢ o tem grenie mistrzow, ktérych rysowni-
kami nazywamy, a raczej, by wykazaé¢ co ich
znamionuje i r6zni od kolorystow, bo o nich sa-
mych ciggle méwimy. Jest to bowiem ten snop,
ktorego klosy stercza po nad calym zbiorem ar-
tystycznym ludzkosci. Sa to malarze, ktorzy do
ttumaczenia swych mysli i swego wuczucia glo-
wnse formy uzywaja. WidzieliSmy jakie nie-
przelamane tiudnos$ci koloryS$ci napotykaja w nie-
dostatecznos$ci palety, jak zaped ich bujnej wyo-
brazni zatrzymuje olowiany hamulec stabych S$rod-
kéw, w poidunaniu z przyroda. Rysownicy sa
tym uprzywilejowanym zastepem, ktéorych mysl i
uczucie znajduje tlumacza w formie, zdolnej by¢
doprowadzona do najwyzszej doskonalosci. Nic
bowiem natura nie stworzyla pi¢kniejszego nad
Wenere Medycejska, nic wspanialszego nad We-
ner¢ z Milo.

* A gladyator i Apollo Belwederski, to pol
bogowie nieziownanego uroku. Tak samo w ma-
larstwie, forma u Perugina i Rafaela do nawyz-
szego szczytu posunieta, a tytanski Michal Aniol
w swem cigglem wysileniu, ku potedze co raz
wyzszej, nakreslil postacie, o ktorych Goethe po-
wiedzial : ,,Ze gdy z Syxtynskiej kaplicy wyszedl,
to mu si¢ cala ludzko$é¢ mala wydala“.

Lecz jak kazde powodzenie w tym S$wiecie
zada ofiary, tak i oni, doskonalo$§¢ formy, nie-
skazitelno$¢ linii, musieli okupié¢ posSwieceniem ko-
lorytu i zycia. Ciaglo$¢ linii bowiem, nieschwy-
cony wdziek zaokraglenia formy i ruchu nie po-
zwalaja na pewne urywania, na przypadkowe
plaszezyzny i mozaikowe ksztaltowanie modelo-
wania. jakiem zycie u kolorystow przemawia.

Poczucie kolorytu wydaje si¢ im podrze-
dnem, linia i forma s3 im jedynie godnymi S$rod-
kami. Ale w ich duszy zrodzily si¢ wzory czlo-
wiecze idealnej pieknosci i sily, a forma im do-
zwolila, je przedstawi¢ nam tak, jakim si¢ w na-
tchnieniu zjawily.

Sztuka, ktéra znamy pod niewlasciwg nazwa

malarstwa historycznego, a ktéra daleko odpo-
wiedniej jest nazwaé sztuka wielka, ma w sobie
rézne stopniowania, powiedzialbym calg hierar-
chi¢. Od obrazu nowoczesnego, ktéory ma przed-
miot historyczny, do kreacyi Leonarda da Vinci,
lub Michala Aniola, jest jakby drabina Jakoba,
ktorej stopa ziemi sie dotyka a szczyt gubi
si¢ w oblokach i §wietle idealu. Réznica i sto-
pniowanie leza w sposobie pojmowania sztuki sa-
mej, w potedze artystycznej. W tym wlasnie
darze podniesienia do idealu przedmiotu trakto-
wanego, w stylu. Céz to jest styl w malarstwie?

W piSmiennictwie styl znaczy sposéb wy-
razania si¢, forma, jaka dajemy naszym myS$lom
niezaleznie od warto$ci mys$li samej. Bo najgleb-
sze, najwspanialsze mys§li, bywaja czasem wyra-
zone stylem ciezkim twardym, gdy blahe i ply-
tkie czesto nam sa opowiadane stylem zachwy-
cajacym.

W malarstwie, w sztuce w ogole,
inne przywiazujemy znaczenie do slowa styl. Fran-
cuzi nawet nazywaja najwyzsza daznos¢ malarstwa
»la peinture de style“, malarstwo stylu. W sztuce
styl nierozlaczny jest cd utworu samego. Nie
forma tylko, ale myS$l artystyczna sama, jak po-
wstala w uczuciu malarza, ma, lub nie ma stylu.
Styl, jest to poczucie wzniosto$ci, polaczone z pro-
stota. Co$§ odpowiadajacego epicznej wielkoSci
w literaturze. Pozwélcie mi innym sposobem wy-
tlhumaczyé co to jest styl w malarstwie. Gdy sie
w pogodny dzien przypatrujemy gotyckiej wiezy,
podziwiamy tak calo$¢, jak misterne szczegoly.
Wré6émy do niej wieczorem, gdy zazdros$ma noc,
goniac za sloncem, swa ciemna pomroke przesu-
nela po blekicie, a w nieporéwnanej ciszy gwiazdy
tylko tajemnicze swe zyrkanie zsylaja na ziemie.
O ile wspanialej, powazniej i niezmiernym poe'
tycznym urokiem okrazona, przedstawia nam si¢
ta sama wieza.

Wrazenie tozbaidzo prostej pochodzi przy-
czyny. Szczegoly znikaja, calo§¢ wigekszego nabiera
znaczenia, filozoficznie mowiac, generalizuje sie
wrazenie, i do prostego sprowadza si¢ miano-
wnika, wielkoSci. Oto co§ podobnego do stylu!

Pokrewnego wrazenia doznajemy, gdy czlo-
wiek jest przedmiotem sztuki. Im wiecej jego
ogélne rysy schwycone, im mniej szczegély pod-
rzedne i przypadkowe nam przeszkadzaja wielka
calo$¢ olbrzymiej postaci objaé, tem wznioSlej-
sze na nas robi wrazenie, tem idealniejsza jestt
kreacya, tem wiecej ma stylu. To tez nie wszyst-
kie przedmioty réownie si¢ nadaja do tej wznio-
slej sztuki. Najodpowiedniejsze sa osobistos$ci i
wypadki daleko od nas lezace; czy to, Ze prze-
strzen czasu ich oddala, jak bohateréow starozy-
tnoSci, czy tez ze ich istota nad ludzko$¢ ich
wznosi, w nieosiagnione sfery, jak wszystkie re-
ligijne postacie. W tych bowiem uosobistnieniach
wyobraznia najmniej jest skrepowana szczegélami
lub dokladnos$cia lokalna. Styl ten wzniosly glo-
wnie cechuje wielkich mistrzow sztuki, jak tez
wielkich poetéw. Na tych zasadach w literatu-
rze chrzeScijanskiej Dante, Shakspeare, Goethe,
stworzyli wybitne typy ludzkos$ci, a Vinci, Peru-
gino, Buonarottii Sanzio podniesli posta¢ ludzka
do najwyzszej doskonalo$ci idealu, najwznioSlej-
szy posiadali styl.

Mala liczba kolorystow, najwieksi tylko po-
$§rod nich, wzniesli si¢ do stylu. Tycyan, Vero-
nes, Tintoretto, Corregio, Velasquez, Rubens i
Murillo, kiedy przeciwnie rysownikom, zlote po-
dwoje tego panstwa, szeroko zostaly otworzone.
Oni tez w tej dziedzinie najwyzszej potegi sztuki?

calkiem



kroluja. Na wspanialych tronach, laurem uwien-
czeni, w olimpijskiej apoteozie, sa przedmiotem
naszego uwielbiania.

Przystepuje¢ do zakonczenia.

WidzieliSmy najpierw jak wieki swe pietno
"wybitnie na sztuce i artystach wyciskaja. Wi-
dzieliSmy, ze istote¢ sztuki stanowi uczucie i po-
tega artystyczna, a nie myS$l sama, nie filozofia,
nie umiejetno$¢ lub zapatrywanie historyczne, ale
tylko poczucie pigkna. Ze technika, jako bezpo
$Srednim wyplywem tego poczucia, malarz do nas
przemawia. Ze wyobraznia kolorysty spetana jest
w swym zupelnym rozwoju, przez niedostatecz-
nos$¢ Srodkow palety, ze forma i linia dozwalaja
rysownikom odtworzy¢ w zupelno$ci, w natchnie-
niu ujrzany obraz. WidzieliSmy, Ze styl jest naj-
wyzszym wyrazem ludzkiej sztuki, najszczytniej-
sza forma poczucia pi¢ckna. A widzieliSmy takze,
jakich geniusz6w w roéznych tych Kkierunkach
chrze$cijanska sztuka wydala, i jakie stworzyla
arcydziela

Z tych postrzezen wynika najpierw, Ze si¢
musimy trzymaé¢ przepisu ewangelii, ktéra to
mowi: ,Dawajcietedy co cesarskiego cesarzowi,
a co boskiego Bogu." Wiec hold najwyizszy, i to
uwielbienie, ktére w wuczuciu wlasnej nicosci,
reka za czapke chwyta, bo czuje, Zze stoi przed
najwznioSlejszym wyrazem ludzko$ci, jakby przed
Dantem lub Galileuszem, to zachowajmy dla
wielkich mistrzow odrodzenia. Podziwiajmy ich
i uczmy si¢ od nich z obawy, bySmy wlasnej go-
dno$ci nie ublizyli nie umiejac ceni¢ tego, co
najwieksi z nas stworzyli.

Gdy potem chcemy nasza sztuke sadzié,
to sie przypatrzmy najpierw, jaki wiek ja
wydal, a zobaczymy pod jaka miar¢ ja po-
stawi¢ nam przypadnie. Wiek nasz nauka
wszystko rozklada co cale, a wszystko sklada
czego tylko szczatki pozostaly. Jakze w stuleciu,
ktore nietylko rzymski §wiat z gruzow Pompei
i Kapitolu wykopalo, ktére nietylko przedpoto-
powy $wiat odbudowalo, a czlowieka przedhisto-
rycznego w swych palowych mieszkaniach z sie-
kiera z krzemienia odkrylo; ale ktére przestrzen
i czas wykreSlilo z przeszkéd ludzkiej wiedzy
i ludzkiej czynnofci; jakze w takiem stuleciu i
sztuka nie mialaby mieé ambicyi odkrycia czego$?
Lecz nie w dziedzinie marzen i idealéw, bo tej
si¢ wrota zamknely, ale na polu wskazanem przez
umiejetno$¢ i prad ogdlny. To tez sie artySci
nami¢tnie rzucili do poszukiwania dawnych stro-
jow, dawnych sprzetéow, broni dawnej i zwycza-
jow, i odkryli w sztuce: Prawde lokalna!

Dalej odkryli, ze maly obraz to towar,
ktory dzi§ na wszystkie targi Europy i Ameryki
z latwoscia dostawi¢ mozna. Ze smak ogélny,
temu lub owemu rodzajowi, wiekszy zapewnia
pokup. Ze sztuka, to zarobek, droga do zebrania
majatkul Wiec tez zalaly male rodzajowe obrazy
caly Swiat chrze$cianski, a gdy si¢ to wyzyski-
wanie dostalo w rece przebieglych Kkupcéw, to
sztuka przyjela zupelnie tok przemyshi. Oto ce-

cha ogélna dzisiejszego malarstwa. Utylitaryzm
przeniesiony w dziedzine sztuki!
W poczuciu tego wzmagania si¢ malej

sztuki, parlamenta bogatych krajow, dbale o roz-
wo0j umyslowy i artystyczny, wotuja rocznie mi-
lionowe budzety, dla wielkiej sztuki przeznaczone,
i utrzymuja znacznym kosztem szkoly w Rzymie
dla ksztalcenia na wielkich wzorach przyszlych
mistrzéw. SzczeSciem, szlachetniejsze i bogaciej
obdarzone natury stoja niezachwiane pos$rod tego
lanu, uginajacego si¢ za powiewem mody, i s3
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szczytnym dowodem, Ze wyiZsze daznoSci w sztuce
jeszcze calkiem nie wyginely.

Z duma w tym zastepie
rodakow.

Odkad wielcy mistrze odrodzenia na fa-
lach czasu odplyneli, i jak oddalajacy si¢ okret
tylko srebrzysty $lad po sobie zostawili, tak ich
geniusz blado si¢ tylko w naszych czasach odbija.
Z nowoczesnych malarzy jeden tylko Jngres
w apoteozie Homera i w portrecie Bertina pod-
niosl si¢ do potegi epicznej.

Zastep romantykow, mimo wielkich talen-
téow jak Scheffer i Delaroche, mimo kolorystow
jak Delacroix, Gallaiti Robert Fleury nie zdolal
sie¢ wznie$¢ do wyzyn styla. Niemiecka wielka
sztuka naszego wieku wysilajac si¢ w glebokich
filozoficznych pomystach i uczonych zestawieniach,
po za dziedzing sztuki malarstwa lezacych, w tej ze
samej, z wyjatkiem kilku kompozycyj Kaulbacha,
tylko do akademickiej doprowadzila doskonalo$ci.
W najnowszych czasach kierunek kolorystyczny
owladnal prawie wszystkie szkoly, a glo$na Ma-
karta slawa wywoluje wszedzie nasladowcow.

Nasi artySci sa takze synami swego czasu.
Jednakze, bez oparcia o budzet rzadowy, utrzy-
muja silng dlonig sztandar wielkiej sztuki, na
wyzynach najwznioSlejszych daznoSci wieku na-
Z nadzwyczajna znajomoScia przeszltych
czaséw, odslaniaja nam w pysznych utworach
dzieje narodu naszego. Wielkie czyny kroélow i
kanclerzy, moznych i dzielnych magnatéw w stroj-
nych szatach, butna i bitna szlachte i lud w pa-
tryotyeznem wysileniu. W swem sercu bijacem
milo$cia ojczyzny zgodnie z calym narodem czer-
pia ten zapal, ktéry przezwyci¢za wszystkie za-
pory, by Europie obrazowo przedstawié¢, czem
byla owa Polska przodkéw naszych, a potega
swa artystyczng, potrafili we wzniostym realizmie
zlaczy¢ réine prady dzisiejszej sztuki do Swie-
tnego eklektyzmu. MyS$l hetmanska ich obrazéw
glownie do nas przemawia, ale warto$¢ arty-
styczna zdobyla im uznanie calego §wiata. Ciesz-
my sie¢ wiec nimi i kochajmy ich. Kochajmy ich
za to, ze Swiatu pokazuja co za jedrna sila ply-
nie w zylach narodu, o ktéorym dyplomacya za-
milcza; kochajmy ich za to, Zze nam odtworzyli
Swiat naszych bohateréw i hetmanéw; kochajmy
ich za to, ze dzi¢ki ich talentowi, Polacy dzis$
w sztuce narowno idg z pierwszymi narodami
Europy, za to, ze tak, jak aniol zmartwychwsta-
nia, swa traba wskrzesi wszystkie sumienia i
wywola zeznanie wszelkiej winy, tak oni swa
stawa i Swietna paleta wydzieraja niechetnej
nam Europie uznanie naszego istnienia, bo pol-
skiej chwaly artystycznej.

liczymy naszych

szego.

POWSTANIE POLSKIE

BAJKALEM.

Z pamietnikéw naocznego swiadka Z. O.

(Cigg dalszy.)

Pod koniec 1865 r. mieScilo si¢ w Irkuckich
wiezieniach do 2,000 os6b. Warunki miejscowe
w niczem nie byly lepszymi od tych, ktére w dro-
dze na Sybir towarzyszyly. Dziennie placono wie-
zniom po 8 kopiejek, a wskutek drozyzny nagle
powstalej z ogdélnego nieurodzaju, placa ta dzienna
czy tez zold nie wystarczal na najniezbedniejsze
potrzeby zycia. Nic nie pomoglo zalozenie bra-

terskiej kasy zasilajacej si¢ procentami od pie-
niedzy nadsylanych z kraja,jak réwniezi od pro-
duktéw przez wiezniéw spotrzebowanych, jak tyton,
herbata, bo zasob tych pieniedzy wynoszacy w naj-
wiecej kwitnacym stanie do 300 rubli, méglt tylko
chorym nieco przynies¢ pomocy w pozywieniu.
Oi za$§ co zdrowymi byli, znajdowali si¢ w ne-
dzy sprzyjajacej rozpanoszeniu si¢ tyfusowi szkor-
butu do tego stopnia, ze w miesiacu grudniu 1865 r.
i styczniu 1866 r. przeszto 300 wiezZniow umarlo
w szpitalu Irkuckim na miazmy azyatyckie.

Partye §wieze wieZniow coraz czeSciej nad-
chodzily z Europy, a kto ocalal w drodze, spo-
dziewal si¢, Ze w Irkucku nie ujdzie zaguby i
pozycya na miejscu stala si¢ przykrzejsza niz w po-
drézy, tam bowiem przynajmniej powietrza i ru-
chu bylo podostatkiem.

Moskale nagromadziwszy w jednem miejscu
taka liczbe wiezniow, poczeli si¢ obawiaé ich sku-
pienia. W kazdym ruchu wieznia podejrzywali
buntowniczy poryw, zdawalo im si¢, Ze w rysach
kazdego z nich widza jaki§ zamach, widmo trwogi
owladnelo Moskali i czujnosé ich spotegowana zo-
stala. Odtad po nocach wojska otaczaly wiezie-
nia, we dnie wzmacniano zalogi; co chwila wpa-
dali z nienacka to urzednicy, to polieya do wne-
trza wiezien, robiac rewizye nieustajace. Wylapy-
wano z pomiedzy wiezniéw niektérych stosownie
do widzimisia policyii wysylano kibitkami gdzie§
do innych punktéw Syberyi. I nie bylo stuchu i
wieSci gdzie porwani przepadli!

Czy byly powody do tej trwogi? Polacy przy-
najmniej swojem polozeniem i zachowaniem si¢
wcale takowych nie nasuwali... Nie mogli prze-
ciez lekaé si¢ ludzi, ktérzy zadnej sily w sobie
rozwinaé nie potrafili, wiecej widm niz ludzi.
Jednakze groznym byl ten obraz widma! Duch
rozowiertowanej Polski przezieral z oczu ka-
zdego umierajacego wieznia, a zobojetnienie Zy-
jacych strasznem wydawaé si¢ musialo w swojej
bezwladnoSci!

Rozhukany carat z milionami swych nie-
wolnikow szalal i ws$cieklego pragnienia nie mogt
zalaé¢ krwia tysiecy ofiar. Zdawalo mu sie, ze Sy-
beryi przepasci byly do$¢ obszerne, aby w nich
wszystko pogrzebaé¢ co idea wolnosci tchnelo!
Obok Polakéw nie szczedzil, i swoich a na czele
tego nielicznego zastepu na zawsze Swieci¢ beda
hanba Moskwie imiona Ozernyszewskich, Solo-
wiejowiczow,*) ktéorzy w lodach Syberyi zgineli
za to, ze pragneli odrodzenia swego narodu!

Moskale syberyjscy bojac si¢ Polakowi swo-
ich wygnancéw ba¢é si¢ poczeli. Strachem przej-
mowala ich ta mysl, Ze i ich rodacy, cierpiac
wspolnie polacza si¢ z Polakami i wspélnie dzia-
la¢ zaczna. Wzajemna pressya tych obaw wywie-
rana byla przez rzad na mieszkancéw, a przez
tych na wladze. Rozpuszczono pogloski, ze Po-
lacy przygotowuja si¢ w wiezieniach do ucieczki
i do zrabowania i spalenia Irkucka. Niebawem
wyslano deputacye tamtejszych kupcéw i kapita-
listow, prowadzone przez gotowy (burmistrzow)

*) Sjtowiejowicz wr. 1861 pa skonczeniu uniwersy-
tetu opuscit Petersburgi wyjechat za granice, gdzie przez
lat 3 przebywajac, pozawieral stosunki z rewolucyoni-
stami Europy. Nalezatl on do wszystkich socyalnych sto-
warzyszen we Francyi, Wloszech i Szwajcaryi. Ztad wielu
miat znajomych Polakéw, z ktéorymi nawet taczyta go
prawdziwa przyjazd. W r. 1864 powrocit do Petersburga
i tam z calym zapalem zabral si¢ do prac ekonomiczno-
spotecznych. Pragnat on rozbudzenia swego narodu z upa-
dlajacej go ciemnoty. Trzeci oddziat tajnej policyi S$le-
dzit starannie jego dziatania i nareszcie potozyl im tamg
wysylajac go na Syberye.



do gubernatoréw Erna i Korsakowa, wzywajac
ich do jak najspieszniejszego wystania Polakow
2 Irkucka, a rzad zamiast uspokoi¢ ich, wzniecat
jeszcze wiecej strach paniczny swemi ostrozno-
$ciami i czujnos$cig dziecinng.

Niedlugo tez i pierwsze tchnienia wiosny
(r. 1866) rozbudzity zycie w zamarlem otocze-
niu, z niem zdawato si¢ ze i bole$ci musza zta-
godnie¢ pod cieptem promieni tego wspdlnego
stonca, ktoére mito$ci ludzi i ich szczgSciu przy-
swieca¢ powinno! Pomimo jednakze odzycia przy-
rody czota Sybirakow byly pos¢pniejsze i smutne
im si¢ nasuwaly mysli. Ciagle stawaly przed
oczyma, strzecha domowa i kraj daleki, ktorego
wielu juz nie mialo nigdy oglada¢!

Wiedzieli wiezniowie, ze tej wiosny popg-
dza ich Moskale za Bajkal, doroboty drogi kru-
gomorskiej, a poniewaz tam
lato pod gotem niebem, wigc to urozmaicone zy-
cie, zajgcie si¢ stawianiem szatasow (bataganow)
z galezi i1 ziemi, stuzacych do ich pomieszczenia,
necito do siebie, i kazdy dzien witany byt z upra-
gnieniem, gdyz zblizata si¢ chwila, w ktoérej opu-
lochow, te groby

zosta¢ mieli przez

$ci¢ si¢ mialo te mokre mury
wlasne przyjaciol i braci!

Jeszcze w wiezieniach w kraju, gdy wie-
rzono silnie w to, ze sprawa Polska przez Europg
poparta, pod skrzydtami jej sprawiedliwos$ci nie
zaginie, kiedy jeszcze niemal kazdy byl pewny,
ze niedlugo wigzienia oprdéznionemi zostang, i ze
wszyscy co s3 w rekach moskiewskich zmiang
okolicznosci be la powotani do broni, o Syberyi
lub dilugich wigzach nikt nie chcial i myslec¢!
Pewnos$é wywalczenianiepodlegtosci dozwalata spo-
kojnie patrze¢ w przyszto$¢, lekcewazac znegca-
nia si¢ sadow inkwizycyjnych.

Ale czas mijajac, zamiast przynie$é zi-
szczenie blogich marzen, sprowadzal coraz smu-
tniejsza rzeczywisto$¢. Wigzienia przepelniaty sie,
wtrgcaao w nie nietylko mtodziez schwytang
w boju z bronig w regku, ale spokojnych starcow,
kobiety, a nawet dzieci, azeby z nich wydusi¢
grozbami i biciem zeznania przeciw wlasnym ro-
dzicom.*) Wowczas przekonano si¢ o straszliwej

*) W jednem z miasteczek Krol. Pols, mieszkala
wdowa z dwoma synkami (bliZni¢ta liczace w owym cza-
sie po 11 lat), ktéorych ojciec umarl w wiezieniu. Wdowa
ta byla wlascicielka skromniutkiego domku z ogrodem.
Jednemu z wigkszych czynownikéow tamtejszych zachcialo
SJ§ zostaé¢ posiadaczem wlasnosci osierocialej rodziny i
w tym celu zaczal nasyla¢ swoich agentéw, proponuja-
cych korzystna sprzedaz domu. Ostatni i jedyny dobytek
sierot nie byl do odstapienia i matka odmoéwila. Wéowczas
rozgniewany urzednik zwrécil si¢ do Srodkéow przyslhugu m
jacych jego wladzy i najprzéd grozbami rozpoczal atak,
a gdy i to nic nie pomagalo rzucil si¢ na droge zwyklej
nikczemnoSci.

W tym
buchlo w tem miefcie kilka pozaréw. Mieszkancy, jak zwy-
kle, podejrzywali reke zloczyncza i wie§¢ si¢ rozniosla,
ze podpalacze maja zamiar miasto z dymem puscié. Czy-
nowmk korzysta z poglosek i naprowadza policya na mysSl,
ze owymi podpalaczami sa wlasnie owe bliZnieta, synowie
Donos czynownika

czasie w bardzo krétkich odstepach wy-

m atki sierocego.
byl

z matka do wie¢zienia wepchnigto.

broniacej mienia
natychmiast chlopcow jednoczesnie
Indagacye rozpoczeto

wystarczajacy i

z cala surowoscia, dzieci jednakze nie mogly stwierdzié
tego, co bylo najzupelniejszym falszem. Oddano ich wiec
pod lozy. Codziennie prowadzono te zme¢czone i wyglo-
dniale dzieci do sadéw i tam bez litoSci do krwi sma-
gano, az w koncu zbélu przyznaly si¢ do spelnienia zbro-
dni i wspélnictwa Tego tylko potrzeba bylo i
w kilka dni wyrok zapadl: Matke oderwaé od

Bynow kazdego z osobna na 12 lat

m atki.
synow i
zesta¢ do Syberyi,
katorznych robét i mienie skonfiskowaé¢ na rzecz kazny.
W lat dwa potem spotkalem te ofiary w wi¢zieniu Irkuc-
kiemi. Chlopcy nazywaja si¢ Zetowscy.
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prawdzie, rozczarowanie zaj¢to miejsce dawniej-
szego optymizmu i godzi¢ si¢ poczgto z tem, co
musiato niedlugo nastapi¢. Nie bylo to jednakze
pogodzenie si¢ z losem wskutek utracenia sity fizy-
cznej i moralnej, przeciwnie, zapas tych byt zna-
czny i wlasnie dla tego kazdy zapragnal zajaka
badz cen¢ wydrzeé si¢ z niewoli, by jeszcze sta
na¢ oko w oko na polu walki z nienawistnym
ciemigezcg. Od tego czasu mys$l ucieczki stata sie¢
ogblna, ona tylko mogta ratowac¢ teraz jednostki
i cato$¢. Jednym z tych pomystow ogolnej ucieczki
byt ten, azeby w czasie gdy juz partye wigzniow
zalegnag szlak Syberyjski od Warszawy, Kijowa
az po Ural, obra¢ jeden dzien do rozbicia kon-
wojow, a laczac si¢ wedlug moznosci, zdazy¢ ku
miejscom na ktoérych jeszcze trwata walka.
Pomyst to byl gorgczkowy i niepodobny
prawie do wykonania, miejsca bowiem powsta-
niem objete byly zauadto oddalone od traktu,
prowadzacego przez Kijow, Woronez, Moskwe,
Kazan, Perm, Tobolsk, i nim dziesigtki zda-
zytyby do celu, setki ofiar wpadlyby powtdérnie
w szpony moskiewskie. lane pojedynczo przed-
sigbrane ucieczki, po wigkszej czesci si¢ nie uda-
waly i bardzo mato takich naliczy¢ mozna, kto-
rym powiodlo si¢ dosta¢ albo napowrét do od-
dziatow walczacych, albo tez za granice. Kazda
wie$, kazdy najmniej ludny punkt byl strzezony
zoldactwem 1 ludem moskiewskim. Oi Kijowa
do Kazania, oprocz wojska i1 kozactwa prowa-
dzacego Sybirakéw, chlopstwo z calg przyjemno-
$cig opuszczalo roboty polowe, dosialato koni i
wzmacnialo konwdj; byl to jeden z najwigcej
niebezpiecznych przeciwnikéw, bo barbarzynski
i lubujacy si¢ w pastwieniu nad Polakami. Przed
Uralem nie mozna juz bylo takiej wspolnej ucie-

czki wykonaé, a gdy si¢ stan¢to za temi go-
rami, to o powrocie do kraju nie mozna bytlo
myslec.

Wtedy przyszta mys$l zeby uciec z Syberyi
ku Chinskiej granicy. Ziby ja z krainy mrzonek
popchnaé¢ na droge rzeczywistoSci, trzeba bylo
tylko gwaltownego ucisku ze strony moskiew-
skiej. A tego tam nie brakowato. To cosmy mo-
wili o Irkucku, da si¢ zastosowac¢ do wszystkich
miejsc, gdzie Polakéw osadzono; wigzienia byty
wszegdzie po prostu rzezniami.

Wsrod tysiecy wygnancow nie braklo ma-
rzacych o wyswobodzeniu wspotbraci. Od nich
stanowczej byloby jedno-

dane hasto w formie

cze$nie dokonaniem faktu. Tacy si¢ znalezli, a
wigc i postanowienie nieodwotalne zapadto.
Najgtowniejszg jednak rzeczg, ktora mogta
sta¢ i stala na przeszkodzie energicznemu roz-
winigciu czynno$ci, byla szalona przestrzen roz-
dzielajaca wigzniow od siebie. Czastkowe wyr-
wanie si¢ jednych, ktére bytoby odrazu zgniecione
bytoby potaczone z narazeniem reszty, i cale ol-
brzymie zamiary spetzlyby na niczem. Aby wigc
tego unikngé potrzeba bylo nadzwyczajnej ogleg-
dnosci w ruchach wigziennych i trzeba bylo tak
rzecz prowadzi¢, zeby wszedzie w jednej chwili
wystapiono.*) Poniewaz tajemnica nie mogto by¢
takie ogdlne usposobienie wi¢zniow, wiedziat
wigc o nich dobrze Solowiejowicz wygnaniec

moskiewski, o ktorym wyzej wzmiankowalismy.

*) Moskale poézniej w tych dzialaniach wieZniow
dopatrze¢ chcieli dzialania komitetéw narodowych w kraju,
ochrzczonych szydersko przez nich mianem ,rzadéw pod-
ziemnych." Ale tutaj w tych okolicznosciach nie hylo
potrzeby pomocy tamtych, kaidy bowiem chcac by¢ wol-
nym lub przynajmniej pragnacy okupi¢ drozej swoja wol-
no§¢, nie zwazal na to, kto czas wskaze; mogl to réownie

Przyklasnal on rezygnaeyjnym zamiarom Pola-
kow, a umiejac ceni¢ warto$¢ wolnosci i poswie-
ciwszy jej zycie, chciat i polskim wig¢Zniom do-
pomodz do jej uzyskania. Zamarzyl o pociggnig-
do czynu i chcac wprowadzi¢ ruch
ofiarowat

ciu Moskali
donio$lejszego znaczenia na Syberyi,
swoje wspotdziatanie i pomoc Polakom.
Polanie przyjaznej dloni w chwili, w kto-
rej nic nie bylo do stracenia, nie moglo zadnych
obaw wznieca¢, ani budzi¢ nieufnosci, a chociaz
projektom Sotowiejowicza trulno bylo wrozyé
powodzenie i w takowe Polacy wig¢zniowie nie
wierzyli, to jednak wierzono w to silnie, ze gdy
si¢ pozar roznieci, to si¢ ula Sybirakom prze-
drzeé¢ na terytoryum Chinskie lub do Baeharyi,
podbijanej podowczas przez Moskweg. Zibrano
si¢. do uporzadkowania sprawy i w gubernii K ra-
snojarskiej (Jenisiejskiej) miat powsta¢ Karol
Nowakowski, sympatyczny i energiczny wspotto-
warzysz niewoli. Bzecz atoli byla trudng, bo
nie mogt on rozporzadza¢ swa osoba, byt bowiem
skazany do katorznych robdt, a wigc przezna-
czone mu byly miejsca odleglejsze w Syberyi
okoto Irkucka, gdy przeciwnie do missyi, jaka
miatl, potrzeba bylo posielenca a nie katorznika
i to takiego ktoryby byl na osiedleniu nie gdzie
indziej, tylko wtasnie w okolicach Jenisiejskich.
Nowakowski wiedzial Zze do gubernii Krasno-
jarskiej skazany jest na osiedlenie jego rodzony
brat, ksiadz z Kongresowki, ktéry jeszcze pod-
owczas znajdowat si¢ w podrdzy. Postanowit wiec
czeka¢ na niego ; udawszy chorego pozostat przez
pewien czas w jednym ze szpitalow Krasnojar-
skich. Niedlugo i ksiadz, brat Karola, przybyt
do Krasnojarska. Widywanie si¢ braci mialo
codziennie miejsce; nie moglto to wzbudzaé za-
dnych podejrzen i pewnego razu gdy Karola
miano juz wysta¢ w dalszg droge jako katorznika
nastapila miedzy braémi do ukrycia
ktorej przyczynito si¢ podobienstwo zewngtrzne.
Ksigdz przyjawszy ubior $wiecki a z nim ka-
torge brata w kajdany zakuty podazyt dalej na
wschdod, gdy tymczasem Karol w roli ksigdza
niecbawem wywieziony zostal wokolice Krasnojar-
(C. d. n))

przemiana,

ska na posielenie.

MIESZKANCY INNYCH SWIATOW.

SPojadanka Kaukowa.

(Ciaff dalszy.)

Boznym jest takze czas obrotu rozmaitych
planet, a wigc i r6zngjest dlugos¢ ich dni i nocy.
Na czterech wewnetrznych planetach wynosi doba
okoto 24 godzin, tak prawie jak si¢ to ma
z nasza ziemig. Jowisz potrzebuje do wykona-
nia obrotu tylko 9 godzin i 56 minut, a Saturn
10ciu godzin i 29 minut. Czas obrotu najbardziej
odlegtych planet, Urana i Neptuna, nie jest do-
tychczas dokladnie zbadany. Wiadomo,
predkosci obrotu zalezuem jest sptaszczenie u bie-
gunow, wiec tez planety Jowisz i Saturn po-
winnyby by¢ najbardziej u biegundéw splaszczo-
nemi. Doktadne stwierdzity najzu-

ze od

obserwacye

pelniej to przypuszczenie.
dobrze pierwszy zwykly czlowiek uczynié¢ nie odgrywa-
jacy zadnej wybitniejszej roli w czasie powstania w kraju.
Kazdy mnalezal do orgaaizacyi, bo organizacya lezali
w polozeniu zgubnem kazdego a dalsza forma byla tylko
o tyle podobna do komitetow, o ile koniecznos¢ wyma-
gala przeprowadzenia zamiaréw na przestrzeni obejmu«
jacej tysiagce mil kwadratowych.



Rok na ziemi i na wszystkich planetach
zaleznym jest od czasu ich obiegu okolo slonca.
Ot6z na Merkurym rek trwa (mierzac czasem
na naszej ziemi przyjetym) tylko 88 dni, na We-
nerze 225, na ziemi 365V4, na Marsie 687 dni,
na Jowiszu 12 lat, na Saturnie 29°¢2 lat, na Ura-
nie 84, a na Neptunie 164 lata. Czlowiek, jak
widzimy, méglby przezy¢ znaczng ilos¢ lat na
Merkurym, na Jowiszu méglby zjo tylko okolo
lat 7, a na Neptunie troche wiecej niz pét roku.

Wiadomo Ze zmiana poér roku zalezy od na-
chylenia osi obrotu planety, do drogi, ktéra okolo
stonnca opisuje i od od niego odleglosci.
Poniewaz o§ naszej ziemi jest do$¢ znacznie na-
chylona, wi¢c najdokladniej odczuwamy te wszyst-
kie zmiany. Merkury najblizszy sasiad slonca na-
chyla si¢ niepomiernie, i tak zawieszony w prze-
pasciach wszech§wiata, jakby otrzymal jakie$ po-
tezne uderzenie, i za chwile mial runaé, opisuje
swa droge okolo slonca Réznica zimy i lata musi
tez tam by¢ olbrzymia. Jowisz jest bardzo mato
nachylony, bo tylko o 3Va stopnie, — wigc tez
panuje na nim jedna prawie pora roku, a zmiany
jakie zachodzy, zalezne sa jedynie od odleglosci
od slonca, ktéra na tej planecie jest bardzo zmien-
na z powodu bardzo wjdluzonej drogi eliptycznej.

Przychodzimy teraz do najwazniejszego, pod
wzgledem zamieszkalnoS$ei planet, punktu. Cieplo
sie¢ w stosunku kwadratow
Wiec jezeli wiel-

roznej

i Swiatlo zmniejszaja
z odleglosci, od swego zrodla.
ko$¢ dzialania tych obu czynnikéw na ziemie na-
sza nazwiemy 1, to na Merkurym dzialanie be-
dzie 7 razy wieksze, na Wenerze dwa razy, na
Marsie juz tylko polowa, na Jowisza Swiatlo i
cieplo stoneczne 27 razy slabiej dzialaja, na Sa-
turna 90, na Uraua 360, a nareszcie na Neptuna
900 razy. Mozemy sobie latwo wyobrazi¢ jak maly
majg wplyw promienie stonca na te odlegle Swiaty.

GdybySmy mogli przeniesé¢ si¢ na Merku-
rego, to slonce wydaloby si¢ nam 7 razy wie-
kszem, niz na naszej ziemi. Zaden z organizméw,
ktére na ziemi widzimy, nie,bylby w stanie prze-
nie§¢ tego ogromnego natezenia ciepla i Swiatla.
Obliczenie ciezaru gatunkowego tej planety wy-
kazalo, Ze musi si¢ ona skladaé z najciezszych
znanych u nas metali, ktére sa zapewne cze-
$§ciowo w stanie plynnym. Lecz nietylko na tym
niegoScinnym S$wiecie, tak silnie dzialaja slone-
czne promienie; juz nawet na Wenerze siatkowka
oka naszego, to zakonczenie nerwu ocznego, by-
laby wubezwladniona w bardzo krotkim czasie.
Nawet na ziemi dosyé¢ latwo to nastapic
Najbardziej odlegla planeta, Neptun (30 razy da-
otrzymuje 900 razy

moze.

lej od stonca niz ziemia),
stabsze $wiatlo i tylez razy slabsze cieplo. Z Ne-
ptuna widaé slonce jako jasmy punkcik, gwiazde,
w kazdym jednak razie najjasniejsza z calego
firmamentu. JakzZe pot¢zna jest jednakze sila
promieni slonca, kiedy Neptun jest jeszcze mimo to
900 razy silniej oSwiecony, anizeli nasza ziemia
w nocy, podczas pelni. Trzeba bowiem pamietaé,
ze Swiatlo, ktore stonce wydaje jest 800.000 razy
silniejsze, niz §wiatlo przez ksiezyc odbite. W po-
ludnie mieszkancy Neptuna mogliby by czytaé
pismo drukowane; ma si¢ jednak rozumieé, —
caetenns paribus ich ksiaiki musialyby byé skla
dane wiekszemi czcionkami, niz wydawnictwa na-
szych mistrzow w ksiegarni luksemburskiej.

W tym coSmy dotychczas powiedzieli, nie
zwracaliSmy uwagi na wewnetrzne cieplo planet,
na ich atmosfere, i na wlasnosSci powierzchni.
Wiemy wprawdzie, Zze cieplo wewnetrzne naszej
ziemi jest pozostalo$cia po dawnej wysokiej tem-
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peraturze, ktéra ja w stanie plynnym utrzymy-
wala, lecz to cieplo u nas ma bardzo nieznaczny
wplyw, w stosunku do tego, jaki wywiera slonce.
Malo jeszcze bardzo wiemy o cieple wewnetrznem
innych planet. W nowszych czasach znany astro-
nom Proctor, wystgpil z twierdzeniem, ze wig¢ksze
planety, jak Jowisz i Saturn, sa jeszcze tak go-
race, ze S$wieca wlasnem §wiatlem. Bez tego
przypuszczenia trudno by bylo rzeczywiscie wy-
ttumaczyé ich jasno$¢ — bo, wedlug obliczen,
gdyby one same nie S$wiecily i icli powierzchnia
byla z bialego, doskonale S$wiatlo odbijajacego
piaskowca, to jasmialyby one znacznie slabszem
Inne jeszcze fakta, o ile
Proctora;

Swiatlem niz obecnie.
si¢ zdaje, potwierdzaja zdanie
to rzecz naturalna, Zycie

jezeli
tak jest rzeczywiScie,
organiczne nie moze si¢ tam rozwina¢.

o cieple slonecznem,
rozbiory widmowe

Daleko wig¢cej niz
wiemy o atmosferach planet,
wyjasnily nam w tym wzgledzie wiele niezna-
nych rzeczy. Wykazalo si¢, ze wszystkie planety
az do Saturna, posiadaja atmosfery, ktére sie
malo roznia od naszej i sa nasyedne para wodng.

Atmosfera dziala jak szklanne szyby w cie-
plarniach, ktére przepuszczaja cieple promienie
sloneczne, lecz przeszkadzaja ich rozprészeniu
si¢ na zewnatrz przez promieniowanie. Tam gdzie
tam nie ma i wody, jak to
np. ma miejsce na ksiezycu, o ktorym pozniej
obszerniej pomoéwimy, jako o naszym najblizszym
sasiedzie. GdybySmy znali gestos¢, wysokosé,
sklad chemiczny i wlasnos$ci fizyczne wszystkich
atmosfer otaczajacych planety, a przy tem jeszcze,
chociazby w przyblizeniu, stan ich powierzchni,
to moglibySmy za pomoca
przyblizenie Srednie roczne temperatury. Dotad,
oprocz ksiezyca, zwracano najwieksza uwage na
powierzchni¢ Marsa. Mamy bardzo ladne karty
geograficzne tej planety, ktére mniej wiecej wy-
raznie wykazuja rozklad morz i ladéw. Wida¢
dobrze masy lodéw zalegajace bieguny. W ogoéle
powierzchnia Marsa ma wiele podobienstwa do
Juz w dawniejszych
odkryli poklady
uzupelnil to

nie ma atmosfery,

rachunku, obliczyé

powierzchni naszej ziemi.
czasach Huyghens i Cassini
lodéow na biegunach, a Herschel
odkrycie, wykazujac ze ilo$¢ tych lodéw zmienia
si¢ stosownie do por roku. Oprécz tego ma Mars
atmosfere, w ktoérej rozpoznaé¢ mozna obloki i
inne meteorologiczne zjawiska, ktéore na ziemi
ogladamy.

Przy wykliSmy na ziemi,
stanach:

wyobrazaé sobie

ciala rozmaite w trzech stalym, plyn-'
nym i gazowym, i bezwiednie przenosimy te na-
sze pojecia i wzglednie do innych planet. Jezeli
zostawimy na boku ci$nienie atmosferyczne na
pojedynczych planetach, i ich cieplo wewnetrzne,
i zwrécimy tylko uwage na dzialanie promieni
stlonecznych, to bardzo latwo si¢ przekonamy, ze
wiele cial, ktore na ziemi sa w stanie stalym,
znajduja si¢ na Merkurym wstanie plynnym, lub
nawet gazowym, a wiele plynéw a nawet i ga-
z6w muszg by¢ na Uranie lub Neptunie w sta-
nie skrzepni¢tym, w stanie cial stalych. Wiele
polaczen chemicznych, ktére na ziemi widzimy,
bylyby tam niemozliwemi, a znowu mogg tam
byé takie o jakich my nigdy na ziemi mieé nie
bedziemy pojecia.

Stowem, co do warunkéw fizycznych i che-
micznych nawet, spotykamy na planetach bardzo
wielkie réznice, a wiec juz to samo naprowadza
na mys$l, zZe gdyby twory organiczne tam sie
znajdowaly, to musialyby si¢ roéznié bardzo silnie

pomiedzy soba. (C. d. n)

G-aLryel Conroy.

Romans

BRET HARTA.

Tom trzeci.

(Cigg dalszy.)
ROZDZIAL VIIL

(tiamlin ciggnie karte.

Uwigzienie odbyto si¢ spokojnie, ku wiel-
kiemu zdumieniu aresztujacych, Gabryel nie
wit zadnego oporu, jak gdyby upatrywal w tem
krok naprzéd do predszego rozwiazania zagadki,
ktorej ostatnie slowo bylo dla niego niewatpli-
wem. Mozna jednak bylo dostrzedz w nim pe-
wien stopien ostroznosci — prosil, by mu poka-
by udzielono

sta-

zano rozkaz uwigzienia, jakotez
szczegdtow co do znalezienia trupa, i stanowczo
zaniechal wszelkich wyjasnien, lub uniewinnien,
ostrozno$¢ t¢ tlumaczono sobie ,nikczemng prze-
biegloscia zbrodniarza/ 1 co mocno na niekorzys$é
jego Chetnie poddat si¢ rewizyi,
ktora ukrytej broni, ani nic
wcale waznego.

Ale gdy mu pokazano parg
cuchéw, zmienil si¢ w twarzy istojacy blizej wy-
si¢ oddech przyspieszyt
stowa,

przemawialo.

nie znalazta ani

recznych tan-

raznie styszeli, jak mu
trudnoscig wybetkotat pierwsze

Szeryf, czlo-

ijak z
ktéremi przeciw temu protestowal.
wiek znanej nieustraszonos$ci, posiadajacy bystry
dar spostrzegawczy rowniez to zauwazyt itancu-
chy spokojnie schowat do kieszeni.

— Sadzg, ze mozemy te rzeczy odlozy¢ na
bok, powiedziat, jezeli pan chcesz narazi¢ si¢ na
niebezpieczenstwo, — dobrze.

Oczy cbu tych ludzi spotkaly sig; Gabryel
podzigckowal mu. We wzroku szeryfa wyczytal,
iz przy najmniejszem usitlowaniu ucieczki
zostanie

moze
si¢ spodziewaé, ze na miejscu trupem
potozony.

Zamiarem szeryfa bylo powrdci¢ pierwszym
odchodzacym pocztowym powozem. Tymczasem
umieszczono Gabryela pod silng straza wjednym
z pokojow na gorze. Tu, powrodciwszy zupeinie
do spokojnosci, prosit on by mu pozwolono wy-
pali¢ fajeczke, na co tagodnie usposobieni dozorcy
przystali, i Gabryel cata swa dlugoscia
wyciagnal si¢ na t6zku. Wzmagajacy
swistat koto skrzypiacych okien i znalazlszy sobie
droge przez jaka$ szpar¢ rozpraszal po pokoju
wijacy si¢ z fajki dym w lekkich obtokach. Do-
wzruszenie

chetnie
sie¢ wiatr

zorca, okazujacy nieréwnie wigksze
po bezowocnych usilowa-
okoli-

anizeli jego wigzien,
niach rozpoczecia rozmowy odpowiedniej
cznosciom, znalazt pomoc w samym Gabryelu.

sobie

— Nie potrzebujesz pan robi¢ tu
przymusu, tak samotnie ze mna siedzac, rzekl
on przyjaznie; — nie jest to zwykle zajecie pana

i nie jeste§ do niego przyzwyczajony. Jezeli pan
masz tu jednego i drugiego znajomego, lub przy-
jaciela, z ktéorym chetnie pogawedzitby$, to niech
on tu wejdzie; ja panom nie przeszkodze.

Ale tu zaklopotanie dozorcy znalazto jeszcze
nowa pomoc w wejsciu Joe Halla, szeryfa.

— Na dole znajdzie si¢ jeden gentleman,
chcacy rozmoéwic si¢ z panem, rzekt do Gabryela;—
moze on tu pozosta¢ dopdki nie odjedziemy.

A potem zwracajac si¢ do dozorcy, dodal:

— Mozesz umies$ci¢ si¢ tam, w korytarzu...
wszystko jest w porzadku... to adwokat uwig-
zionego.



Przy tych stowach Gabryel podnidst oczy.

a szeryfem wszedt do pokoju adwokat Maxwell,

rzyblizyl si¢ do Gabryela i z serdecznosciag wy-

(I3gnat ku niemu re¢ke, zawczasu obtarlszy sobie
Przy drzwiach ostatni $§lad u$miechu.

si¢, Gabryelu, ze tak

ale jak tylko do-

— Nie spodziewalem
predko zobaczg¢ pana znowu;
szla do moich uszu wiadomos$¢, ze przyjaciel nasz
Kall, ma w kieszeni rozkaz aresztowania pana,
Pospieszylem w trop za nim. Przybylbym tu
pierwej od niego, ale mi kon zakulat.

Zatrzymal si¢, spojrzat Gabryelowi ostro
w °czy, potem rzekt:

— No 1 ¢c6z?

Gabryel spojrzal na niego, nie wymowit

jednak ani stowa.

— Z gbry przypuszczam, ze bedziesz pan
potrzebowal doswiadczonego obroncy, dodat ad-
wokat z tekkiem wahaniem, — by¢' moze ja nim
bedg... wszak pan wiesz, iz znane mi sg rozma-
ite okoliczno$ci, poprzedzajace to wydarzenie.

— Jakie okolicznos$ci? zapytat Gabryel oka-
2ujac taz samag ostroznosé.
Na mito§¢ boska,
Maxwell zrywajac si¢ z niecierpliwo$cia, nie rob-
my teraz takich niedorzecznosci jak przy naszej
pierwszej To jest wypadek wazny;
dla pana moze sta¢ si¢ on bardzo waznym. Za-
stanéw si¢ pan na chwile. Wczoraj zadate§ mo-
jej pomocy, azeby przenie$¢ na zon¢ tytul wla-
sno$ci catego swego mienia, przyczem opowia-
dale§ mi, ze masz zamiar wynie$¢ si¢ i ze nigdy
juz noga jego nie postanie w One horse gulch.

Gabryelu, zawotat

rozmowie.

Kie pytam pana teraz, dlaczego to zrobile$§. Chciat-
bym tylko by$ rozwazyl, ze teraz ja faktycznie
Jestem jedynym czlowiekiem, ktoremu okoliczno$é
*a jest znang — okoliczno$¢ — moge to powie-
dzie¢ jako $wiadomy prawa — bedaca niemalej
Wagi dla wyjasnienia zbrodni, o ktéra pana ob-
winiaja.

Maxwell czekal by Gabryel przemowil, obcie ¢
rajac tymczasem z ust zwykly swoj uSmiech. Ale
Gabryel nie mowit nic.

— Gabryelu Conroy, rzekt teraz adwokat
Maxwell, czy$ ostatecznie zghupiat ?

— By¢ moze, odrzekt Gabryel z prostota
cztowieka, przystajacego na catkiem stuszne
twierdzenie, — by¢ moze. Ja sam sadz¢ zem
zghupial ?

— Nie dziwiloby to mnie, do wszystkich
djabtow, gdyby to bylo w samej rzeczy!
Zatrzymatl si¢, jak gdyby mu wstyd byto
wtlasnej gwaltownoscia i moéwit dalej glosem spo-
kojnym, ktory chcial uczyni¢ o ile mozna prze-
konywajacym.
Postuchaj, Gabryelu, jezeli nie chcesz
*nnie nic wyznac, to sadz¢, ze wypada bym ja
jemu wyznal. Przed sze$cia miesigcami saddtem,
pan jeste$ oszust i totr! Przed sze$ciag mie-
sigcami zarzucate§ pan kobiecie, bedacej dzi$
Jego zona, oszustwa; Ze nosi na-
zwisko 1 przyswaja sobie prawa nie nalezace do
~lel>ona jasno dowodzita, w czystym angielskim
Jezyku, ze pan sam zamianowale$ siebie Gabryelem
Conroy i ze ona, jako rzeczywista Gracja Con-
roy, jako siostra rzeczywistego Gabryela, wie i
wiedzie¢ musi, ze ktamiesz. Stwierdzata to wszyst-
do pioruna, wszystko!

utrzymywates,

o dowodami, wszystko,
ie masz na §wiecie adwokata, ktoryby nie nazwat
tego dobrym i ktoryby natychmiast
me by} gotow rzecz t¢ popiera¢ w jakimkolwiek
adz sadzie. Wrdod takich okoliczno$ci udatem

si¢ do pana i dobrze przypominam sobie jak to

interesem,
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byto! Pan znasz rezultat tej rozmowy. Teraz

moge powiedzie¢ panu,
ktoryby przyznat si¢ do winy najwyrazniej, to
takim czlowiekiem pan jestes. No, dobrze! gdy

ze jezeli jest czlowiek,

zachowanie si¢ pana nast¢gpnie wyjasnione zostato
przez Olly, kobieta ta, nienarusza;ac pierwotnych
swych zeznan przeciw panu, ani nie uszczuplajac
swych praw, przyszla do mnie i powiedziata, zZe
poznata w panu czlowieka, ktoéry =z narazeniem
wlasnego zycia uratowal ja od S$mierci, i ze te-
raz przez wdzigczno$é iinne sentymentalne wzgle-
dy, nie chce popiera¢c swych praw i pretensyj.
Gdy nastgpnie opowiedziata mi, ze to usposobienie —

ale przejdzmy do rzeczy powazniejszych — ze
przyrzekta by¢ Zona pana itym sposobem uspra-
wiedliwi¢ go wobec prawa — no, do wszystkich

piorundéw! bylo to catkiem po kobiecemu i natu-
ralnie, i nie miatlem najmniejszego podejrzenial
Opowiadaniu jej uwierzylem i sadzilem, ze ona
trzyma w reku sprawe! Tak, mdj panie! w osta-
tnich sze$ciu miesigcach patrzytlem na pana jako
na kreatur¢ szalonej ambicyi tej kobiety! Mogtem
widzie¢, ze ona byla zakochana w panu i sadzi-
lem ze$§ ja pan oglupit. Tak bylo! A gdy pan
teraz utrzymujesz, ze jeste§ glupcem, to przyznaje,
ze ja bylem dotad daleko wigkszym.

Zatrzymat si¢, obtart sobie z ust usmiech i
ciagnat dalej :

Zaczatem co$§ podejrzewaé, glty§ wczoraj
przyszedt do mnie z ta historya o swoim odjez-
dzie i odstagpieniu wlasno$ci. Gly dowiedzialem
si¢ o zabiciu w poblizu waszego domu, tego cu-
dzoziemca, ktory byt jednym ze Swiadkoéw pre-
tensyi zony pana, gdym si¢ dowiedzial o ucieczce
pana i nagleni znikni¢ciu jego zony, podejrzenia
moje wzmocnily si¢. A gdym odczytat t¢ oto
kartke jego zony, ktéra ostatniej nocy dorgczona
mu byla przez jednego ze stuzacych i dzi§ rano
znaleziona zostala nie daleko od trupa, podej-
rzenia moje utwierdzily sig.

Skonczywszy, wyjat z kieszeni zlozony
w kilkoro papier i podal go Gabryelowi. Ten
wzigl go mechanicznie do rgk i otworzyl. Byla

to ta sama kartka, ktorg ubiegtej nocy otrzymat
od zony. Podczas gdy trzymat ja jeszcze w reku
wyjal noz 1 postukal rekojesciag jego w swoja
fajke. Potem, po uptywie kilku chw. zapytat
ostroznie:

— A jak si¢ ona do pana dostata ?

— Znalazla ja Sal Clark i zaniosta do pani
Markle, a ta mnie dorgczyla. Istnienie jej znane
jest trzem tylko osobom, a to s3a przyjaciele
pana.

Znowu nastapito milczenie, podczas ktorego
Gabryel pilnie przeczyszczal swojg fajke. P. Max ¢
wel z ciekawos$cig przypatrywal si¢ mu, wreszcie
zapytat:

— No, co pan przytoczysz na swoja obrong ?

Gabryel usiadt wygodnie na t6zku i poczat

stuka¢ swoja fajka o porecz, by odbi¢ osad,
przywrzaty do wnetrza bokow.
— Co, =zapytal, co pan nazywasz dobrag

obrong? Poniewaz pytam pana jako adwokata,
obeznanego z temi rzeczami, i gotow jestem tak
dobrze za to zaptaci¢ jak kazdy inny, wigc py-
tam pana co pan poczytujesz za dobrg obrong?

I potozyt si¢ znowu w oczekiwaniu odpo-
wiedzi.

— Spodziewamy si¢ dowie$é, odrzekt Max-
well, ktoremu teraz rzeczywiscie usmiech zaigrat
na ustach, — ze gdy$ pan swé6j dom opuscil i
przyszedtes do mojej kancelaryi, cztowiek zamor-
dowany byl jeszcze przy zyciu i znajdowal si¢

w swoim hotelu, ze daleko pdzniej wszedt na

wzgbdrze, po zejsciu ztamtad pana, ze przed
wieczorem pan nie powrdcite§ — gdy juz mor-
derstwo zostato popeinione, jak to wskazuje ,ta-
jemnica“ o ktérej zona pana tajemniczo w piSmie
swem wspomina. Ze ztego czy z innego powodu
widocznym jest jej zamiar rzucenia na pana po-
dejrzenia; ze kartka wyraznie mowi, iz chodzi
tu o fakt, ktory jest jej znany, a panu nie.

— Co$ takiego, o czem ona wiedziata, a ja
nie styszatem, dodal Gabryel spokojnie.

— Tak jest!
tej kartki.

Gabryel nie odpowiedzial zaraz; tylko pod-
niodst sie¢ powoli z t6zka, podszedt ku otwartemu
oknu, ciagle trzymajac kartke w reku, podart ja
na najdrobniejsze kawatki i wyrzucil za okno.

teraz pojmujesz pan waznos$¢

— Ten papier nie wart szczypty tytoniu,
powiedziat spokojnym, ale stanowczym glosem,
powracajac do tozka.

Teraz adwokat Maxwell ostupiat. Wérod
ogromnego zdziwienia zapomnial nawet obetrzec
usta i patrzal na Gabryela, u$miechajac si¢ ner-
wowo, jak gdyby klient jego tylko co popelnit
najwigksze glupstwo w $wiecie.

— Jezeli to panu nie zawadzi, to udzielg
mu moich mysli o obronie, zaczal moéwi¢ Gabryel
fagodnym tonem i nakladajac sobie druga fajke;
naturalnie, iz wierz¢, ze pan znasz to lepiej ode-
mnie, to tez nie zadam, by$§ mi pan co stracal
ze swego rachunku za to. Otéz stajesz pan przed
sedzig 1 przedziesz historye, mniej wigcej] w spo-
sob nastepujacy: ,,Oto masz pan mnie, naprzykiad,
mowisz pan — ktory zawsze plata sztuki, —
mowisz pan, walczy, ze tak powiem na pigscie
z kazdym tygrysem, gdzie tylko takiego spotka,
0 czem jednak ludzie w ogdlnosci, a zona moja,
ktora jest Julig w szczegdlnosci, wcale nie wiedza.
Ot6éz macie mnie takiego; ija z tym tam czlo-
wiekiem, z tym Wiktorem Ramirezem, wdalem
si¢ w ryzykowna gre i osiadlem przy tern na
mieliznie! i nastgpnie, ze tak powiem, mieliSmy
niejakie trudnosci ze wzgledu na kilka punktow
w naszej grze. On utrzymywat jedno, ja drugie,
1 ten totr poczyna mnie lzy¢ jako klamce, a ja...
ja go zabijam!... Nie? Nie sadzisz pan? No, to
wprowadzimy historj¢ na tor w sposob nastepu-
jacy: Siedmiu ludzi — siedmiu — wszyscy dobrzy
jego przyjaciele — wpadaja na mnie nieprzyzwo-
jednego powalitem i zaraz

i wodzimy

icie 1 niegrzecznie;
wpada na mnie nastgpujacy
godzing, az w koncu ja doprowadzony do osta-
teczno$ci musz¢ uzy¢é noza i pakuje mu go mig-
dzy zebra! Oto co powiedzialbym o tej historyi!...
Teraz co si¢ tyczy mojej ucieczki, to powiedz
pan tylko, ze mnie, powiedz pan, ws§réd wzrusze-
nia i bojki zupelnie wyszlo z glowy, ze na drugi
dzien, mialem schadzke

si¢ catlg

dzien, réwno na drugi
w Sacramento i dlatego z najwigkszym pospie-
chem pope¢dzilem tam, by nie =zrobi¢ zawodu.
Jezeli zechca wiedzie¢ gdzie jest Julia, to powiedz
pan tylko, ze jak opg¢tana latalta po domu, po-
niewaz ja tam nie przyszedlem, i ze przez cala
Ot6z wypowie-
Naturalnie, ze mozesz

noc pe¢dzita za mna jak szalona.
dziatem panu mojg mysl.
pan obroci¢ ja wedlug swojej glowy i na czysto
wyprowadzi¢, wsadzi¢ tak par¢ szczypt poezyi
i innej siekaniny, azeby adwokat skarzacego bladt
i trzgst si¢ jak oblany wodg pudel; to, jak panu
wiadomo, zawsze sprawia dobre wrazenie na sg¢-
dziow 1 przysieglych.
Maxwell wstat smutny i powiedzial:



— A zatem, jezeli pana dobrze zrozumia-
tem, zamierzasz przyznaé sig...

— Naturalnie! odrzekt Gabryel, — ale, do-
dat, mrugajac ukradkiem oczyma, nalezyty cios
$miertelny — nalezyty, rozumiesz pan! albowiem
bylem w obawie o moje zycie wobec tych siedmiu
ludzi... dodat z pospiechem, siedmiu
tych ludzi nie mogtem widzie¢ ws$rod ciemnosci
i dlatego nie moge¢ powiedzie¢ kto oni byli ijak
wygladali; tym sposobem, jak mi si¢ zdaje, zaden
z kolegow w mieScie, nie bedzie narazony na po-
dejrzenie i nieprzyjemnosci.

Maxwell podszedt ku oknu i spojrzat przez
nie nic nie moéwigc. Potem zwroci! si¢ ku Gabrye-

naturalnie,

lowi z weselszym wyrazem w twarzy obok po-
wagi w calej swej osobie.

— Gdzie jest Olly ? — zapytal.

Ostroznos¢ Gabryela znikla. Zawahal si¢ na
chwile. Potem powiedzial:

— Wtasnie bytem w drodze do szkoty
w Sacramento, gdzie si¢ ona znajduje.

— Musisz pan postaé po nig;
mowic¢ si¢ z niag natychmiast!

Gabryel polozyt potezna
mieniu adwokata.

— Dziecko nie potrzebuje nic wiedzie¢ olej

musz¢ 1roz-

swa reke na ra-

historyi. Rozumiesz pan? powiedziat gltosem, ktory
poczat si¢ od btagajacej prosby, a skonczyt nuta
surowej przestrogi.

— Jakze pan zamyslasz ukry¢ to przed
nia? — zapytal Maxwell rowniez stanowczo.— Mniej
niz w dwudziestu czterech godzinach kazda kra-
jowa gazeta doniesie o tern z wersyami i komen-
Nie,
naprz6éd musi dowiedzieé

— Alez ja... nie moge¢... widzie¢ si¢ z nia...
teraz, odpowiedzial Gabryel glosem, ktory po raz

pierwszy od poczatku tej rozmowy zadrzal.

tarzami. pan musisz jej powiedzieé... ona

si¢ o tern z ust pana.

— Tego nie potrzebujesz pan robi¢, od-
part szybko adwokat, — pozostaw pan to mnie,
Ja si¢ z nig zobaczg¢ pierwej, a paft potem jej

powiesz. Nie potrzebujesz pan obawiaé si¢ bym
uczynit coskolwiek szkodzacego jego
Daj mi pan adres! predko! dodat—nalegajaco, gdy
w podworzu daty si¢ stysze¢ glosy i kroki.
Gabryel uczynit zado$é¢ zadaniu adwokata.
— Teraz jeszcze jedno slowo, dodat pospie-

sprawie.

sznie gdy kroki zatrzymaty si¢ przed drzwiami,

— Stucham, rzekl Gabryel.

— Jezeli wtasne zycie i1 szcze$cie Olly, ma
dla pana jaka warto$¢, to trzymaj jezyk za zg¢-
bami.

Gabryel skinal gtowa na znak, ze rozumie.
Drzwi si¢ otworzyly i wszedt p. Hamlin ogrom-
nie wesoty, pewny siebie i $miaty. Poufnie ki-
wnawszy gltowa Maxwellowi, stanal przed Gabry-
elem i wyciagnal ku niemu re¢ke. Ulegajac jakie-
magnetycznemu pociagowi, Gabryel podat

swojg i biale nerwowe palce Jacka znalazly

mus
mu
sie¢ w jego spokojnej a poteznej dloni.

— Rad jestem, ze ci¢ widzg, kolego! rzek}
przybyly gentleman, pokazujac biate swe zgby i

podnoszac si¢ na palcach, by wolng swa rcke
potozy¢ na ramieniu Gabryela. Bardzo rad jestem
ze ci¢ widze, moj stary, ja sam bliski juz bytem
zrobienia tego co ty. Predzej czy pdzniej ja sam
uspokoitbym tego Meksykanina, gdyby$
postawil si¢ na mojem miejscu. O! wszystko jest
w porzadku. Mack, powiedzial dalej dostrzegiszy
wzrok Maxwella przestrzegajacy Gabryela by sie

My jestesmy sta-

ty nie

'mial na ostrozno$ci, — to nic.
chcesz bym $§wiad-
ze w ciagu

rzy dobrzy przyjaciele. Jezeli

czyl — to zaswiadczg¢ 1 przysiegne,
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tych szesciu miesigcy, nie bylo ani jednego
dnia w ktory mby ten pies przeklety, ten Ramirez
nie byl bardzo bliskim od tego, zeby poplynaé
z woda. Niech mnie wszyscy diabli porwa, moi

panowie, ale doprawdy, ze zaledwie moge¢ temu
wierzy¢, ze to nie ja zrobilem.

Tu si¢ zatrzymal, po czg¢sSci aby zachwycié
si¢ coraz bardziej wzrastajaca niespokojnoscia
Maxwella, po czegsci moze wskutek pewnego po-
dziwu jaki go opanowal, gdy rozpatrywat fizyczne
przymioty Gabryela. Maxwell skorzystat natych-
miast z tej przerwy.
swemu przyjacielowi wy-

rzekt zwracajac sj¢ do

— Mozesz
$wiadczy¢ wielka ushuge,
Jacka i stlumiajac powoli glos.

pan

Jack us$miechnal sie.

— Nie,' Mack, odrzekt,
nie ma ani jednego
z ktorymi

Nie
s¢dziego,

tak nie idzie.
uwierzysz mnie!
i ani jednego przysiegtego,

byto odwazy¢ si¢ na podobnag gre.

moznaby

— Pan mnie nie rozumiesz, powiedzial
wymuszenie u$miechajac si¢, nie mysle
o niczcm podobnem, Jack...

zamiar udac¢ si¢ do Sacramento,

Maxwell
Ten cztowiek miat
azeby odwiedzi¢
mala swa siostrg...

— Dalej, dalej! zawotal Jack z powaga jak
si¢, ze chciat. Ja to znam:

najwicksza; rozumie

1e¢

,Kochany bracie, kochany bracie!... przybywaj
Rozumie si¢, rozumie! Ze mng rzecz ma si¢ zu-
pelnie tak takze mam zamiar odwie-
dzi¢ pewne niewinne mate stworzenie, lak okolo
z niebieskiemu oczyma i

Regularnie raz na ty-

samo, ja
siedmnastu lat majace,
kedzierzawym wtoskiem!
dzien bywam tam.

Zatrzymatl si¢ wsrdod pelnego potoku swej
ironii, gdyZ mimochodem dostrzegt pomigszanie
w twarzy Gabryela i smutny peten wyrzutu wzrok
jego, potem rzekl zwracajac si¢ do Maxwella:

— Postuchaj pan! co jeszcze masz do po-
wiedzenia o tern?

m— Wiem dobrze co moéwi¢, odpart predko
Maxwell: mial on zamiar odwidzi¢ swoja siostre,
dziecko! Naturalnie, ze teraz nie moze
Ale on musi

tu mogla by¢

czyste

uczynié tego. widzie¢ si¢ z nig i
gdyby

Czy pan mozesz, czy chcesz pan zrobi¢ to?

rozmowic... sprowadzonal!
Jack znowu bystro spojrzat na Gabryela.
odrzekl predko,

— Liczcie na mnie!
kiedy mam jechac¢?
— Teraz
— Dobrze!...
— Do One horse gulch.
— Xe jeu est fait!— zawotal Jack sentencyo-

— zaraz.
dokad mam ja sprowadzi¢?

nalnie. — Jutro, nim stonce zajdzie, be¢dzie tam.

Wyleciat jak
powrdcil i wywotlat Maxwella do drzwi.

— Postuchaj pan, szepnat mu, by¢ moze, iz
dobrze byloby, by szeryf nie wiedzial,
stem jego przyjacielem, przyczem wskazal skinie-
oczyma na Ga-

strzata; ale roéwniez predko

ze ja je-
niem glowy i ciemnemi swemi
bryela, bo widzisz pan, Joe Hall ija nie jesteSmy
przyjaciolmi; zesztego roku w Marysville mielismy
male =zaj$cie; troche¢ strzelano 1 tym podobne
zarty zachodzity. Joe jest cztowiek dobry, pewny,

co mogtoby zaszkodzié¢

ale nie bez uprzedzen,

naszemu klientowi.

Maxwell skinat glowa i Jack po raz drugi
wybiegt.
Ale twarz jego byta tak zaczerwieniona,

wzruszenie tak wielkie, ze gdy wszedl do swego
pokoju, wierny Pete z nieukrytem zmartwieniem,
spojrzat na niego.

— Niech nas pan Bég ma w swojej opiece!

Nie masz juz tam ani kropli whiskey, massa Jack,
a tymczasem doktor zabronit panu!... zawotal za-
tamujac rece.
To proste napomknienie wystarczylo Jac-
kowi przy terazniejszem jego wesolem usposo-
bieniu; potrzast biata welnista gle w¢ swego stugi,
zamachnat si¢ na niego groznie chtopcem do zcia-
gania butoéw i zazadal. Jeszcze jednej flaszkil!®
s1g,

powaga i zupeina

Potem u$miechnat wyprostowal, z petna go-

dnosci zmiang Ww calej swej

postaci i surowym tonem zazadal wyjasnienia co
on, Pete, myS$li sobie, ze tak lezy na dziedzincu
»W stanie bydlgcego opilstwa.4

ale pan rze-

— Boze odpusé, massa Jack,

czywiscie przestraszyle§ mnie; myslatem ze ci
tury$ci podtapali pana!
— Wtasnie zrobili to, ty zdegradowany

stary nicponiu! Gdyby$§ czytal 'Volnefs X(uins, lub
zajal si¢ uwagami i maksymami, ktéremi napawac
ci¢ tyle mnie czasu i zdrowia kosztowato, zamiast
robi¢ mnie powiernikiem twoich pijackich ma-
rzen, to pewno nie popeilniatby$ tyle ztego. Upa-
kuj moje rzeczy i wrzu¢ je do jakiegokolwiek
zaprz¢zonego wozu. Ale predko!

_ massa
Jack?

— My? nie, mo6j panie! Ja jad¢ — ja sam!

Co teraz zamierzam uczynié, sir, to jest wynikiem

Czy jedziemy do Sacramento,

spokojnego przekonania i kilku bezsennych nocy,
podczas ktorych si¢ doj$¢ do jasnego
pogladu i wynikajacego z tego nalezytego pojmo-
I doszedtem do przeko-

staralem

wania polozenia rzeczy.

nania, panie Pete, ze dluzej z panem zy¢ nie

Pan mnie przytgpite§ ostrze moich szla-

religijng natura moja

moge.
chetnych uczué¢, moralng i
gleboko, bardzo gigboko, znizyte§ i w ciagu osta-
tnich pigciu lat upodobate$ sobie na mdj umysto-
wy kierunek nacigga¢ zimna, nieczuta ,koldre.*

I w tej chwili gruba swoja re¢ka popsules szla-

chetny poped moich mysli i uczu¢, tak ze nie
czuj¢ sie
stawke... Przed pigciu laty — ciagnat dalej Jack,
ze swoboda rozczesujac swe wilosy przed zwier-
ciadtem — wpadlem w re¢ce pana, jako mtodzie-
niec prosty, nie majacy ani podejrzen, ani dlugow,
ktory przy pierwszem rozdaniu kart, gdy stawal
nie znal zadnego punktu i tylko

zdolnym postawié¢ pigciu centdéw na

si¢ mezczyzna,
ze tak powiem, wedlug swego gustu podrozowat.

A gdzie ja jestem teraz? Echo powtarza owo
»gdzie?“ 1 zamiera jak stukajaca kostka! Nie,
Pete, dzi§ w nocy odchodz¢ od ciebie. Nedzny

uwodzicielu mtodziezy, posiwiaty niegodziwcze
z wisniowemi brwiami, badz zdrow!

Widocznie ze takie patetyczne przeméwienie-
gdyz
na nie, z niezado-

nie bylo nowos$ciag dla Pele, pozornie nie-

zwracajac najmniejszej uwagi
wolong ming poczat ukladaé¢ rzeczy swego pana.
Gdy zatatwit si¢ z niemi, spojrzal na Hamlina,,
nucacego rozdzierajaca serce melodya: ,,Tak! mu-
simy rozsta¢ si¢!*“ i przy sposobno$ci rzucajacego
na niego wzrok wyrzutu, a gdy ten bral swoj,
ttomoczek zapylat go:

— Czy nie bedzie to znowu,
kobieca awantura, jak niedawno w misyi?

— Przypuszczenie panskie, panie Pete,

rzekt Jack z godnoscia,

massa Jack,

od-
ma swe zrdédito w mo-

ralnem wuczuciu sfalszowanem przez romanse i
obtud¢ i w inteligencyi uszkodzonej przez ciagte
z dozorcami sktadu przy-
puszczenie panskie godne jest szulera i gracza

robigcego wolty, jakowa nikczemna czynnos$cig —

obcowanie trunkow,

przykro mi, ze musz¢ to panu oswiadczy¢ — jak

pcdejrzywam, oddawna juz pan si¢ zajmujesz,



1’adz zdrow, Pete — powiedzial w koncu, zmie-
n>ajac ton swej mowy — zostaniesz tu dopodki nie
Powréce. Jezeli do trzech dni, liczac od dzisiej-
szego, nie powrdce, to przybedziesz do One horse
gulch. rachunek i nie potracaj
korzy§¢ wigcej nad siedmdziesiat pig¢ procentow.
stabne. Ty jeste$

Zaptac na swoja

P omy$l o tern, ze ja starzej¢ i

mtody i masz jeszcze $wietng przyszios¢ przed
soba! A teraz, naprzo6d!
Rzucit cala gars¢ ztotych monet na tézko,

starannie umiescit kapelusz na swych puklach i
wyszedl z pokoju. Na sig
do$¢ dlugo, by wywota¢ na strong¢ pana Raynora
poprawi¢ omytke,

korytarzu zatrzymat

i z ming wielkiej sumienno$ci
ktorg ku wielkiej swej przykrosci popetnit, poda-
jac nu dzi§ rano wymiary jednej ogromnej jodly,
pod ktorej cieniem on, pan Hamlin, niegdy$ zna-
lazt zyjacy spokojny i szczg$liwy ludek indyjski
przeszto sto glow wynoszacy.

Nastgpnie ze szczegdlnem ugrzecznieniem

zdjatl kapelusz przed panig Raynor, zupelnie igno-

rujac obecnc§¢ mentora pana Raynora, wskoczyt
zr¢cznie do swej jednokonki i odjechat.
— Bardzo przyjemna osoba, rzekt p. Ray-

nor patrzac si¢ na slup kurzawy wznoszacy si¢
z pod kot ekwipazu Hamlina.

— I prawdziwy gentleman — dodata pani
Raynor.

Ale dziennikarski przestrzegacz publicznej
moralnos$ci Kaliiornii i miasia San Francisco spoj-
rzal z powaga i godnos$cia, i uczul si¢ obowiagza-
nym do zmniejszenia 1 tej chudej pochwaly od-
jezdzajacego.

— Ta klasa ludzi jest klgska kraju, powie-
dzial. Nie szanuja prawa, przyktadami swego mar-
notrawstwa i niezgodnego z ustanowionym po-
rzadkiem rzeczy usposobienia ostabiaja ekono-
miczny postgp i dobrobyt; sa to konsumenci, ale
producenci; przychylnag opini¢ o tym kraju
tych, ktorzy podobne

nie
Podkopuja u osobistosci
Poczytuja za typy naszej ludno$ci.

— Ale, kochany panie, zauwazyta pani Ray-
n°r z widocznem zniecierpliwieniem, jezeli gracze
Wasi sg tak przyjemni i ujmujacy, a zacni wasi
gornicy morduja i zabijaja, a potem bez ceremonii
zasiadaja z wami do $niadania, jak gdyby nic
Sle nie stalo, to jak mi pan to wytlumaczysz?

Dziennikarz nie dal na to bezpos$redniej od-
powiedzi. Wszakze w toku wymownych uwag,
ktore pod wzgledem moralnosci jakotez uktadu
byl zaréwno niezaprzeczalne, a ktére tu powta-
rzac brak miejsca na nieszczg$cie nie dozwala,
stanowczo wyprowadzit lakt, ze jeszcze w kraju
znajduje si¢ wolna i nie ulegajaca zadnym wpty-
ktora i ,$wietnia" i, o08wieca" i ,,do-
ktora jest to ,straza," to

wom prasa,
pomaga" i ,przenika,"
»palladium,” jak to jest i by¢ musi wtlasciwoscia
dolnej i1 nie ulegajacej zadnym wplywom prasy,
wsrod pionierow kultury, dopoki takowa nie zo-
stanie zdenerwowang wpltywami cywilizacyi, ktoéra
s*¢ przezyta.

A co zrobiliScie z morderca? — zapytal
Pan Raynor, z trudnoS$cia powstrzymujacy zie-
wanie.

Przed pot godzing odwieziono go do

ne horse gulch. Sadze wszakze, ze lepiej byloby
kto§ stojacy w po-

gdyby tu zostal, powiedziat

'zu, przynajmniej wnoszac z tego jak rzeczy

st®°ja, kregto bedzie kolo niego w drodze.
*¥' Pan sadzisz ? — zapytal ciekawie p.
Raynor.

Przechodzito tedy dwoch czy trzech z da-

strazy s Upyeservatien, ze strzelbami i
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wnej

. 505

takze poszlo ta sama droga — odpowiedzial za-

pytany powoli — by¢é moze, ze nie masz w tem

nic szczegodlnego, ale wyglada to bardzo na to
jak gdyby...

— Jak gdyby co ?— zapylat p. Raynor za-
ciekawiony.

— Jak gdyby to byl Ilynch *) — odrzekt za-

pytany. (C. d. n)

PR"KUBACKI,*)

jO uma — osiem tysiecy ;
12-'Ani mniej, ani wigcej

Spada na mnie po dziadku.
Moéwia: bez adwokata
Odbierzesz za dwa lata;

Wige prosze w tym wypadku
Doktora Skubackiego.

Znany wszystkim i wszedzie,
Mowi: nic tatwiejszego,
Spadek w moment nasz bedzie.

Uptyngto miesigey

Osiem, ni mniej, ni wigcej.

Szanowny adwokacie !

Co tam stycha¢ na $wiecie ?

Moj spadek ? jak tam przecie ?
— Pamigtam — w referacie;
Nakazy, protokoty
Popycham, niech pan wierzy ;
Pracujemy jak muty,

Po dlugo nie polezy.

Uptynegto miesigey

Osiem, ni mniej, ni wigcej.

Laskawy mecenasie 1
Spadek ! az sam si¢ wstydze !
Zapomniate$ jak widzg !
— Pamigtam — w krotkim czasie
Juz bedzie ; duplikaty,
Cessye protestowane,
Akceptacye, itlaty,
Wszystko przygotowane.

Uptyneto miesiecy

Osiem, ni mniej, ni wigcej.

Mecenasie kochany !

Goni¢ grosza ostatkiem!

Co si¢ dzieje ze spadkiem ?
— Pamig¢tam — przywotlany;
Teraz tylko duplika,
Inwekta, rotulacya,
Presentatum, replika,
Taksa i licytacya.

Uptyneglo miesigcy
Osiem, ni mniej, ni wigcej.

Mecenasie taskawy !

Moj spadek ! Ledwo zyje !

Rosa — wiesz — oczy wyjel
— Pamigtam — panskiej sprawy
Pilnuj¢; juz kontrakty
W przelewie, jeszcze kwity,
Kaucya, pozew, cxtrakty,

I interes ubity.

Uptynegto miesigcy

Osiem, ni mniej, ni wigcej.

*) Lynch, sad dorazny, wykonywany niegdy$ w Kali-

fornii przez osadnikéw bez zadnych form prawnych.
*) Wierszyk ten przedrukowujemy za pozwoleniem au-
ze skonfiskowanego »Piosnek i gawed humory-

tora zeszytu

stycznych." P. R.

Aj 1 szanowny doktorze !
Predzej ja ujrz¢ cmentarz
Niz spadek ! Nie pamigtasz !
— Pamigtam — ach ! mo6j Boze j
Juz tylko bagatela ;
Rekurs, extensa z tresci.
Rubrum i kuratela ;

Forsuj¢ co si¢ zmie$ci.

Uptlyneto miesigey
Osiem, ni mniej, ni wigcej,

Doktorze ! wstyd dla Boga!
Spadek taki maluczki!
Wasze prawo — to kruczki 1
— Przepraszam — prawna droga,
I prawne systemata,
Sa procesem logiki;
Coéz to jest cztery lata?

Nic nie pomoga krzyki.

Uptyngto miesigcy

Osiem, ni mniej, ni wigcej.

Mecenasie ! ni stowa!

Piec lat prawicie basnie,..

Niech was piorun zatrzasnie !
— Przepraszam — rzecz gotowa ;

I oto sa rachunki...

Prowizye, rekwizyta,

Konferencye, szacunki...

Prosz¢ niech pan przeczyta...

Suma — osiem tysigcy,
Ani mniej, ani wigcej,

%I. Srfodd.

Mania Curaeiosa

obrazek z zycia u wod
przez

Autora Klopotow starego komendanta.

(Cigg dahzy.)

— Moze pani za wiele pije wody mine-
ralnej ? — zapytal doktor.

— Nie, ot po t¢ kresk¢ — odpowiada pani
Matylda pokazujac na obraczke¢ otaczajaca kubek.

— To za wicle taskawa pani... to za wiele —

rzecze konsyliarz. — A jakze pulsik?
— Wszak sam pan konsyliarz kazale§ mi
pi¢ taka ilos¢ — mowi wdowa podajac regke do-

ktorowi.

— A, skoro ja kazatem— odpowiada z po-
uderzenie pulsu — to nie za wiele,
No, pulsik znacznie lepiej. A je¢-
sig

waga liczac
o nie za wiele...
zyczek? Sliczniutki — konczy przypatrujac
z zajgciem wysunigtemu naprzod jezykowi.
— Bezsenno$¢ mig¢ tylko megczy...
— Bo nie chodzisz — wtraca odwiazujac
serwete radca. — Jak to mozna zyé bez agitacyi.

IdZz tak jak ja dwa razy tam i napowrdt do Sto-

twinki, a zobaczysz jak bedziesz spata — jak
kamien...

— Moze 16zeczko niewygodnie ustane, moze
mys$li wiele? — pyta pan Dyonizy patrzac si¢

w oczy pacyentki.

— I to nie — odpowiada Matylda — owszem
wszystko wygodne, klade¢ si¢ ze spokojnag glowa,
staram si¢ nie mysle¢...

— Tak, tak, tylko wprzod nagada si¢ tyle
z tym profesorem z pigterka przez caly wieczor—
dodaje radca.

— A widzi
doktor.

— Ojciec tylko zartuje...

pani? — rzecze z wymoOwka

tak nie zartuje. Ja
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— Jak ciebie kocham,



juz dawno lez¢ w 16zku, a oni tu na taweczce

inru, mru, mru; mru mru mru... Powiedz mi co

wy tam macie z soba tyle do gadania ? Caty dzien
gadaja,
jak was usta nie zabola.

cale wieczory gadaja, milosierdzie Boze,

— Pan radca ma zupelna stusznosé— odzy-
wa si¢ doktor wstajac z krzesta i biorgc do reki
kapelusz. — O dziewiatej
tak,
nie wolno, A tymczasem od jutra mozna juz pic

powinna pani by¢ juz
w tozeczku... tak u nas w Krynicy, inaczej

po trzy kubeczki wody, kapiotka z rana jak

zwykle w czystej wodzie, po pcludniu z blo-
teczkiem... Nie megczy¢ si¢ spacerami... No, catuje
raczki taskawej pani, tylko prosze¢ mie¢ humorek
dobry .. Upadam do ndég pana radcy.

— Milosierdzie Boze, jacy oni nudni! — za-
wota staruszek podnoszac si¢ ztawki— tylko ich
stuchaj i rob co kaza, to zajma ci swojg kuracya
calutenki dzien bozy, a wszystko to psu na budg
si¢ nie zdato. No, moja Madziu — moéwi dalej ca-
tujac ja w glowe¢ — dzigkuj¢ ci za $niadanie, ura-
czyta§ mi¢ po krélewsku. Teraz chyba juz moge
by¢ spokojnym do potudnia. A na obiad co ka-
zata$ ?

— Jak zwykle, zamoéwilam rosét z kaszka.

— Dobrze, a co wigcej ?

— Pieczen barania z kompotem ..

— Czy to nie bedzie za

ciezkie na moj
staby zotadek, h¢ ? Ale niech zostanie... Przepra-

szam ci¢, moja duszko, ze ja ci¢ nudz¢ i tak
szczegblowo wypytuje, bo widzisz, musz¢ si¢ do
tego co bedzie, zastosowaé. A na trzecie?

— Myslatam ze kompot...

— Kompot do pieczeni... hm, co§ powiem
pani... cienko.

— Moze drugie jakie
Matylda...

— Zdatoby sig, tak co$ delikatnego, kurcze

mi¢so? — proponuje

niewielkie, tylko uwazasz pulchniutkie, tak obsy-
pane buleczka — mowi staruszek pokazujac gie-
stem dloni przypuszczalng objeto§¢ kurczecia. —
dyecie;

Ja, bo widzisz, jeszcze dzi§ jestem na

wczoraj bratem moje bernadynskie krople... dobrze
mi robi ten kordyal. Ci bernardyni maja prakty-
czny rozum...

— Caluje¢ raczki pani dobrodziejki... panu
radcy moje uszanowanie - odzywa si¢ z balkonu
domu sgsiad pan Klemens, ktorego czytelnicy
jeszcze nie znajg.

Jest to trzydziestoletni mezczyzna, brunet,
szczuply, wysoki z twarza blada cho¢ szlachetna,
z czarnemi blyszczacemi

oczyma 1 czarng Swo-

bodnie rozrastajaca si¢ broda. Cala powierzcho-
wno$¢ panaKlemensa ma w sobie co§ melancho-
licznie cierpigcego, do czego przyczynia si¢ jeszcze
ciemny plaid angielski, ktérym pan doktor filo-

zofii troskliwie owigzal ramiona i caly zywot,
jakby na dworze bylo przynajmniej kilka stopni
mrozu.

— Dzien dobry panu! —odzywa si¢ z wdzig-
cznym u$miechem wdowka — jakze zdrowie
dzisiaj ?

— Zawsze toz samo — odpowiada pan Kle-
mens z dziwacznym grymasem na twarzy. —
Zawsze tu ssie i ssie — dodaje pokazujac r¢ka na
zotadek. — Apetytu nic, w ustach gorycz... wazy-
lem si¢ rano, tylko sze$¢ tutow wigcej...

— Chwata Bogu, zawsze to postgp—rzecze
Matylda z u$miechem nadziei — licz¢ ze codzien
be¢dzie lepiej.

— Eh, co to znaczy szes¢ tutow na takiego
wstyd nawet

mezczyzne, chwali¢ si¢ z tego —

przerywa radca.
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— Zeby$ pan zjadt tak jak ja funt razo-
wego chleba, spataszowal jeden, drugi, talerz
mleka i potem si¢ zwazyl, toby przybytlo... ale

tam kiepskie jakie$ sze$¢ lutow...
— Zeby to mozna, co ja bym dal za to
zebym mogl strawic.

Bamberger w najnowszem

wydaniu, ktére sobie wtlasnie sprowadzitem, po-
wiada...

— Nie sluchaj nic co on tam powiada —
rzecze z irytacya radca.

— Ale to najznakomitsza dzi§ powaga...

— Zeby on dyabta zjadl z tg3 swoja po-
waga— przerywa energicznie staruszek —ty rzu¢é
za piec tego Bramberga, postuchaj mnie, a zo-
baczysz!

— Jabym umarl, mo6j radco — mowi z usmie-
chem politowania Klemens...

— Jakze mozna kochany ojcze takie rzeczy
jak mleko kwasne radzi¢ choremu; ojciec zdrow,
to wszystko stuzy...

— Nie umrzesz, zar¢czam ci, nie umrzesz!

ciggnie swoje radca nie zwazajac na perswazye
corki. — Co, $miejesz si¢ niedowiarku, ‘zatézmy
sig, o co? o co? — wota w zapale wyciagajac

reke ku balkonowi.

— I dreszcze nie ustapity ? — pyta Matylda
chcac zwroci¢ rozmowe na co innego.

— Tak samo trz¢se¢ sig...

— A to juz kompletne kpiny, milosierdzie
Boze! Upal trzydziescie graduséw, oddychaé tru-
dno, a on si¢ obwija jak mumia egipska... No, i
jakze pan mozesz by¢ zdréw... niepodobna.

Gdy radca tak sobie mruczy machajac re¢ka
z irytacyi, wychodzi do ogrédka z drzwi domu

elegancko przystrojony Stanistaw, a zapinajac

rekawiczki nuci wesolo :

.1 na tej to pajgczynie, co to si¢ tak watla zda,
,0j udato si¢ dziewczynie...

— Stasiu, Stasiu, prosz¢ ci¢ — wota pocia-
gajac go za rgkaw Matylda—spojrzyjno do gory,
przedstawi¢ ci¢ naszemu sasiadowi, panu Klemen-
sowi... Brat m¢j, Stanistaw — dodaje gdy ten zo-
baczyt na balkonie sgsiada.

— To to ten doktor filozofii — szepnie do
ucha Matyldzie — alez to prawdziwy Piotrowinal...
Bardzo mi przyjemnie, bardzo przyjemnie poznad
pana doktora filozofii —moéwi ktaniajac sie zarto-

bliwie panu Klemensowi i wyciagajac rcke do
przywitania...

— Za wysoko, daruj pan...

— Przyjmuj¢ dobre chgci — rzecze z cala

uprzejmoscig Klemens —1i ciesz¢ si¢, ze§ pan za-
wital do nas. Znajac pana z opowiadan szanownej
sobie

siostry, bardzo zyczytem poznaé go oso-

biscie... tylko spodziewali§my si¢ jego przybycia
dopiero za dwa tygodnie.
tak

bierze si¢ zndéw do zapinania r¢kawiczki i ciszej

Stanistaw, mimo czutych zapewnien

pyta siostry:

— To on?

Matylda kiwa potwierdzajaco glowa.

— Poczekajze moj Piotrowino — moéwi do
siebie — ja ci si¢ tu dam pozna¢ i Emilke ba-

tamuci¢.

— Chory biedaczysko — wtraca ojciec —sy-
pia¢ nie moze.

— Gdzie tam! — dodaje u$miechnigta Ma-
tylda.

— Owszem,

Radca
paltota flaszeczke¢ z lekarstwem, z drugiej pakie-

zna¢ po panu, wyglada na to.

tymczasem wydobywa z kieszeni

cik czystego ptotna, macza jeden ptatek woda

z flaszeczki i z calag powaga kladzie na oko.

— Jezeli pan pozwolisz — rzecze znow Kle-
mens — mam na bezsenno$¢ wybornag radg, $ro-
dek niezawodny...

— Darujesz pan — mowi zywo Stanistaw
operujac ciagle r¢kawiczk¢—ale w chorobie mam
zwyczaj stucha¢ rad doktorow, ale doktorow me-
dycyny...

— Tak, tak stuchaj ich, a wyjdziesz dobrze
jak ja, jak Matylda, jak pan Klemens — odzywa
si¢ pan radca zajety maczaniem drugiego ptatka.—
Ot6z z porady szanownego

sagsiada mam wode¢

na oczy ijak mi pomaga! Matyldo, masz zega-
rek — mowi oldajac jej takowy — mamy teraz
dziesi¢¢ minut po wpo6l do jedenastej, prosze¢ cig,
powiesz mi jak bedzie dziesig¢ minut po jede-
nastej... pamigtajl.. I usadawia si¢ z powaga na
lawce pod $ciana, przechyla glowe w tyl, przy-
lozywszy zmaczanym ptatkiem drugie oko.

— Widocznie — rzecze dalej pan Klemens
z balkonu — pan jeste§ z tych, co $lepo wierza

patentowanym lekarzom...

— Naturalnie, wigcej niz pseudo-lekarzom,
ktérych oponowata mania curaciooa...

— Daj pokoéj Stasiu — szepnie mu Ma-
tylda.

— Wierz, wierz patentowanym...— odzywa
si¢ z pod $ciany radca.

— Masz pan oczywisty na mnie dowdéd —
prowadzi

rzecz swoja Klemens. — Jak mi¢ za-

czeli leczy¢ na solitera, to soliter zostal solite-
rem, a nabawili mi¢ takiego kataru zotadkowego,
ze dzi§ juz nic trawi¢ nie moge.

— Eh prosz¢ pana — odzywa si¢ Stani-
staw — 1 soliter jest fikcya i katar zotadka jest
fikcya wylegta w glowach hypokondrykéw, co
sami si¢ lecza... (Co$§ podobnego — mowi ciszej
do siostry—jest i z wujaszkiem Maryni.) A zeby
pana przekonaé¢, ze tak jest, podam mu jeneralny
$srodek na wszystkie w $§wiecie katary... nieza-

wodny...
— Powiedzno... — rzecze radca.
Ma-

— Pewnie jakie glupstwo — dodaje

tylda.
— Stuchamy, stuchamy — odzywa si¢ z po-
waga Klemens.

— Przez trzy dni z rzgdu—deklamuje seryo

Stanistaw — zazywac naczczo tyzeczke kopiasta
prawdziwej francuskiej tabaki. Zotadek sie¢ wy-
kicha, wykicha, i rzecz skonczona... juz po ka-
tarze !

— Pan sobie pozwalasz zartow! — zawola
gniewnie pan Klemens.

— Wolno panu tak sobie tlumaczy¢.

— Alez to impertyneneya Stasiu — mowi
przestraszona Matylda.

— Moze to i praktyczne... tabaka... prawda

nosowi sluzy — mruczy sobie pod $ciang radca.

— Przepraszam panstwa — rzecze pregdko
chowajac si¢ w drzwi balkonu pan Klemens —

ale nie jestem w stanie prowadzi¢ rozmowy

z ludzmi, ktorzy przychodza =z intencya ubliza-

nia... Darujesz pan, nie mogg¢.

Drzwi balkonu zabrzgczaty silnie pod re¢ka

zirytowanego sasiada i ten zniknat w glebi po-

koju. (C. d. n)



YDZIEN LWOWSKI.

X.

y

Z komitetu wystawy rolniczej we Lwowie,
Nadchodza bardzo pomys$lne wiesci. W ostatnich
czasach liczba zglaszajacych si¢ wystawcow
ogromnie si¢ powiekszyla, tak dalece, Ze trzeba be-
dzie prawdopodobnie rozszerza¢ projektowane
budynki. W calem tem pozytecznem przedsie-
wzigciu, popartem tak patryotycznie przez ogol,
zna¢ jednak jeden dysonans, falszywy i przykry
ton, ktory bolesnie razi¢ musi kazdego uczciwego
obywatela kraju. Zachodnia cz¢$¢ Galicyi z Kra-
kowem na czele, bierze w wystawie udzial tak
naaly, tak nieznacznie ja popiera, ze wstyd nawet
o tem wspominaé. Jakto! wiec i tu, w sprawie
tak doniostej, tak pozytecznej, partykularyzm ma
wziaé gore; jakas bezpodstawna, bez-
przykladna w cywilizowanych krajach niecheé
ma odnie$¢ zwyciestwo nad poczuciem obywatel-
skich obowiazkow?

Dziwna to zaiste zagadka, ta niecheé tak
smutnie oddzialywajaca na nasze stosunki, tem
smutniej, ze jest domowa, pomiedzy obywatelami
jednego kraju. Sadzimy jednak, Ze w sprawie
wystawy musi nakoniec ona ustapi¢ zdrowszym
na rzecz pogladom, i Ze do nowego terminu
zglaszania si¢, nadejda z nad Wisly pomyS$lniejsze

dziwna,

wiadomosci.

(ski.) Dawne szkoly wzorowe, przyjete na
fundusz gminy m. Lwowa, zostaly nazwane szko-
lami Konarskiego i oczywiscie
z jezykiem wykladowym polskim;obecnie wskutek
agitacjj mskawo bcerytela p. B. K. Bada szkol-
na Kkrajowa zapytuje naiwnie rady miejskiej, czy
obstaje przy jezyku wykladowym polskim. To
dziwna! jakimze ma by¢ ten jezyk w mieScie,
tak na wskro§ polskiem, jak Lwow?
gielski lub chinski? To tez Rada miejska na
ostatniem posiedzeniu jednomysinie odwolala sie
do swej dawniejszej decyzyi, moca ktorej we
wszystkich szkolach, utrzymywanych Kkosztem
gminy fwowskiej, jezykiem wykladowym jest je-
zyk polski.

Piramowicza;

moze an

(ski) Na ostatniem posiedzeniu Bady miej-
skiej dr. A. Malecki w pieknej mowie przypom-
nial miastu obchéd w Kapitolu, jakim burmistrz
(syndyk) miasta Rzymu wuczcil A. Mickiewicza,
a wraz z nim i naréd, do ktorego Mickiewicz
nalezy. Dr. Malecki o$wiadczyl, iZ najwlasciwsza
by bylo rzecza, azeby Rada od siebie wystoso-
wala pismo do municypalnosci rzymskiej; gdy
jednak statut tego zabrania, wnosi wiegc, aby
da¢ wyraz naszej radoSci i wdzigcznoSci za te
dowody sympatyi Wloch, przez powstanie. Rada
to czyni, huczne mi oklaskami wtorujac slowom
uczonego profesora historyi i literatury polskiej.

* *

(X) Pan Wilhelm Leopolski, twérca Klo-
nowicza, o ktorym czytelnik znajdzie w dzisiej-
szym numerze dluzsze sprawozdanie, urzadza
w przyszlym tygodniu wystawe swoich obrazéw,
w sali domu narodnego. Oile wiemy, znakomity
artysta, zebral trydziescie ikilka plécien, z kté-
rych polowa w ostatnim roku wykonczona zo-
stala. Oprocz Klonowicza, bedzie tam Gerwazy,
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W niewoli kozackiej, kilka innych rodzajowych
obrazkéw i wiele bardzo portretéw, w ktorych
p. Leopolski tak celuje. Juz sam Klonowicz
wystarczylby, wedlug naszego zdania, do zaintere-
sowania publiczno$ci, sadzimy wiec, Ze cala ga-

lerya obrazow, potrafi $ciagnaé¢ tlumy do sali
wystawowej.
* * *
(B.) Wtorkowy koncert, w polaczeniu

z przedstawieniem amatorskiem (Nie ma meza
w domu), urzadzony w wielkiej sali hotelu Geor-
ge’a pod artystycznym Kkierunkiem p. dyrektora
Sjtikulego, wypadl ze wszech miar nader $wietnie.
I bioracy w niem udzial amatorowie — i czy-
telnia akademicka Iwowska hojnie zostali
wsparci goracem uznaniem i poparciem publi-
czno$ci. Pierwszym, dostaly si¢ w udziale rze-
siste oklaski — drudzy, na niedobér w Kkasie
z pewnoS$cig uzalaé¢ sie¢ nie mieli powodu. Licznie

zgromadzeni widzowie, kazdy niemal numer pro-
gramu przyjmowali oznakami 2zZywego zadowo-
lenia — a najwieksza ich cze$¢ przypadla pan-
nie S. i panu K. mlodziutkiemu skrzypkowi.
Z widocznem zadowoleniem — wywolanem wy-
borna gra amatoré6w w komedyjce ,,Nie ma meza
w domu*, opuszczala publiczno$¢ sale koncertowa,
przedSwiadczona nadto, Ze grosz jej nie poszedl
na marne — lecz owszem, posluzyl do jak naj-
szlachetniejszego celu, t. j. do wsparcia uczacej
sie mlodziezy.

Kronika odkry¢ i wynalazkow.

Maszyny do pisania. Przyrzady Ilansena i Remingtona.
Nowe dziato wtoskie wazace 100 tonn. Doswiadczenia p.
Pawta Berta nad przewodnictwem nerwow.

Ze wszystkich odkry¢ najwigkszem si¢ ciesza
powodzeniem te, ktéore zwykle, codzienne r¢czne ro-
boty, zastgpuja praca mechaniczng, 1 ktore

dzajac tak drogi obecnie czas, daja moznos¢ uzycia

0szcze-

rak do innych, wigcej pozytku przynoszacych zajec,
a jeszcze w dodatku wykonywuja te prace w sposob
daleko doktadniejszy i jednostajniejszy. Takiem powo-
dzeniem ciesza si¢ przedewszystkiem maszyny do szy-
cia, ktore w nadzwyczaj krotkim przeciaggu czasu, zdo-
laty si¢ wcisna¢ nie tylko do wigkszych magazynow,
lecz i do mieszkania najbiedniejszych wyrobnic.

Kto caty dzien piérem pracuje, jako literat
w domu, jako urzednik, w bidrze, jako kupiec przy
kantorze, ten wie dobrze ile to czasu zabiera i ile
ma ztych stron rozmaitych, dlugie pisanie r¢czne. Dosé
przypomnie¢ sobie ow wpltyw szkodliwy na oczy,
szczegolniej tych, ktorzy przy Swietle lampy pracuja.
Otéz od dos¢ dawnego czasu pracuja juz nad wyna-
lezieniem przyrzadu, ktory moglby zastapi¢ pisanie
piorem, lecz dotad jeszcze nie otrzymano zadowalnia-
jacycli rezultatow. Przyrzady w ostatnich czasach zbu-
dowane sg juz bardzo dobre, lecz cena wysoka prze-
szkadza wigkszemu ich rozpowszechnieniu. Z pomig-
dzy znanych przyrzadéw do pisania dwa z nich naj-
wiccej dotad na siebie uwage zwrdcity. Jeden Han-
sena jest dawniejszego pomystu, a drugi Remingtona
datuje od bardzo niedawnego czasu.

Przyrzad Hansena jest w sposdb nast¢pujacy
zbudowany: na no6zkach umocowang jest pusta pot-
kula, przewrécona wypukltem dnem do géry. W wy-
drazonych otworach w tej potkuli, chodza laseczki me-
talowe, ktore u dolnego konca maja czcionke, a n gory
sg rozszerzone w do§¢ szerokie 1 plaskie gltowki.
Skoro si¢ t¢ glowke palcem przycis$nie, laseczka po-
suwa si¢ na dot, w kierunku do $rodka potkuli, i jej
srodku. Za odje-

koniec z czcionkg staje w tym

ciem palca, laseczka parta sprgzynka podskakuje

w goére i wraca natychmiast do pierwotnego poloze-
nia. Na wzmiankowych gtéwkach napisane sg litery
alfabetu, znaki pisarskie i cyfry, i w ten sposob na-
ciskajac rozmaite glowki, jakby klawisze, mozemy
kazda liter¢ sprowadzi¢ do s$rodka poélkuli.

Ot6z pod ta poétkula na odpowiednim przyrza-
dzie znajduje si¢ papier do pisania. Na nim lezy big-
ktory

kitny papier do kopiowania, si¢ czesto uzywa

do kopiowania telegramow, listow i t. p. Skoro na-
cisniemy glowke u laseczki, czcionka zbliza si¢ szybko
do $rodka potkuli, uderza po tym papierze do kopio-
wania, i odbija liter¢ na papierze pod nim lezacym.
Mata maszynka elektromagnetyczna za kazdem poci-
$nigciem glowki, przesuwa ten papier o jedna literg
naprzdd, tak ze naciskajac po kolei klawisze, otrzy-
mujemy litery wydrukowane jedna obok drugiej. Lecz
w ten sposdb moznaby bylo drukowac tylko wje.dnym
wierszu; zaradzono temu tak, ze skoro si¢ szerokos$¢
papieru konczy, dzwonek zna¢ o tem daje i matem
naci$nigciem reki na przyrzad noszacy papier, stawia
sic go w takiem potozeniu, ze maszyna w nowym wier-
szu drukowaé zaczyna.

Staba strong tego przyrzadu bylo jego wielkie
skomplikowanie,
wysoka cena. W kazdym razie byl to bardzo wazny

wynalazek, bo okazal, ze przyrzad do pisania jest

a wigc czeste reperacye 1 bardzo

mozliwym; oczu nie trzeba nadwerg¢zaé, pismo wy-
chodzi od razu jako druk i przy wprawie mozna do
trzech razy pisa¢ predzej niz zwykle.

Maszyna Remingtona jest w zasadzie do wyzej
opisanej podobna, r6zni si¢ tylko ogélnem urzadzeniem,
ktére ma podobienstwo do mechanizmu fortepianowego.
Klawisze z literaminie sa na kuli, lecz na ptaszczy-
znie, w kilku rzedach osadzone. Za naci$nieniem tego
klawisza podskakuje czcionka na drazku umieszczona
do gory i uderza zawsze w jeden punkt, w ktory
wszystkie inne za poci$nigciem uderzajg. Otéz na
walcu umieszczony papier nastawia si¢ automatycznie
wtak, znajduja si¢

w punkcie gdzie czcionka uderza.

ze odpowiednie miejsce zawsze

Caly przyrzad jest maly, bo jego szeroko$¢ za-
ledwie 35 centymetrow wynosi, jest, jak proby oka-
zaty, bardzo praktycznym, przy pewnej wprawie pi-
sze si¢ nim trzy razy predzej niz zwykle ; litery odbi-
jaja sie tak pigknie, ze pismo niczem si¢ prawie od
druku nie rézni, lecz cena jest jeszcze bardzo wy-
soka (w Lipsku, w gltownym skladzie 500 marek), i
to stoi na zaporze rozpowszechnieniu tego pozyte-
cznego wynalazku.

Bardzo wiele za dobrocig i praktycznosciag przy-
rzadu przemawia to, ze w londynskich biurach po-
cztowych zostat on urzedownie wprowadzony.

Na tem polu jest jeszcze wiele do zrobienia :
zwracamy wi¢c na to uwage wynalazczych umystow;
jedna mysl szcze$liwa, moze wszystkim piszacym wy-
tragci¢ piora z reki, ajej tworce otoczy¢ nie$§miertelng

stawa. " "

*

Rzad wloski zamoéwit w zesztym roku, u styn-
nego Sira Williama Armstronga, olbrzymie dziato,
ktére mialo wazy¢é 100 tonn czyli 100.000 kilogra-
moéw. Dziato to juz jest odstawione do Spezzii, gdzie
z niem robiono przepisane kontraktem proéby. Wy-
strzelono pigcdziesiat uzywajac
chu, ktorych waga dochodzita do 130 kilogramow, a
1000 kilograméw. Ta wielka

razy, nabojow pro-
pociski wazyty okoto
massa prochu wybuchajac, wywierata olbrzymie par-
cie na $ciany dziata: wywigzujace si¢ gazy cisngly
z sita 20.000 funtéw na kazdy cal kwadratowy. Po-
cisk wyrzucony, przeszywal powietrze z szybkoScia
500 metrow na sekundg, to jest znacznie szybciej niz
dzwick. Ugodzony tym pociskiem, nie styszatby wecale
huku armaty.



Strzelano do celu, pokrytego blachami zelaznemi,
blachy te
tyty zdruzgotane na kawatki. Te nadzwyczaj pomyS$lne

tnajacemi okolo 55 centymetrow grubosci;

j-ezultaty, ogromnie poruszyly admiralicya angielska,
gdyz okret wojenny inflexible uwazany dotad za nie-
dostepny dla najwigkszych pociskow, musialby ustapic¢
przed nowem dzialem Armstronga. Kazano juz bu-
dowacé okret o $cianach zelaznych 60 centymetrowych
i zamoéwiono dzialo wazace 200000 kilogramow, ktore
miota¢ bedzie pociski

nieslychanej dotychczas wagi,

ho wynoszacej 2.000 kilogramow!

* *

Jezeli jakakolwiek cz¢$¢ ciala naszego odbiera
przykre wrazenie, jezeli naprzyklad dotykamy re¢ka
parzacego przedmiotu, co cofamy wnet r¢ke, zeby uni-
knaé¢ tego przykrego uczucia. Odbywa si¢ wtedy na-
stgpujaca czynno$¢ w naszym uktadzie nerwowym: po-
draznienie przenosi si¢ po wldknach z materyi ner-
wowej, zwanych nerwami czucia, do moézgu, ten osta-
tni wydaje rozkaz cofnigcia re¢ki, i ten rozkaz prze-
biega juz po innych witdknach nerwowych, zwanych
nerwami ruchu, do mig$ni r¢ki, w ktorych powoduje
skurczenie lub rozciagnigcie; reka usuwa si¢ od prze-
dmiotu czynigcego przykre wrazenie. Trafnie poro-
wnano caty mechanizm nerwowy do stacyi potaczo-
nych drutami telegraficznymi. Po nerwach czucia idzie
telegram do gtéwnej stacyi, do mozgu, ztad wycho-
dzi rozporzadzenie do muskutéw po nerwach ruchu,

Zawsze wigc idzie podraznienie po nerwach
czucia dosrodkowo, to jest od obwodu ciata do mozgu.
Zadawano sobie pytanie, czy tez po nerwach czucia
moze i§¢ podraznienie w odwrotnym kierunku, lecz od-
powiedzi doktadnej nie bylo dotad.

Waznym przyczynkiem do tej kwestyi jest do-
$wiadczenie prof. Pawta Berta, oktérem zdal sprawe
w Akademii paryskiej nauk. U myszy obnazyt on ze
skory koniec ogona, podnidst go do gory i przywia-
zal do matej rany zrobionej skalpelem na plecach tego
zwierzatka. Predko si¢ rana zagoila, i ogon myszy
byt bez... kofica. Po o$miu miesigcach przecigto go
posrodku, i z grzbietu myszy wyrastal maty kawalek
ogona. Otd6z za nacis$ni¢gciem tego kawatka mysz pi-
czula bol. Ztad

wniosek, ze poniewaz nerwy Ww tym przyrosnigtym

szczala i uciekata, widocznie wigc

kawatku mialy potozenie odwrotne niz w naturze, wiec
podraznienie przenosito si¢ po nerwach czucia takze
w kierunku odwrotnym niz w naturze.

Jednak decydujacem to dos$wiadczenie nie jest, bo
mogto si¢ tak sta¢, ze z obnazonej na grzbiecie skory,
wilokna nerwowe wrosty do ogona, jak to ma miejsce
przy przenoszeniu kawatkéw skory z jednego miejsca

ciala na drugie. @S Abakanowicz.

J YDZIERK W ARSZAWSKI,

II.

Niebo taskawszem bylo na $wicta ,,urzedowe"
anizeli na nasze. Najpickniejsza pogoda, a mozna
nawet powiedzie¢ upal, tak wiosennie usposobily W ar-
szawian do przechadzek, ze w niedziel¢ i poniedzia-
tek formalnie przejs¢ bylo trudno przez ulice — a
ujazdowska aleja roila si¢ stotysigcznym tlumem, ktory
ptynat i plynat od 3ej po potudniu do 9ej wieczorem
jednym wielkim strumieniem. Juz to nasza W ar-
szawka ma slabo$¢ do wygrzewania si¢ na stoncu.
Czy myslicie, ze to przeszkodzilo odczytom ? Gdziez-
tam! Na prelekcyach mecenasa Peptowskiego ,,O pra-
wach kobiety" i fizyka Dziewulskiego ,,0 cieple," byto
prawie pelno. Pierwsza jednak nie zupelnie zado-
wolnita krytykow, a w szczegoélnosci kobiety, prele-
gent bowiem utrzymywal, ze prawajakie dzi$ kobiety
posiadaja, sa zupelnie wystarczajace. Kilka mtodych
pan zamanifestowato swoje niezadowolenie w sposob
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do$¢ niegrzeczny, gdyz w polowie odczytu wstaty i

wyszly z sali z hatasem. Pomimo to czgs¢ pu-
bliczno$ci, réwniez ostentacyjnie nagradzala mowce
oklaskami. Publiczno$¢ warszawska tylko wtedy
nie przychodzi, kiedy albo nie zna wyst¢pujacego,
albo gdy go zna ze zlej strony — zreszta obo-

jetnosci na cele powazne zarzuca¢ jej nie mozna.
Odczyt p. Piltza ,,0 osadzie robotniczej w Mulhouz’ie"
wcale nie przyszedt do skutku, bo go cenzura wstrzy-
mata. Dla czego ? Dla tego, ze wszelkie powazniejsze
stowarzyszenia robotnikdow, chociazby czysto - ekono-
micznej natury, sprzeciwiaja si¢ intencyom ,najwspa-
niatomys§lniejszego monarchy." Macie tu probke naszej
swobody. Odczyty p. Ochorowicza ,,0 tworczosci po-
etyckiej" takze o malo ze nie zostaly wstrzymane,
bo wedlug nowego ukazu ministra do otrzymania po-
zwolenia potrzeba tylu formalnosci, ze kto dostanie
odpowiedz w ciagu kilku miesigcy, moze si¢ uwazaé
za bardzo szcze$liwego. Prelegent wigc nie cheac
robi¢ zawodu publiczno$ci opoéznieniem, ofiarowat do-
chod na rzecz warszawskiego Towarzystwa dobro-
czynno$ci i skorzystat z pozwolenia juz udzielonego
na cala serya odczytow. Tym sposobem wyklady te,
w ktorych publiczno$¢ oczekuje odpowiedzi na nie-
ktéore wybryki prof. Tarnowskiego, odbeda si¢ nie
w resursie, lecz w wielkiej sali ratuszowej.

Moéwiac o odczytach, musz¢ jeszcze wspomniec
o jednej bardzo praktycznej mysli. Juz przed kilku
laty niektorzy prelegenci warszawscy pp. Dolinski,
Prus, Kaminski, Suligowski i inni, na wezwanie pro-
wincyi powtarzali swe odczyty w wigkszych miastach
Krélestwa, na cele dobroczynne. Teraz mysl te w pe-
wnem kotku wznowiono, z ta rdznicg, ze bedzie cho-
dzitlo gtéwnie o mate miasta, tj. te, ktore jeszcze
wcale odczytdow nie styszaly. Wyktady maja by¢ po-
wtarzane kilkakrotnie... rozumie si¢, je$li rzad na
to pozwoli.

Mimo znacznych postgpoéw, jakie Warszawa pod
wzglegdem powierzchowno$ci swej uczynita — brak
nam jeszcze bardzo wielu rzeczy — a przedewszystkiem
brukow; tylko pierwszorzedne ulice sa porzadnie za-
opatrzone juz to w bruk kostkowy, juz tez zelazny
lub asfaltowy — inne, Boze odpus¢! przypominaja
najgorsze zydowskie miasteczka. Otd6z dowiaduje¢ si¢
w tej chwili, ze towarzystwo zlozone z kapitalistow
i technikow zaproponowato zarzadowi miasta wyasfal-
towanie ulic wedlug nowego systemu, na bardzo ko-
rzystnych warunkach. Moze wigc nareszcie niedlugo
przestaniemy obija¢ sobie boki, podrézujac po goérach
i dotach ubocznych ulic naszego miasta.

W wydawnictwach czasowych zaszly lub zajda
znaczne zmiany. Dotychczasowy wspotwydawca ¢y -
godnika -powszechnego, p. Henryk Peszynski, wycofat
si¢ z pisma i ma zamiar wydawa¢ nowy tygodnik
specyalnie ,,dla panien" poswigcony. Dwa najpoczy-
tniejsze pisma ilustrowane takze zmieniaja redakto-
row : z IQosow wystepuje dotychczasowy kierownik
Adam Ptug (Pietkiewicz) 1 miejsce jego ma zajaé
rowniez idealista czystej wody, dotychczasowy reda-
ktor ksiagzkowych wydawnictw Gliicksberga, p. Sta-
nistaw Krzeminski. W tygodniku za$ ilustrowanym.
p. Ludwik Jenike bedzie mial wyprawiony 25 letni
jubileusz dziatalnosci redaktorskiej i takze wystepuje
z pisma. Nie wiadomo jeszcze kto go zastapi, a nie
bedzie to tatwem. Tymczasem biesiada literacka,
czwarte pismo ilustrowane, zjechata z calym zasobem
niedot¢znego jezuityzmu do obozu ultramontanéow i
w naiwno$ci swej mniema, ze schlebiajac ciemnym
masom, dojdzie do pokazniejszej jeszcze liczby pre-
numeratorow; ale skutek zdaje si¢ bedzie wprost
przeciwny, bo publicznos$¢ czuje przyczyny tego zwrotu
i $mieje si¢ ze ,$wieczek stawianych przed obraza-
mi," ktérymi redakcya chce ,ratowaé okrgty od roz-
bicia." Z nowych gazet &Kurper poranny, ktory jak
pisalem, bardzo mizernie si¢ przedstawial, zaczyna
przychodzi¢ do zdrowia, J%owiny takze coraz lepsze.

Z zabaw publicznych, przygotowuje si¢ koncert
studencki, na ktéorym deklamowacé bedzie Krolikowski,
przedstawienie amatorskie w Dobroczynnosci ze wspot-
udziatem p. Horbowskiego i pani Uszynskiej. Obrazy
zywe na ,Przytulisko," a nadto zapowiadaja nam
przybycie dla dania koncertu panny Justyny Mar-
chwic, Polki, zaangazowanej do Londynu, a ktoéra
ma posiada¢ §liczny kontralt. Opera zas nasza wzbo-

gacona zostata nowym utworem Brzozowskiego, laureata
z Brukseli pt. ,,Alvarello." Kiedy nastapi wystawie-
nie tej opery, nie wiadomo jeszcze —tymczasem usty-
szymy w niedziel¢ na poranku p. Kratzera, (autora
popularnej piosnki ,Ujrzalem raz"), dwu naszych
tenorow Filleborna i Cie§lewskiego w duecie z opery
oIl Bravo." Bedzie tez S$piewala Dowiakowska, a
w czeSci deklamaeyjuej wystapia najlepsze sity, bo
Krolikowski, Rapacki, panna Popiel i panna Deryng.
W teatrze ujrzymy w pfzyszlym tygodniu jednoaktowa
komedyjke Felicyana (Falenskiego) pt. ,,Krzyzyk na
droge," ktorag ty.ho drukowalo w odcinku. Z koinedyi
Fredry najprzéd bedzie przedstawiony ,,Wielki czto-
wiek," ale dopiero odbywaja si¢ pierwsze proby.

Jezli si¢ tak dobrze bawimy teraz, t>pomyslcie
co to bedzie na lato, kiedy trupy prowincyonalne
osiada w ogrodkach, kiedy orkiestra Fliegego zajmie
,Doling Szwajcarska," a dyrektor Katski ze swa
gwardya zakwateruje si¢ w ogrodzie Saskim! A beg-
dzie to nowo$¢ godna uznania, bo p. Katski wystapi
z muzyka powazna.

I jeszcze jeden koncert.

Byly uczen Katskiego p. Kascich, podobno nie-
posledni baryton, $piewa dzi§ u pijardw, a wkrotce
wystapi na estradzie.

Wydawca Klosow S. Lewental, rozpoczat wy-
dawnictwo ,,Dziet Jozefa Kremera," pod nadzorem
prof. H. Struvego. Pierwszy tom wyszedl juz z druku
i zawiera ,,Wyktad systematyczny filozofii" (14 ark.)
i ,Listy z Krakowa" (12 ark.) Z innych wydawnictw
wspomne¢ jeszcze o ,,Roczniku Literackim" p. Czar-
nowskiego, ktéory w tym roku nie bawi si¢ juz w su-
maryczne krytyki ksigzek, ale natomiast daje peiniej-
szy bibliograficzny obraz ruchu literackiego i nauko-
wego; wreszcie do pocieszajacych wiadomos$ci nalezy
zamierzone wydanie polskiego ,,Kalendarza dla Izra-
elitow," ktory ma zastapi¢ dotychczasowe hebrajskie.

Pismiennictwo polskie.

Zywe stowa Jeremiego. Lwow 1877. Naktadem Kirola

Wilda. (T.)

Lewicki Anatoli, prof. Dr. Wratystaw II czeski, krélem
polskim, (sprawozdanie dyrekcyic.k. gimnazyum w Prze-
mys$lu za rok szkolny 1876) str. 36. (M.)
Rozbrat mys$li i ujemne strony naszego piSmiennictwa.

Napisat M. Ifrasuski Lwow 1877 u Karola Wilda. (L.)

Porownywano poetow do gwiazd, do stowikow,
do ortow; ten, ktorego ksiagzke¢ mamy przed soba, da
si¢ porowna¢ chyba do wulkanu. W porze zwyczajnej
jest to zwykly szczyt odosobnieniem tylko zwracajacy
na siebie uwage, tak zamkniety i spokojny, iz nikt
nie podejrzywa poktadéw palnych w jego wnetrzu.
Ale niechze tylko =zatrzesie si¢ ziemia, a wulkan
wnet zaczyna sypac iskry 1 ognista lawg¢ dobywacd
z tona. Niech zajdzie co$ takiego w kraju co wszy-
stkich poruszy i wstrzasnie, niech przypadnie wielka
jaka$ rocznica, ktéora wszystkich zelektryzuje, wnet
Jeremi jak wulkan si¢ odzywa, i sypie iskrami stow,
a wymowa jego ma site rozpalonej lawy.

»Zywe stowa Jeremiego" s3 wlasnie szeregiem
wybuchow tego Wulkanu od 1863 do 1877. Przemowy
naszego poety, wszystkie okoliczno$ciowe, umieszczone sg
w chronologicznym porzadku, proza wigc migsza si¢
tu z wierszami. Znajdujemy tu Obron¢ sadowa przy
ostatecznej rozprawie w procesie prasowym we Lwo-
wie jeszcze z 1863 r.; Na zgon rozstrzelanych w Ir-
kucku z r. 1867; Improwizacya podczas uczty na
cze$¢ Kraszewskiego we Lwowie w tymze roku;
Stowo w stoletniag rocznicg¢ zawigzania Konfederaeyi
Barskiej; Mowe na pogrzebie Artura Grottgera,
Mowe¢ podczas uczty dla Karola Libelta; Odpowiedz
na zaproszenie pragskiego komitetu uroczystosci w pie-
ciusetletnia rocznice urodzin Jana Hwusa; Toast na
cze$¢ Wielkopolski na zjezdzie polskim we Lwowie;
Przemowienie do Seweryna Goszczynskiego przy ofia-

rowaniu ,,Sobotki" i ze dwadzieScia innych jeszcze
przemowien lub toastow.
Wszystkie one sa wylewem goracego p ttryo-

tycznego uczucia, wszedzie gleboka wiara w przy-
szto§¢ narodu, czasami nawet w zapgdach swoich fa-
talistycznym wyrywajaca si¢ okrzykiem, jak n. p.



w niezrownanym pod wzglgdem formy i patryotycz-
nego zapatu Toascie na czes¢ Wielkopolski. Nie go-
dzac si¢ wcale z owym fatalizmem, ktory czyni zby-
tecznym wszelki udzial naszej woli w zdobyciu przy-
sztodci, nie mozemy si¢ jednak powstrzymaé od przy-
toczenia ostatnich zwrotek tego wiersza, abytym kto-
rzy nie znaja ,,Zywycli stéw Jeremiegou daé probke
bogactwa formy, potggi isprezystoscistowatak w tym
Wierszu, jak i1 w innych przemoéwieniach naszego
wieszcza :

Szerzy si¢ w sercach i mozgach zaraza,
Idzie wiek straszny pychy i zelaza,
Padna tyrani wielcy, zastapig ich mali,
Rownie bezbozni, a bardziej zuchwali.

I wytknie si¢ im droga
Bez Bogal!

I porwie ich zawierucha
Bez ducha!

I poczna zywot w bydlecej niskosei,
Bez piesni i bez mitosci!

O Polsko nasza, przyszta matko ludow !
Ponad katuze krwi i $cieki bruddéw,

Ty wtenczas prawa boze i $wigte zwyczaje,
Bedziesz na bialem, orlem skrzydle nies¢!

A wigc nad wszystkie §wiata kraje
Tej ziemi czes¢,

Tej ziemi cze$¢ i chwala,
Co biate orty wydata !

Rozporzadzeniem ministerstwa o$wiaty z dnia
9. czerwca 1875 wprowadzone zostalo nowe poste-
powanie w wydawaniu programoéw (sprawozdan) szkol-
nych. Cz¢$¢ administracyjna sprawozdan tych nic nas
tutaj nie be¢dzie obchodzi¢ — ciekawych odsylamy do
rozporzadzenia (Zeitscli. f. oest. Grimn. 1875 str.
572 -4), wigcej nas zajmie rozporzadzenie odnoszace
si¢ do naukowej czg¢$ci. Dawniejsze postanowienia co
do wydawania sprawozdan albo poszly w zapomnie-
nie, albo tre$¢ ich spaczong zostala. Niejedna szkota
'sje wydawata zupelnie sprawozdan, a w wydanych
albo tylko czg$¢ administracyjna byta uwzgledniona
albo gdy dodano do ktéorego rozprawe, to ta zwy-
czajnie byla ubraniem w nowg foremke starych, obcych
badan. Nie tylko w Galicyi tak si¢ dzialo — mie-
lismy nie jeden program czeskich gimnazyéw, a z ma-
tymi wyjatkami, byty rozprawy bez wszelkiej
warto§ci. Trafialy si¢ wprawdzie wyjatki, w progra-
mie opawskim na rok .1860 znalezliSmy przestawna
rozpraw¢ Roslera o najdawniejszej historyografii we-
gierskiej — ale te byly tak rzadkie, Ze ministeryum
uwazalo za stosowne rozporzadzi¢ iz kazda szkota
jest obowigzang do wydania programu gdzie musi sig
znachodzi¢ rozprawa naukowa, ktoraby umiejetnosc
sdalej posuwala a nie streszczata popularnie tego. co
inni wypowiedzieli; wybor umiejetnoscijest dowolnym
i zalezy od dyrektora zakladu. Jeden z profesorow
ma napisaé rozprawe¢ za porozumieniem si¢ z gronem
nauczycielskiem. Po roku ogtasza ministeryum wy-

tam

kaz rozpraw w dzienniku panstwa.

Rozporzadzenie to sprawilo zbawienne
pominawszy bowiem takie rozprawy,
rozporzadzenia si¢ nie zgadzaja jak: ,stosunki Hen-
ryka 111 z kurya rzymska i ksigz¢tami Rzeszy*1
(Tarnopol) i ,,Walka Kuryacyuszéw z Horacyuszami®
(Tarnow), ukazaly si¢ w sprawozdaniach z roku ubie-
glego tak $wietne rozprawy jak ,,Ody Sarbiewskiego*
(Lwow) i1 jak ,,Wratyslaw 11 o ktéorym obecnie po-
mowi¢ mamy.

Niedawno moéwiliémy na tern miejscu o poprze-
dniej pracy p. Anatola Lewickiego p.t. ,,Mieszko I1°,
a sad nasz wypad! bardzo pochlebnie dla autora, dzi$
to samo wypowiedzie¢ nam tu przyjdzie, ale naprzod
poznajmy tre§¢ pracy:

Kuzma pragski
wlasciwem jego

skutki,
ktore z celem

(tak zwie p. L. ,Kosmasa"
imieniem) zapisuje pod r. 1086, iz
Henryk IV nadat na sejmie w Moguncyi ksigciu Wra-
tystawowi Czechy i  olskg i ze tenze w Pradze na
krola czeskiego i polskiego byl koronowanym. Wiado-
mos¢ te potwierdzaja, choé¢ tylko w ogdlnych rysach,
dyplomaty owego czasu. Mimo to oddanie jjjolski W ra-
tystawowi i to w czasie, kiedy Wtadystaw Herman,
zyjacy zawsze dobrze z cesarzem, siedzial na tronie
polskim, gmatwa calg sprawe, a kilkunastowierszowa
wzmianka Kuzmy, wydaje si¢ by¢ dziwna zagadka,
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nad ktora tak nasi badacze tej epoki jak czescy
i niemieccy, kazdy z swych powodow poprzechodzili
do porzadku dziennego. Jeden tylko G-isebreclit stara
si¢ ja wyjasni¢ ale i on,pozostawia kwestya otwartag 4
Autor zalozyl sobie tedy rozwiazanie tej tamiglowki

W pierwszym ust¢pie ustala autor fakt, iz tej
wiadomos$ci Kuzmy nie mozna odrzuci¢ bez namystu,
gdyz Kuzma jest wspolczesnym i byt przy nadaniu
tern obecnym. Dalej o$wiadcza si¢ autor za zdaniem
Griesebrechta, iz dwa listy po raz pierwszy przez Peza
oddrukowane. musza do tego czasu naleze¢ a do-
wiodlszy tego wyciaga z nich wniosek iz Wratysta-
wowi w. r. 1086 dodawano tytut krola polskiego, i
ze nadanie mu Polski przez cesarza Henryka IV
nie w innem, jak liieprzyjaznem znaczeniu dla Wtady-
stawa Hermana uskutecznionem zostato. Z tern taczy
autor bardzo trafnie falsyfikat, przedtozony Henry-
kowi IV na tymze samym zjezdzie w Moguncji w r.
1086 do potwierdzenia, moca ktorego to niby biskup
pragski jeszcze za panowania Mieszka I mial sobie
nalane ziemie polskie az do granic Czerwonej Rusi;
przychodzi tedy autor do przekonania, ze to nadanie
Polski Wratyslawowi i sprawa, jaka niby mial udo-
wodni¢ ten falsyfikat, musza sta¢ w zwiazku, przy-
czem wysnuwa autor z tego falsyfikatu trafne wnioski
co do granic polskich od wschodu. Przygotowawszy
tak materyal, przechodzi autor w ustgpie trzecim do
przedstawienia calej tej sprawy:-Wladystaw Herman
jest az do r. 1085 w przyjazni z cesarzem Henry-
kiem IV. Dopiero po wojnie Wtadystawa wegierskiego
z Wtltadystawem Hermanem, i moze wskutek traktatu
wraca Mieczystaw syn Bolestawa Smiatego do ojczy-
zny, a nie zwigzany obecnie niczem Herman, przerzuca
si¢ na stron¢ przeciwnikow cesarskich. Cesarz roz-
gniewany tym nadaje Wratyslawowi, ktory si¢ nosit
z utworzeniem wszechstowianskiego panstwa, Polskg.
W roku jednak 1087 przybywaja postowie polscy do
Spiry, a cesarz pojednywa si¢ z Wiladystawem Her-
manem. Wratystaw, dotad przyjaciel cesarza, staje si¢
odtad jego zacigtym wrogiem.

Konczac moéwi autor: ,,Plan wigc caly okazuje
si¢. nam jako chwilowa chimera, nie liczaca si¢ z rze-
czywistymi stosunkami, do ktorej wykonania nigdy
nie przyszto i o ktorej tez milo kto wiedzial.

Jak pierwsza praca autora: ,MieszkoF tak i
ta jest tak pod wzgledem opracowania, jak i jezyka,
wyborng. Autor powinien by si¢ postara¢ o tluma-
czenie niemieckie, aby i $wiat uczony niemiecki zapo-
zna¢ si¢ mogl z ta wyborna rozprawa.

Wiele tez to ksiazek, mily Boze, mimo uczci-
wych mysli autora, mimo dobrych jego checi, najnie-
potrzebniej na $wiat wychodzi. A najwigcej do ich
szeregu przybywa dzietek okolicznosciowych, pisanych
przez ludzi nieznanych, wydawanych nakladem autora
1 przeznaczonych jedynie na to, zeby ich nikt nie
czytal, i zeby nawet dziennikarze, ktérym autorowie
dainno przysytaja cksemplarze, po trzech dniach o ich
tytule zapomnieli!

Mamy przed sobabroszur¢: Rozbrat mysli i u/e-
mne stromo naszego pismiennictwa. Napisal t Kra~
suski. Zna¢ z najrozmaitszych ustepow, poczciwa chec
autora, lecz, w jakim celu broszura napisana nie wiemy.
Autor prowadzi polemke z niektéoremi warszawskiemi
pismami, daje im oryginalne
W sposob najdziwaczniejszy
mickim, i w dodatku
jego nie moze
bedzie czytal,

nieraz rady, filozofuje
stylem wcale nie akade-
traktuje rzecz tak, ze praca
przejs¢ po za kordon. Ktéz ja wigc
bo przeciez w Gralicyi znajdzie kilku
moze ludzi, ktérzy rozbierane przez autora pisma czy-
taja a admonicye w niej wyrazone tylko tam moga
mie¢ jakiekolwiek znaczenie; wigc cui bono?
Na jedng¢ tylko stron¢ chcemy zwroci¢ uwage.
Juz niejednokrotnie pojawialy si¢ u nas rozprawy wy-
mierzone gtownie przeciwko warszawskiemu Sprzegig-
dowi jjjggodniowe nu. Polemik¢ z pismem tego ro-
dzaju uwazamy za zupelnie zbyteczng, nawet nieko-
rzystng. Pismo, ktére zyje skandalem, potrzebuje ta-
kiej reklamy, szerokie mowienie o niem, nawet W Spo-
sob ujemny, daje mu powodzenie, un succes de seandale.
Gdyby pisma warszawskie umialy w swoim czasie
zbywaé¢ wybryki Przegladu milczeniem, nie miatby
on zapewne takiego jak dzi§ powodzenia, zginalby w zi-
mnej niepamigci. Ale pisa¢ cale dlugie o nim bro-
szury, to za wiele dlan zaszczytu, a za malo poszano-
wania siebie samego.

Kronika artystyczna-

<W pracownipana Xeopolskiego.

Sa temata, taka wywierajace wladze aa
pewnych artystéw, tworzacych czy to slowem,
czy dlutem, czy pedzlem, Ze ci stajg si¢ formal-
nie ich niewolnikami i nie moga spoczaé, lub
wzigé si¢ do czego innego przed ukonczeniem
tych tematéw. Ukonczeniem ! ale jakiem ukon-
czeniem? Taki temat, o jakim méwimy, nie po-
zwoli, aby go zby¢ ladajako. Nie, nie da si¢ on
oszukaé, zatrzyma choéby jak zmeczonego arty-
ste, i kaze niewolnikowi swemu pracowaé tak
dtugo, az poki wszystkim kaprysom pana nie
stanie si¢ zado$é, albo poki ten nie nastraszy
si¢ buitu i nie olprawi niewolnika dobrowolnie.

Takim tematem dla pana AVilhelma Leo-
polskiego jest Klonowicz. Wiadomo od jak da-
wna tragiczna ta postaé¢ zaprzata mysSl naszego
artysty. Na przeszlorocznej wystawie widzieliSmy
juz obraz na ten temat; publiczno$é¢ z zajeciem
si¢ do obrazu, krytyka wydala o nim
sad najzaszczytniejszy. Ale choé¢ wszyscy obsy-
pywali pochwalami obraz p. Leopolskiego, sam
on nie byl zadowolony ze swego dziela. Niewol-
nik swego tematu, czul On, iz nie zadow olnit
pana jak nalezy i wzial si¢ do zupelnie nowej
roboty na ten sam temat.

garnela

Stoimy wla$nie przed nia. Izba naga, pusta,
zimna. Ciemna stuzy za tlo obrazu.
Przy koncu S$ciany drzwi ciezkie, Zelazne, ktére
zdaja si¢ mowié, Ze kto tu si¢ dostal, nie po-
trafi juz ich odchyli¢. Szcze¢Sciem, nie sa domknie-
te i wida¢ troche szarego S$wiatla;
robi na piersiach.

Sciana

az sie¢ lzej

W posrodku izby, dos$¢ daleko od glownej
Sciany, na lozu przypartem do filaru, na wpét
lezy, na wpol siedzi Klonowicz. Koszula na nim
zgrzebna. Jedna r¢ka wsparl swa twarz blada
i wynedzniala, a w drugiej trzyma ksiazke.
Zmeczony wzrok zapuScil gdzie§ przed siebie
w przestrzen, daleko, zdaje si¢ jakby mysli jego
gdzie§ si¢ w Kkrainie nieznanej blakaly, §wiata
tego nie widzi, nie widzi siedzacego obok Jezu-
ity, wychylonego cokolwiek naprzod, i patrza-
cego badawczem okiem na poete. Obok na lawie
i pod lawa przy poduszkach, pelno ksiazek rzu-
conych w nieladzie, caly to zarobek z dlugiego,
pozytecznego a uczciwego zycia. Jak Klonowiez
jest obrazem fizycznego wycienczenia, tak Je-
zuita reprezentuje fizyczne zdrowie, w jego naj-
mniej przyjemnej postaci. Nie jest to nawet typ
speeyalnie jezuicki ze swoja misterna pokora na
twarzy; jest to raczej typ jakiego§ pralata,
w ktorego twarzy doczesne sprawy zoladka i
kieszeni odbijaja si¢ jak w zwierciedle, nie przy-
kryte firanka poboznoSci.

Na calym obrazie, w calej tej duzej, ciem-
nawej, z gory szaro o$wieconej izbie, widzimy
tylko tych dwéch ludzi. I w istocie nie potrzeba
wiecej dla stworzenia obrazu przejmujacego bo-
le§cia. Z jednej strony myS§l szlachetna, wzniosta
i swobodna, zlamana w walce z zyciem, z kté-
rego formulek chciala si¢ wylamaé, z drugiej
strony zmyst praktyczny, skierowany ku zado$¢
uczynieniu potrzeb nizszego rzedu, z posSwiece-
niem wyzszych. Na dawniejszym obrazie, przed-
stawiajacym Klonowicza, byl jeszcze doktor;
artysta uznal te¢ postaé, i slusznie, za nadto
obojetna, za niepotrzebna i wusunal ja teraz
z obrazu, stawiajac Jezuit¢ sam na sam z poeta.

O technicznej stronie obrazu, jako profan,



moge to tylko powiedzieé, ze bedzie ona uczta
dla malarzy. Niezmierna plastyka przemawia
z pojedynczych szczegélow; te ksiazki lezgce na
lawce i pod lawka tak zwodza oko, iz chcialoby
sie¢ siegnaé reka po nie i odchyli¢ pargaminowe
ich okladki. Nigdzie nie ma widocznego gonie-
nia za efektem, nigdzie nie ma owych sztuczek,
mistrze uzywaja czasem
Najwiecej

ktorych nawet wieksi
dla zjednania sobie
jednak moze zachwycaé¢ bedzie znawcow koloryt,
ktory doskonale odpowiada tematowi i zadnym
razacym tonem nie narusza harmonii. Obraz caly,
to jakby jeden jaki$§ spokojny chcé zalc§ny chér
muzyczny, bez $ladu dysonansu, bez §ladu ja
skrawych efektéw. Wzrusza on swa prostota.

Przestajemy tu na pobieznej tylko wzmiance;
kompetentne piéoro da nam niedlugo ocene arty-
styczng tego obrazu.

Klonowicz, nabyty juz przez jednego z na-

uwagi tlumu.

szych , nazbyt nie licznych amatoréw sztuk
pieknych, dr. Weigla, ma by¢ za kilka dni wy-
J. T.

stawiony na widok publiczny.

Ze swiata muzycznego.

(Hugo. Pallada p. jareckiego] S)larsz iatolnp Parno-
wskiego.

Niedawno temu pan Jarecki przedstawil nam
na swodj benefis utwor muzyczny wigkszych rozmia-
row p. t. '(mujjo; — za libretto stuzyl znany poema-
cik Stowackiego; dziwilo nas tylko bardzo, ze p.Ja-
recki wybrat jeden z najstabszych utworéow tego mi-
strza stowa, jeden z takich, ktore najmniej s zdolne
porwac za sobg. Zreszta z panamikompozytorami tru-
dno si¢ o to spiera¢, biora co do nich przemawia.

"W balladzie p. Jareckiego chor prowadzi dhu-
gie opowiadanie; jest to $rodek bardzo niewygodny.
Najlepiej si¢ do tego nadaja recitativa, a chor staje
si¢ a la longue nudnym, trzeba szczegdlnego znawstwa
i zamilowania, by bez zmeczenia modz stucha¢ godzi-
nami roéznych zmian w harmonii. Jak potrawa co-
dzienna, traci chér caly powab, ktory moglby mieé
stuzac do przeprowadzenia tylko pewnych skonczonych
i zaokraglonych zdan i myS$li muzycznych.

Latwiej byloby opowiada¢ za pomoca solowych
gltosow, bo w recitativach 1 pie$niach pozostawia si¢
orkiestrze daleko wigksza swobod¢ w illustracyi, a
przytem choréw uzywaé¢ mozna do pewnych, szcze-
g6lniej picknych miejsc tekstu, i do budowy, przy tej
sposobnosci, picknych form muzycznych, ktére niemal
zmuszaja stuchacza do przejecia si¢ mysla kompozytora.

W  kompozycyi pana ,I. wszystko przed nami
ucieka, mys$li tak si¢ pr¢dko zmieniaja, ze nie mamy
czasu z niemi si¢ oswoi¢. Pan J. zrozumie o co nam
chodzi, jesli porowna swego Hugona z kompozycyami
mistrzo6w niemieckich; zacytujemy tu tylko Schumanna
3)er P(ose Pilgerfahrt i 3)as Parodies und die 'peri.
~W ostatniej np. kompozycyi choér wyjatkowo tylko
opowiada, ale jakie cudowne okresy tworzy Schumann
na tle tylko kilku wyrazéw, w numerach 9, 11, 13
(2?%cnn in der Pjiran ist %aubermach.t, die solch ein
Xfeist fiir ptenschen weint), 22, 24.

Pierwszy chor Hugona przypomina motyw z Halki
sjako$ tak dziwnie w tern wielkiem miescie". Naste-
pujace solo Hugona, jest dramatyczne i robi powazne
wrazenie. 2gi chor mial zamiar kompozytor, jak si¢
nam zdaje, nacechowa¢ charakterystyka sielska i na-
rodowa, ale nie dosy¢ wybitnie to przeprowadzit.
Pierwszy chor drugiej czesci, wigcej si¢ nam podo-
bat niz poprzednie; idgc dalej spotkaliSmy coraz wig-
cej zycia, z maltemi wyjatkami. Kulminacyjnemi pun-
ktami sg solo Blanki i marsz pogrzebowy, ktore po-
zostang na zawsze pomig¢dzy pertami naszej literatury
muzyczne;j.

Poniewaz jedno z pism wspomnialo o fudze
w ostatnim numerze Hugona, musimy tu wyrazi¢ wia-
$nie prawdziwy zal do pana Jareckiego, ze nie roz-
wingt tu wcale fugi, lecz doskonaty motyw ,Na-
deszta straszna godzina wyroku" urwal tak predko,
ze ledwie mate fugato ale nie fuga pozostata.
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Z tego ostatniego utworu p. Jareckiego, wi-
dzimy w nim kompozytora bardzo powaznego zakroju,
umiejacego doskonale uzywac gltosow iorkiestry. Mamy
nadziej¢, ze studyowanie mistrzow innych narodéw,
rozwinie w nim pot¢znie talent sam przez si¢ znako-
mity. We Lwowie kompozytor zyje w cigzkich wa-
runkach, wzoréw muzycznych stysze¢ nie moze, trzeba
temu samemu szperaé i zagrzebywaé si¢ w pracy mo-
zolne;j.

Z ksiggarni p. Karola Wilda wyszedl Marsz
zalobny, poswigcony przez kompozytora, p. Wi. Tarno-
wskiego, pamigci Augusta Bielowskiego. Jestto ury-
wek z wigksze] calosci symfonicznej. Dos$¢ znaczna
iloé¢, jak sie nam zdaje omylek drukarskich utrudnia
ocen¢. I tak np. str. 1 trzeci takt od konca, g i gis;
ostatni takt w czwartym wierszu, ma by¢ zapewne
w pierwszym akordzie his zamiast h. Na str. dru-
giej, takt pigty za wczeénie wprowadza c. Str. 5 takt
szosty od konca, brak klucza basowego.

Z calego marszu najlepszem jest Trio. Catosé
jest oryginalna i ladna, lecz spotka¢ mozna wiele
miejsc przesadzonych. W ogoéle wida¢ wszedzie zna-
czng ilo§¢ przesady, cechujaca zwykle mtodych kompo-
zytorow. Wydanie bardzo tadne, szczegodlniej okladka
tytutowa, ktoéra przynosi zaszczyt litografii Towarzy-
stwa przemystowego. . e

OGADANKI.

XXX.
Miasto Lwow ma stu radnych. W zwykte
czasy, zgromadza ich si¢ co czwartku z konie-

czno$ci 51, bo inaczej, nie ma kompletu. Jezeli

chodzi o obsadzenie jakiej posady, lub o oddanie
jakiego przedsigbiorstwa, senatus Xeopoliensis zgro-
madza si¢ w tej liczbie bez nadzwyczajnych wy-

silen ze strony burmistrza i gorliwszych swoich

cztonkow. W innych wypadkach, bez znanego

anglomanom krajowym , whipping~in,“ rada gminna

bytaby niezdolng do powzigcia jakiejkolwiek
uchwaty.

Ot6z w czwartek, stal si¢ cud istny. Na po-
rzadku dziennym nie bylo ani nominacyi, ani
asfaltu, ani szutru, ani cegiel, ani $miecia. Nikt
nie chodzit i nie zaklinal opieszatych, by spie-

szyli do ratusza. Pomimo to, zdumiony prezydent
miasta obliczyt, ze prezyduje wigcej niz trzem
czwartym cz¢§ciom ojcoOw 1 ojczymoOw naszych, i
chcial, i gdyby rzecz warta byta za-

si¢ kazdej chwili w najwigkszej

ze gdyby
chodu,
zgodzie z ustawami,
koztem ofiarnym Iwowskiej autonomii gminnej.
Co si¢ stalo — nie wiem. Sadz¢ wszakze, ze

mogiby

kaza¢ wybra¢ si¢ na nowo

kiedy wi¢ksze zdarzenia wisza niejako w powie-
trzu, uczucie szczegdlnego jakiego$ rodzaju przej-
muje indywidua, z natury lub =z urz¢du skazane
na stowarzyszanie si¢, i ze zdarzenie takie wta-
$nie w czwartek wisialo w powietrzu, i spowodo-
walto takie nadzwyczajne zgromadzenie.
Dzienniki codzienne, wbrew zwyczajowi swo-
jemu, zajmowaly si¢ w tym tygodniu kwestya na
wskro§ literacka. Opisywaly one, jak uroczyscie
miasteczko pewne, potozone nad Tybrem, w tak
Italii, Jakkolwiek

tern wiadomo u nas zaledwie tyle,

zwanej uczcito Mickiewicza.

o miasteczku
ze posiada ono t¢ wtasciwosé, iz wszystkie drogi
don byt i Kulikow,
jeszcze zawsze zaden grod autonomiczny nie moze
si¢ sig, co tez
tam gdzieindziej o sprawach jego uchwalaja.

profesor dr. Matecki, przed-

prowadza, to choéby to

oprzed ciekawosci dowiedzenia

I oto wystapit
stawil w krotkich stowach, co uchwalono w radzie
(A! Otéoz wtasnie

gminnej owego miasteczka —

przypomniatlem sobie, ze nazywa si¢ ono Rzym,
i ze w “Conversations - Xexicon Brockhausa, z kto-
zwykle moje¢ erudycya,
ktoreby

Matecki

tam w niezwykly i nader
pularny sposéb, hotd i uznanie

rego czerpig nie ma ani
si¢ zaczynalo od rz) —

oddano

jednego stowa,
owoz tedy, dr. przedstawil, ze
urz¢dowy, tudziez po-
znanemu literacie
Mickiewiczowi, co jest bardzo pigkna rzecza ze
strony "Wtochow, o ktoérych wiedzieliSmy dotych-
handluja figurkami

roboty ziemne na ko-

czas tylko, ze gipsowemi i
biorag w przedsigbiorstwa
lejach zelaznych.

Dosyé¢, ze na wezwanie prof. dr. Mateckiego,
naszego, i po czgsci za-
wstat

caly senat krolewskiego
budowanego juz i wybrukowanego grodu,
jak jeden p. Piatkowski, na znak podzigkowania
dla Rzymian.

Dotychczas, nie ma w tern nic szczegdlnego.
Ale oto dowiaduj¢ si¢ z encyklopedyi Orgelbran-
da, ze owi Rzymianie juz w r. 1848 ni ztad ni
zowad powzigli mniemanie, ze Chrystus Pan kro-

lestwo swoje nazwat krolestwem nie tego $wiata.

W skutek tego zbuntowali si¢ przeciw papiezowi
rzymskiemu, twierdzac, iz $wieckie i ziemskie

jego
$§wigtej naszej wiary.
tudziez wywieszano najkrnabrniej-

panowanie nie ma podstawy w naukach

Woéwczas ,,dano im rade,”
i wystrzelano,
szych. W dwanascie lat pozniej wszelako, posta-
wili na swojem, i Ojciec Swiety =zostal wyzutym
ich zyciem doczesnem,

krotkiem i marnem, a pozostala mu

zZ mocy panowania nad
tylko wta-
dza nad zyciem wiecznem, czuwanie nad zbawie-
niem dusz, i rad krotszym lub diuzszym ich po-
bytem w czys$ccu.

Co si¢ mnie tyczy, jestem tak ztym teologiem,
7e zdaje mi sig, iz Ojcu Swietemu zostata zawsze
najwigksza cze¢$é jego wtladzy, ktora w dodatku
do patacu Watykanskiego, do kwoty,
ptaca Wtochy, i do znacznej sumy Swictopietrza,
Swiata, jakotez w dodatku do

ktora mu

zwozonej z catego
glebokiej czci religijnej, jakiej osoba jego — na-
wet u innowiercow, doznaje, mogtaby kazdemu
kobiety wydaé¢ si¢ brzemieniem

Wzdy ten, ktorego on

innemu synowi
prawie nie do zniesienia.
jest nastepca, urodzil si¢ w stajence, i nie mial
nigdy dachu wlasnego nad gltowa, itd. itd. (vide cate~
chismum). Lecz mniejsza o to, ze ja nie jestem teo-
wyksztalconym. Caly s¢k lezy w tern,
ze Xzas, Przeglgd Polski,

w Tarnopolu, uwazaja Rzymian za bezboznikoéw,

logicznie
i o$miu przysigglych

i za buntownikow przeciwko stowu bozemu, z po-
wodu iz uznajac wprawdzie duchowa wtadz¢ pa-
pieza, s$wieckiej odmawiaja. Z tego za$§ wy-
nika, iz skoro Rzymianie czcza Mickiewicza, lite-
co najmniej,

mu

rata ten musi by¢ w oczach Xzasu
koszerno-teutonskim liberalem, a skoro rada mia-
sta Lwowa zgromadza si¢ in pleno (z wyjatkiem
umartych lub nieobecnych w miescie cztonkow)
ijednogtos$nie dzigkuje Rzymianom za oddanie czci
Mickiewiczowi, to rada ta takze buntuje si¢ prze-
ciw $wieckiej wltadzy papieza, i przeciw papiezo-
wej wtadzy Xzasu, i przeciw wyktadom hr. Sta-
nistawa Tarnowskiego!...

Uwagi te, jakby piorun jaki, strzelity mi do
glowy, a im gigbiej je rozbieram, tern bardziej
przychodze¢ do przekonania, ze Lwoéw od czwar-
tku stracit wszelka taske w oczach decydujacych
sfer krakowskich. Jaka to zreszta obciazajaca oko-
liczno$¢, ze wnioskodawca byt cztonek akademii,
byty profesor, a obecnie kurator Zaktadu, umie-
szczonego w lokalu poklasztornym! I jakie beda

rezultaty tego stanu nietaski, w jakie miasto na-

sze popadto!



Drzyjcie niegodni! Zachcialo wam si¢ wy-

stawy? A co bedzie, jezeli p. Zieleniewski nie
nadeszle wam swoich maszyn, p. Szczepanski swo-
ich pomystow ekonomicznych, p. Armutowicz
swoich kieibas, a p. Wencel swoich broszur? Co
bedzie, jezeli wasz burmistrz, wyliczajac w prze-
moéwieniu inauguracyjnem wszystkich obecnych
przy uroczysto$ci wigzow, nie bedzie mogt wyszcze-
go6lni¢ migdzy nimi p. Zyblikie-rwcza?

kowie, i Chorazczyzno! O, Sodomo

O Lycza-
i Gomorrho !
3)ziennik polski twoj nazbyt ocigzal, a SPogadan-
karz twoj] nadto rozmnozyt si¢, i bedziesz wyple-
nionag z powierzchni p. Klobukowskiego, ioblicze
ks. Skrochowskiego odwréconem bedzie od cie-
bie na zawsze!
Panie autorze ,Listow z Galicyi“ w gaze-
cie SpoUkitj, umituj si¢ i ulituj nad nami i nie daj
srogiej kontry mizerce naszej, ani tez nie zaginaj
parola na nieSwiadomos$¢ nasza! Jak cioci¢ Przed-
tak nie

litawi¢ 1 babci¢ Autonomi¢ kochamy,

wiemy nawet, gdzie

jest tam ,Starg Tandetg,4 czy ,,Nowemi Jatkami!®

lezy Rzym, i czyli Kapitol

Mitosierdzia i litoSci!

3an fam.
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— Powszechne prawo prywatne austryackie dla
uzytku podrgcznego, utozyt Dr. Ignacy Szczesny Cze-
merynski. Wydanie drugie wedlug najnowszego stanu
ustawodawstwa przerobione i zbiorem orzeczen sadu
najwyzszego uzupelnione. Tom I. zeszyt 1 i 2. 8ka
str. 144 1 X. Lwow 1877. Z przedplata na zeszyt
nastepny 2.25.

Tres$é: Stowo wstgpne do ?go wydania. Stowo wreg-
pna do wydania pierwszego, uwagi koncowe do wydania
pierwszego.
r. Wstep.

Patent obwieszczajacy z dnia 11 lipoa 1811
Rozdziat
1870 r.

O ustawach cywilnych w ogdlnosci.
drugi. 0 matzenstwie. Ustawa z dnia 9 kwietnia.

Wiadomosci Z kraju 1 se $wiata.

Literatura i sztuka.

— 'Wieli z listu prywatnego dowiaduje si¢, ze
w Wilnie pod redakcy¢ p. Chelminskiego ma wycho-
dzi¢ pismo peryodyczne w jezyku polskim p. t. ,,Wi-
lia." Gtowny zarzad Prasy w Petersburgu udzielit
juz koncesy¢ na takowe. Blizsze szczegoély nie sg nam
wiadome.

— Znany pracownik na polu o$wiaty ludowej
Pan Kazimierz Promyk, puscit §wiezo w $wiat swoj
Elementarz $cienny w drugiem juz wydaniu. Oby i
to wydanie rowniez jak 1 pierwsze, doznalo powo-
dzenia ! Elementarz ten bowiem odznacza si¢ wielka
praktycznoscia 1 zastluguje na jak najwigksze rozpo-
wszechnienie, do ktérego ogdt nasz przyczynié si¢ po-
winien.

— &ronika '-Codzienna, pismo polityczne, wy-
chodzace dotad pod redakcya p. Liberata Zajaczko-
wskiego, zaprzestalo wychodzi¢.

— W odcinku gazety figdowej warszawskiej
wychodzi¢ zaczeta praca p. Kasparka prof. Wsze-
chnicy Jagiellonskiej pod tytulem: ,Kobieta i jej
stanowisko w rodzie, spoteczenstwie i panstwie.”

Kl— Obraz Henryka Siemiradzkiego ,,JoprzecLai
amuletow” po powrocie z Filadelfii przybyl na wy-
stawe warszawska i1 $cigga tam tlumy publicznosci.

v~ W Petersburgu zawiazata si¢ spotka ama-
torow malarstwa, celem nabycia ,,Pochodni Nerona4
Siemiradzkiego. Za obraz ten znakomity, jego tworca
zada 40,000 rs. Znowu jeden z obrazéw przynosza-
cych krajowi naszemu staweg, zagrzebanym bedzie u
obcych!

— Pan Kazimierz Alchiinowicz, artysta-malarz,
znany z pomieszczanych na warszawskiej Wystawie
Zachety Sztuk Pigknych, prac swoich, od lat kilku
bawiacy za granica, obecnie dyrektor pracowni ma-
larskiej na porcelanie, .slynnej fabryki w Jontaine-
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hieau, w przysztym miesigcu powraca na state mis-
szkanie do Warszawy.

— Sukcessorowie Juliusza Janin w Paryzu
osiagneli ze sprzedazy pozostatych po nim ruchomo-
$ci 73,000 fr. Obecnie trwa wyprzedaz biblioteki
zmartego. Pierwszego dnia licytacyi wplynelo z tego
zrodta 9,000 fr. Pragnacych kupna, stawia si¢ bar-
dzo wielu.

— W Grecyi wychodzi 109 czasopism, z tych
82 politycznych. Ateny wydaja ich 52, reszt¢ pro-
wineya. Oprocz tego, w Turcyi drukuje si¢ sporo
gazet w greckim jezyku.

-w W dniu 21 z m. w Paryzu odebrat sobie
zycie wystrzalem z rewolweru Karol Marchal, ma-
larz powszechnie ceniony, z ktorego dziel najwyzsze
uznanie przyniosty mu: “Choral futra, *jpenelopa i
OBnne, Wieczér i poranek. Uprawial on malarstwo
rodzajowe i celowal szlachetnoscia stylu.

Wystawy.

— Belgijskie ,,Polnocne Towarzystwo agrono-
miczne** oglosito na 18 .sierpnia r. b. otwarcie mig-
dzynarodowej wystawy koni, bydta, maszyn, narzedzi
i produktow rolniczych w Anvers. Program wystawy
rozestany zostanie niebawem znaczniejszym agronomom
krajowym 1 zagranicznym. Krolewskie towarzystwo
ogrodnicze posiada¢ bedzie oddzielny pawilon.

— W d. 30go maja rb. w mieScie Inowrocta-
wiu, regencyi Bydgowskiej, nastapi otwarcie wystawy
przemystowej rolniczej. Wedlug otrzymanego od za-
rzadu drogi zelaznej wschodniej, zawiadomienia, optata
od machin, bydta, koni itp. na rzeczong wystawe wy-
sylanych, pobiera¢ si¢ bedzie w catosci w tamta
stron¢, z powrotem za$§ wspomniane przedmioty, na
mocy uzyskanego $wiadectwa od komitetu wystawy,
przewozone beda bezptatnie. Osoby dozorujace przed-
miotdow na wystawe przestanych, moga podrézowac
w wagonach klasy 3ciej za kupieniem biletu kla-
sy 4-tej.

Z dziedziny nauki.

— Francuski minister o$wiecenia ustanowit ko-
misye, ktéora ma zastanawia¢ si¢ nad tern, w jaki
sposob mozna robi¢ fotogramy pamiatek historycznych
francuskich bez kosztow dla panstwa. Wydzial po-
stanowil utworzy¢ w ministerstwie tern pracowni¢
centralng dla fotografii, takowa ma zawigzac stosunki
z konserwatorami Dbiblioteki i archiwow, aby jej po-
dawali swe regkopisma, pamiatki itd., ktéreby miaty
warto$¢ dla zakltadow naukowych i dla tego maja by¢
fotografowane.

— Siedmdziesiat jeden lat przezyto juz Towa-
rzystwo medyczne w Wilnie, jak =z sprawozdania
jego za rok 1876 widzimy. W przeciagu roku, czton-
kéw bylo honorowych 18 i zwyktych 272. Z czter-
dziestu towarzystwami naukowemi, prowadzilo i za-
wigzywato wilenskie Towarzystwo stosunek. W roku
bylo 9 =zebran porzadkowych, 1 nadzwyczajne i 1
roczne. Dochdd korporacyi za rok sprawozdawczy
wynosit rs. 653, rozchéd 499.

— Obserwatoryum astronomiczne Warszawskie
obchodzito niedawno 68ma rocznic¢ swego zalozenia.
Mysl wzniesienia jego, jako tez urzadzenie wewngtrzne
zawdzigcza ono Franciszkowi Arminskiemu, ktory
pierwszy sprawowal obowiazki dyrektora tutejszego
obserwatoryum. Wykonaniem planéw i sama budowa
zajmowal si¢ Piotr Aigner budowniczy. Gmach obser-
watoryum w r. 1872 zostal przebudowany stosownie
do wymagan czasu, zasoby za$ jego obecne skladaja
si¢ ze stu kilkudziesigciu narzedzi fizycznych i mate-
matycznych i z dwustu aparatow astronomicznych.
Nadto w miejscowe] bibliotece poswiecone] wylacznie
dzietlom specyalnym znajduje si¢ tysiac kilkaset dziet,
zawartych przeszto w dwoch tysigcach tomow.

Wynalazki.

— W Anglii zrobiono bardzo ciekawy i pozy-
teczny wynalazek, a ktéry powinien by¢ koniecznie
zaprowadzony w uzycie we wszystkich strazach ognio-
wych. Méwimy tu o aparacie, dozwalajacym oddychaé
swobodnie bez przerwy, przynajmniej przez pot go-
dziny w najgestszym dymie. Aparat ten, pomyshu
prof. Tyndalla, sklada si¢ z cylindru, majacego obje-
toSci okoto jednego decymetra, latwo dajacego si¢ do
ust przymocowaé. W cylindrze tym znajduje si¢ kilka
warstw, po sobie naprzemian idacych, jedna z waty
nasyconej gliceryng, druga z wegla. Tym sposobem
tworzy si¢ aparat, filtrujacy i absorbujacy zarazem ;
wata bowiem zatrzymuje czastki wegla przez dym

unoszone, wegiet za$, ze swej strony, zgegszcza w Swo-
ich porach, weglowodory, ktoére tworza si¢ przy go-
rzeniu, bez dostatecznego przystgpu powietrza, i jak
wiadomo, draznigco dziataja na organy oddechowe.
Tyndall robil rézne proby ze swoim respiratorem
przy kapitanie Shaw, naczelniku strazy ogniowej
w Londynie, a pierwsza proba miata miejsce W po-
koju calym z kamienia zbudowanym. Trzy piece na-
pelione drzewem sosnowem, smolnem i zapalono
odrazu, nie otworzywszy zasuwek. Tyndal wszedt do
tego pokoju, uzbrojony w swoj aparat, gdy ogniska
dobrze juz byly rozpalone; drzwi za nim zamknigto.
Po uptywie pot godziny, profesor wynalazca wyszedt —
prawda, ze porzadnie zasmolony, ale oddech miat
zupetnie swobodny, co przekonato kapitana Shaw’a
o doskonatosci i praktycznosci wynalazku.
Szkoty.

— °pokrok donosi, ze na Uniwersytecie prag-
skim bylo w roku 1841 na wydziale teologicznym
240 studentow, na prawnym 636, na medycznym 405,
na filozoficznym 72. W roku za§ 1876 na wydziale
teologicznym znajdowalo si¢ 85, na prawnym 313,
na medycznym 287, a na filozoficznym 595.

Konkursy.

Komitet Tow. Zachety Sztuk Pigknyehw W ar-
szawie na posiedzeniu swem d. 1 (13) marca rb. od-
bytem, postanowil oglosi¢ i niniejszem ogtasza kon-
kurs na temat: ,Rysunek z przekrojem poziomym
albo plaskorzezba urny do zbierania wotdw na ogol-
nem zebraniu czltonkow Towarzystwa majacej wyko-
na¢ si¢ w bronzie.“ Praca konkursowa powinna by¢
wykonczona i posiadajaca warto$¢ artystyczna. Wy-
soko$¢ urny, majaca by¢ zachowana i w projekcie,
wynosi cali 18, z pokrywa za$ cali 21. Termin przed-
stawienia pracy konkursowej wyznacza si¢ za trzy
miesigce od daty niniejszego ogloszenia. Nagroda kon-
kursowa wynosi rs. 70 (siedmdziesiat), ktére niezwtlo-
cznie autorowi pracy uznanej za najlepsza z czynig-
cych zadosy¢ warunkom konkursu wyptacone beda.
Praca konkursowa nagrodzona, zostaje wlasnos$cia
Towarzystwa.

— Rzad kolonii Viktoria (Australia), wyzna-
czyl tysiac funtow szterlingdéw nagrody za najlepsza
zniwiarke, ktoraby zarazem zbierata i wiazala snopki.
Konkurs trwaé¢ bedzie do konca roku biezacego. Na
sedziow wyznaczong zostala osobna komisya.

Jubileusz.

\J — Zalozyciela szkoty weneckiej, w malarstwie,
mistrza Giorgio Barbarella, zwanego takze Giorgione,
zamierza uczci¢ pamigé¢ rodzinne jego miasto Castel-
franco w Weneckiem, uroczystym obchodem czterech-
setnej rocznicy urodzin Barbarelii, przypadajacej we
wrzes$niu roku biezgcego i wzniesieniem przy tej spo-
sobnosci wspaniatlego pomnika. Barbarelii umart w r.
1511.

Statystyka.

— Cickawe studyum p. t. ,,O manii samoboj-
stwa w tarazniejszych czasach,” zamieszcza w swych
szpaltach niemieckie czasopismo ,,Gesundheit.4* Autor
mianuje nasze stulecie, wiekiem samobdjstwa, ponie-
waz statystyka wykazuje nader smutne i straszliwe
rezultaty w tym wzglgedzie. W Germanii od poczatku
b. stulecia do r. 1857 wyliczono 300,000 wypadkéw
samobojstwa; obecnie w ciaggu jednego roku zdarza
si¢ ich okolo 4,000 w liczbie samobodjcéw wiele dzieci,
ktorych rozczarowato zycie wprzéd nim je poznaé byly
w mozno$ci. Kobiety stanowia czwartg czg$¢ ogodlnej
liczby; wypadki te najczesciej si¢ przytrafiaja oso-
bom w wieku lat 40 — 60; wiosng i jesienig by-
waja obfitsze nizli latem i zima; z kazdym rokiem
cyfra tych nieszczgsliwych znacznie si¢ powigksza.
Autor rozumujac o przyczynie tego zla, coraz silniej
wkorzeniajacego si¢ w bardziej ucywilizowanych sfe-
rach spoleczenstwa i niszczacego jego sily wnosi, ze
glowng wing tego nieszczgScia jest ,,zmalenie energii
niezb¢dnej do walki z przeszkodami na drodze do
zycia. Hygiena oddawna dazy do tego, by ostonié
ludzko$¢ od dolegliwosci ciata —lecz jakze pomddz
meczarniom ducha, ciazacym nad nami? Do tego po-
trzeba by zmieni¢ caty ustrdj zyciowy spoleczenstwa —
rzecz niemozebna; a przeto, pozostaje tylko zesrod-
kowaé catg uwage na wychowanie dzieci.



ROZMAITOSCI.

— W pismach =zagranicznych znajdujemy orygi-
nalng, anegdotk¢ odnoszaca si¢ do wspodtzawodnictwa,
z jakiem wubiegaja si¢ narody europejskie i1 Stany Zje-
dnoczone Ameryki, w braniu w posiadtosé¢ licznych
wysp Oceanu Spokojnego. Rzecz dzieje si¢ na wyspie
Sosen (ile des Pins). Korweta angielska zarzuca kotwice
w dogodnej przystani, jej komendant przyzywa na po-
ktad jednego z wodzéw najbardziej na wyspie szanowa-
nych i powiada mu, ze potrzeba azeby obral sobie flagg.
Jakkolwiek dziki i obyczajow europejskich nieswiadomy
Indyanin, zrozumiat po wystawnej wspaniatosci z jaka
go przyjmowano, iz o co$§ waznego chodzi, odpowiedziat
zatem : ,Uczyni¢ chgtnie co mowisz, ale musz¢ wprzod
poradzi¢ si¢ z innymi wodzami." Anglikowi pilno byto,
gdyz mial obja¢ w posiadto$¢ wyspy Viti, o ktére Stany
Zjednoczone si¢ staraly, przystal wigc na stowa Indya-
nina. ,Eozmoéw si¢ wigc z wodzami, ja wréce na nowiu
ksigzyca i wtedy rzecz ukonczymy." Na nieszczg$cie An-
glii, Yandegon, ow woddz, by) chrzescianinem, a na wy-
spie przebywal ks. Goujon, missyonarz francuski i wiel-
kie powazanie miat u wyspiarzy. Do niego wodz udat
si¢ po rade¢. ,,Ojcze, co ludzie biali rozumieja przez obra-
nie flagi?" — ,To znaczy, ze stajesz si¢ tego samego
narodu co i biali, a ich wielki woédz staje si¢ twoim wo-
dzem." — ,Jakto? wigc moje chaty, moje czdlna, moje
kokosowe drzewa, moje pola =zasiane patatami, juz nie
do mnie naleze¢ begda?" — ,Bynajmniej, tylko wielki
wodz biatych, ktorego przyjmiesz flage, bedzie dla cie-
bie wigkszym przyjacielem niz inni biali, 1 bedzie cig
broni¢ gdy kto zechce zabieraé¢ twoje chaty, czdéina iko-
kosy." — ,,A wigc dobrze, wezme¢ flage, ale nie chce¢ in-
nej tylko flage wielkiego wodza Francuzéw." Na czas
oznaczony korweta angielska zarzucita kotwiceg, oficero-
wie i majtkowie wdzieli swe paradne, czerwone mun-
dury, na stole przybranym okazale lezy akt gotowy i
stoi katamarz, w ktéorym tylko wodz indyjski palec umo-
czy, aby u dotu aktu znak krzyza potozyé. Wszystko tak
urzadzono, azeby tej ceremonii jak najwigksza nadacé
uroczysto$¢. Yandegon przybywa w towarzystwie wodzow
Powazny jest i spokojny jak Indyanin,
Komendant czyni mu tysig-
ze juz zdecydowa-

swego plemienia.
gdy mys$li o jakim wybiegu.
czne grzeczno$ci. — ,,Mam nadziejg,
te$ si¢ przyja¢ flage, kazatem przygotowaé dla ciebie zu-
peinie nowa, patrz jaka pickna, jak wspaniale powiewac
bedzie nad twoja chata." — ,Tak, postanowilem mieé
flage, ale twojej nie chcg, mam juz jednag I“
rozwija flage, ktora mu wtlasnorgcznie uszyt ks. Goujon,
a ktora dotad starannie ukrywal. Na widok ten, Anglik
rozgniewany, ze go tak w pole wyprowadzono, zaklat po
zeglarsku i tak potgznie w stét uderzytl pigscia, ze az
katamarz wraz z przygotowanym aktem, potoczyl si¢ na
ziemi¢ rozlewajac struge czarnego atramentu. Indyanin
zawsze powazny, spokojnie wsiadt do czdélna wraz z to-
warzyszami, lecz pierwsza jego czynnoScia, przybiwszy
do brzegu, bylo zapyta¢ si¢ ks. Goujon, co biali ludzi
chca oznaczy¢ przez silne o stét uderzenie pigscig i roz-
lanie czarnego ptynu? ,To oznacza, ze w wielkim gnie-
wie by¢ musza"— odpowiedzial ksiagdz. Co usltyszawszy
Yandegon i wodzowie indyjscy, zapominajac o swej po-
wadze, wybuchngli homerycznym $miechem, uszczgsli-
wieni z figla wyptatanego Anglikom, ktéorych nie lubia.
(Faure-Bignet, Nouvelle Caledonie).

— O zapomnianym suftanie Muradzie, wygrzebuja
od czasu do czasu jaki§ szczegdl potrzebny do charakte-
rystyki tego kilkutygodniowego wtadcy. Przewieziony
przemoca z Czeraghanu do Top Kapon, owego ponurego
patacu, w ktorego wazkieh galeryach padia niejedna
stracona wielko$¢ z jedwabnym Bznurkiem na szyi, po-
zostaje tam detronizowany Murad pod czula opicka swej
matki. Z nim dzieli losy istota, ktérej romantyczny urok
jaki$ nadaje niezwykltego interesu w historyi domowej
ostatnich suttané6w. Oto kiedy Murad byt jeszcze ksig-
ciem, szeptano sobie na dworze stambulskim, iz rozkazat
on wraz z dzie¢mi swego przybocznego lekarza wycho-
wywaé pigkna czerkiesk¢ wedlug zwyczajow europej-
skich. Nadobna Blank¢ uwazano, jako przyszty kwiat
haremu ksiazgcego, a szczegodlniejsze zajgcie si¢ Murada
dziewczynka, jako fantazya panska i nic innego. Losy
wprowadzity kugcia na tron suttanski, a wtedy ze zdzi-
wieniem dowiedziano si¢, iz Blanka nigdy progéw ha-
nigdy nie begdzie upajajacym kwia-

I dumnie

remu nie przestapi,

Z drukarni A. J. O. Eogosza (Dziennika Polskiego).
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tem wschodnich rozkoszy dla swego... ojca, bo pokazato
sie, iz Blanka byta corka Murada i to prawdopodobnie
z matki europejki. Co tylko czuto$¢ ojcowska stworzyé
mogta dla ukochanego dziecka, wszystko to zkomfortem
i zbytkiem otoczylo pickng Blanke w owym krotkim
czasie panowania jej ojca. Apartament sultanskiej cory
sktadatl si¢ z dwoch przepysznych pokojow wybitych nie-
bieskim jedwabiem w Dolmabagdze, a koszt wybicia ma-
katami tych zbytkownych puzderek dla klejnotu pady-
szacha wynosit tylko 80,000 frankéw. Pigkna Blanka nie-
stety nie mogta si¢ dlugo rozkoszowaé swojem malutkiem
niebem, bo roboly okoto niego zostaly wtasnie ukon-
czone, kiedy jej ojca z tronu usunig¢to. Dzisiaj rozpie-
szczone dziecko przy boku ojca wzdycha gdzies u waz-
kich okien Top-Kaponu i rozmarzone chwila krétkiego
szczgscia $ni o jedwabnem gniazdku w Dolmabagdze.

Dwie nowe zdobycze naukowe zajmuja i uczony
i nieuczony $wiat paryzki. Pierwsza jest odkrycie no-
wego roztworu chemicznego, w ktéorym namoczone naj-
rozmaitszego rodzaju tkaniny, zaczawszy od grubego pto-
tna i sukna az do najdelikatniejszych materyi jedwab-
nych, muslinéw i koronek, po wysuszeniu nie tracac ani
koloru, ani petysku i mickkos$ci, staja si¢ najzupelniej
niezapalDemi. Kilkakrotnie wykonywano juz proby z tak
przyrzadzonemi tkaninami, a w tych dniach, w obecnosci
delegowanych z zarzadu miejskiego, z dyrekcyi niekto-
rych teatrow i reprezentantdéw prasy, w mieszkaniu wy-
nalazcy, przy bulwarze Yoltaire N. 145,-przygotowano 16-
zeczko z cienkich deszczulek z materacem z ptdtna, wy-
pchanym stoma, z firankami perkalowemi, obszytemi mu-
$linem 1 gaza, a na niem potozono duza lalke, ubranag
w roznokolorowe materye jedwabne. To wszystko na parg
dni pierwej napojono nowym roztworem i nastepnie wy-
suszono. Na probe postawiono pod t6zkiem doniczke z we-
glami i drobnem drzewem, a do firanek i ubrania lalki
przyktadano zapalone zapatki i drzazgi, ale nic nie chciato
si¢ plomieniem ; najciefisze materye trzymane
w ogniu, trawily si¢ niejako bardzo powolnie, ale nie
zapalaty si¢ wcale. Doswiadczenia te, nie pozostawiajace
watpliwosci co do zupeinej skutecznosci nowego
maja by¢ wkrotce odbywane publicznie i na
tak czestych nieszcze$liwych

zapalic

zadnej
preparatu,
wicksza skale,
przypadkow $miertelnego nieraz poparzenia, szczegélniej
dzieci, zostawionych bez dozoru w bliskoSci ognia i$wie-
sedziwej margrabiny de Monte-
si¢ przy kominku, zapalita

a w obec

zego smutnego zgonu
bello, ktéora zdrzemnawszy
suknie na sobie i w kilka godzin wsréd strasznych cier-
pien umarta, nalezatoby wszelkiemi drogami, a przede-
wszysfkiem glosem prasy przemawia¢ za jaknajogdlniej-
szem wprowadzeniem w uzycie tego ubezpieczajacego
przyrzadzania, aby je uczyni¢ przystgpnem ogotowi.
Ubezpieczenie dekoracyj i1 ubiorow teatralnych ma by¢
przymusowo wprowadzone. Drugi wynalazek nie ma
wprawdzie takiej doniostosci, ale za to daleko wigcej o
nim moéwiag w catlym Paryzu. We wszystkich prawie
oknach sklepowych widzie¢ mozna mate ozdobne doni-
czki to z krzaczkiem rézy, to z gatazka hyacyntu, tuli-
panu itp. i z karta, na ktoérej wydrukowane sa nastgpu-
jace wiersze:

Lorsque je suia couleur de rose
Re sortez pai sana yotre en-cas.
Quand ma teinte tourne ae lilas,
Le temps k changer se dispose;
Mais si vous me voyez d’azur,
Comptez sur un ciel calme et pur.

Co na proz¢ przetlumaczone, znaczy, ze kiedy powietrze
dzdzyste, kwiaty te(sztuczne z perkalu) sa pig-
kiedy si¢ wypogadzaflprzecho-
a przy zupelnie suchem,

jest
knego rozowego koloru,
dza w lekko fioletowa barwe,
pogodnem powietrzu, staja si¢ ciemno-bl¢kitnymi, prawie
szafirowymi, naturalnie o ile wystawione sa na przystep
zewnetrznego powietrza, bo w pokoju dobrze zamknig-
a szczegolnie opalonym, pokazuja zawsze biekitna
cho¢by na dworze deszcz padal. Na otwartem
si¢ odpowiednio
nie-

tym,
barwe,
powietrzu barwa rzeczywiscie zmienia
do wigkszej lub mniejszejwilgoci, tylko wtasciwie
tyle  jako przepowiednia,ale jako$wiadectwo ,post
factum."

Pewien chlopczyk 14-letni na prowincyi we
Francyi obdarzony jest tak nadzwyczajna pamigcia, ze
jak dzienniki miejscowe donosza, przejdzie on zapewne
stawnego pod tym wzgledem Pic de la Miran-
nauczyl si¢ bowiem, zaledwo umiejac po grecku,

rozgtos
dola ;

catej Iliady Homera w Sciu dniach, stowo w stowo na
pamig¢é. La Patrie czyni uwageg, ze nie jest to taka nad-
zwyczajnoscia, jakby si¢ na pozoér wydawaé moglo i po-
wotluje si¢ na $wiadectwa starozytnej historyi. Mitryda-
tes, pod ktorego bertem zylo dwadziescia rozmaitych na-
rodowosci, do kazdej przemawial w jej jezyku i kazdego,
zolnierza armii wymienial po nazwisku. To samo opo-
wiadaja o Cyrusie, krélu perskim, Temistoklene, Scipio-
cesarzu Adryanie i Ottonie, ktory temu
Temistokles

nie azyatyckim,
tylko darowi panowanie swoje zawdzigczal.
nauczyt si¢ w ciagu roku jezyka perskiego, ktory jest
jednym z najtrudniejszych. Kto§ doradzal mu s$rodek
»Wolatbym, rzekl Temistokles, ze-
" Horten-

zaostrzenia pamigci:
by$ mi podat $rodek zapomnienia czego chcg.
siusz jeden z méwcow Ezymu, mial pamig¢é tak wierna,
ze pomys$lawszy nieco nad mowa, ktéora mial powiedziec,
wyglaszal ja, nie majac zadnych piSmiennych notatek,
wyraz po wyrazie jak ja sobie utozyl. Pamig¢ jej docho-
dzita do tego stopnia, ze raz zatozyl si¢ z wspdtobywa-
telem swoim niejakim Sisenng, ze spamigta szczegdly li-
cytaryi odbywajacej ei¢ przez caly dzien, i rzeczywiscie,
nie tylko wszystkie sprzedawane przedmioty po porzad-
ku wyliczyl, ale cen¢ kazdego i nazwisko nabywcy, co
sprawdzal wozny patrzac w ksigzke, w ktorej wszystko
byto zapisane. Lipsius, stawny mowca umial na pamigé
cala history¢ Tacyta. Seneka mowi o sobie, ze raz o za-
ktad powtdérzyt 2000 oderwanych wyrazéw w tym samym
porzadku, jak mu je wyliczono. Wreszcie Ludwik III,
krol francuski, kiedy armia miata si¢ zgromadzi¢ na ré-
wninie Saint-Maurice pod Piveros, a nikt nie pamigtai,
pomimo, ze obozowata tam przed rokiem, ani polozenia,
ani drog jakie do niej prowadzity, wzial piéro i odryso-
watl mape okolicy z taka doktadno$cia, ze nie brakto za-
dnego szczegodlu, ani nazwy miejscowosci. Ludwik XIV
nie ustgpowal mu takze pod wzgledem pamigci. Spotka-
,»Czy nie nale-
sprzaczkach

wszy raz nieznajomego cztowieka rzekt:
zysz do dworu ksigcia ***¥ poznaj¢ ci¢ po
u trzewikow, ktore jego byly wlasnosciag. Innym razem
musztrujac muszkieterow rzekt dojednego znich : ,,Wszak
to ty, ktéoremu przed Sciu laty ukradziono konia “ Irze-
czywiscie tak bylo.

— Starzy Egipcyanio pewno za zycia nie marzyli
0 tern, ze w kilka tysigcy lat po $mierci zabalsamowane
1 starannie przechowane ich ciata, znane pod nazwg mu-
mij, p6éjda w 19tym wieku po nar. Chr. na pastwe¢ pro-
stej spekulacyi. Jak bowiem Washington Gazette donosi,
nadaje si¢ zywica, w ktorej mumie egipskie sg obwinigtej
do wyrabiania brunatnej farby bardzo poszukiwanej przez
malarzy. Zapewne wigc przyjdzie do tego, ze przemysto-
wcy obecnie gorliwiej zajmowac si¢ beda wykopywaniem
mumij, anizeli archeologowie i inni uczeni badacze,

— Uczony profesor Argulskiego w Aberdeen, Dr.
Bain, wystapil do rzadu z projektem =zastapienia syste-
matéw przyjetych do odbierania zycia ludziom na §mier¢
skazanych, przez systemat nowy. polegajacy na puszcze-
niu na skazanego silnego pradu elektrycznego, k:oryby
w jednej chwili zabijal, nie narazajac na meczarnio ko-
nania. Gazety angielskie bardzo popieraja projekt Dr.
Baina,
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